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Христос в ос 

Його Воскресіння - 
то наше безсмертя 

Великоднє послання Постійної 
Конференції Українських Право- 
славних Єпископів поза межами 
України 

Всечесному духовенству, у Христі дияконству 
преподобному чернецтву та побожним дітям 
нашої Церкви в Україні і поза Україною 

Христос Воскрес! Воістину Воскрес! 

Лише вчора ми разом з Господніми учнями 
були свідками жаху і трагедії Голгофи, коли Сина 
Божого було розп’ято на хресті! Лише вчора ми, 
стоячи перед святою Плащаницею, з тяжким сер- 
цем промовляли: „Ісусе Христе, Сине Божий, по- 
милуй нас!”. А сьогодні ми разом з жінками-ми- 
роносицями прийшли до гробу Господнього і по- 
бачили, що камінь відвалено, а небесний посла- 
нець, котрий сидів на цьому камені, спитав: „Чого 
шукаєте живого між мертвими? Він воскрес!”. 

Камінь відвалений не для того, щоб Ісус міг ви- 
йти, а радше для того, щоб впустити нас, щоб і ми 
могли виголосити: „Воістину Воскрес!”,- щоб 
впустити нас, щоб наша віра відновилась; впусти- 
ти нас, щоб ми впевнились, що ворога життя раз і 
назавжди знищено, подолано. Побачивши, що гріб 
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'ну воскрес! 
Христос - посеред нас 

Великоднє пастирське послання 
Митрополита УКЦ Стефана Сороки 

Мої брати єпископи, духовні отці, преподобні 
сестри, мої брати і сестри в Христі 

Христос Воскрес! 

Я знаю, що у цей трудний час ваші серця і 
думки огорнуті смутком. Війна в Іраку з її неви- 
нними жертвами з обох країн, спонукає нас мо- 
литися за швидке завершення, яке принесло б 
свободу і демократію для всіх, хто втягнутий у 
цю війну. Особливе місце в наших серцях займає 
біль тих сімей, в яких військовослужбовці зараз 
знаходяться поза межами країни, - насамперед 
за них, за їхнє щасливе повернення наші молит- 
ви. Нестабільна політична й економічна ситуа- 
ція, яка склалася у багатьох частинах світу, 
включаючи нашу рідну Україну, а особливо ста- 
новище родин, розділених і розкиданих по сьому 
світу, непокоїть нас. Багато людей залишилися 
без праці, переживають нестатки, сумніви, ще 
більше потребують нашої молитви й розради. 

Власне такі часи, як цей, особливо вимагають 
від нас сили Воскреслого Христа. Ісус Христос 
піднявся у світлицю Тайної вечері, де на Нього че- 
кали перелякані апостоли. Він вселив у них свій 
спокій, свою впевненість, що Він завжди буде з 

(Закінчення на стор. 16) 



Визволений Ірак напередодні нового життя 



ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Упро- 
довж неповного місяця часу вій- 
ська коаліції значно посилили та 
розширили свої зусилля у визво- 
ленні Іраку. Воно проявляється не 
тільки в бойових діях зі залишка- 
ми прихильників режиму Садама 
Гусейна, але також у розшуках 
осіб з його правління та матеріялів 
і речовин, придатних для виготов- 
лення зброї масового знищення. 

Головним психологічним момен- 
том було повалення мешканцями 
Багдаду, з допомогою американ- 
ських вояків, величезного пам’ят- 
ника Садамові Гусейнові в центрі 
міста 9 квітня. Хоча це не було 
військовою акцією, однак яскраво 
засвідчило перед світом перемогу 
коаліції над режимом С. Гусейна. 

16 квітня американські військо- 
вики батальйону особливого при- 
значення, з підтримкою чотирьох 
десяток морських піхотинців, зро- 
били наскок на помешкання Рігаб 
Таги - іракського мікробіолога 
прозваного „д-р бактерія" (Пг. 
Сеті), що завідувала таємною 
біологічною лябораторією, котра 
продукувала антракс і пристосува- 
ла його як зброю. З помешкання 
забрано скриньки з документами 



та трьох невідомих осіб. Р. Тага є 
дружиною ген. Амера Могамеда 
Рашіда, колишнього іракського 
міністра нафти. 

Того ж дня американські вій- 
ська схопили Абу Абаса, ватажка 
палестинських бойовиків, які 
1985 року захопили в Середземно- 
му морі італійське судно „Ахіле 
Лауро". Під час захоплення 
„Ахілле Лауро" було вбито аме- 
риканця похилого віку, інваліда в 
кріслі-візочку Леона Клінґгофе- 
ра, чиє тіло викинули в море. Абу 
Абас був засуджений заочно іта- 
лійським судом як автор пляну 
нападу. Він досі - в американ- 
ських списках розшукуваних осіб. 
Впродовж останніх 17 років Абу 
Аббас і його угруповання - фрак- 
ція Фронту визволення Палести- 
ни - базувалися в Іраку. 

СІЛА вже від 15 квітня вда- 
ються до перших офіційних кро- 
ків з метою створення нової ци- 
вільної адміністрації в Іраку, для 
того влаштовують зустріч побли- 
зу міста Насірія, зводячи разом 
громадських, племінних і релігій- 
них провідників, які перебували в 
Іраку за часів правління Садама 
Гусейна, а також представників 



опозиції, що повертаються з ви- 
гнання. Незважаючи на це, клю- 
чове угрупування мусулман-шиї- 
тів вже оголосило про бойкоту- 
вання зустрічі - з огляду на те, що 
головуватимуть на ній американ- 
ці. Провідник Іракського Націо- 
нального Конгресу Ахмед Чалабі 
також не братиме участи в цьому 
зібранні, хоча й відряджає туди 
свого представника. На зустрічі 
головуватиме посланець СІЛА до 
Іраку Залмай Халізад, який свого 
часу був американським послан- 
цем до Афганістану, після пораз- 
ки у тій країні режиму талІбів. 

Того ж дня американці оголоси- 
ли, що виводять з регіону частину 
своїх збройних сил. Генерал-ма- 
йор Стенлі МакКристал сказав, 
що конфлікт переходить до фази, 
коли американські військові час- 
тини мають очікувати дрібнома- 
штабних боїв зі залишками воро- 
жих угруповань і прибулих бійців 
з інших арабських країн. Зміню- 
ється склад американських 
військ, які відряджають до Іраку, 
вони будуть більш придатними 
для сприяння повоєнній відбудові. 
СІЛА заявили, що головні битви в 
Іраку вже закінчилися. Пентагон 



підкреслив, що серед американ- 
ських військ тепер буде більше 
фахівців з цивільних справ, інже- 
нерів і військової варти. 

Повертаються додому два аме- 
риканські авіоносці; за ними виру- 
шить третій. З військово-повітря- 
них сил виводять певну кількість 
бомбардувальників Б-2. 

СІЛА заявили, що очолять зу- 
силля у відновленні культурної 
спадщини Іраку, яка постраждала 
через масове грабіжництво. Се- 
кретар Державного департаменту 
Колін ІІавел заявив, що СІЛА до- 
помагатимуть знайти викрадені 
реліквії та відновити Національ- 
ний музей у Багдаді. В ході гра- 
біжництва, яке почалося з падін- 
ням режиму С Гусейна, з музею 
було викрадено щонайменше 50 
тисяч унікальних експонатів часів 
стародавньої Месопотамії. 

Американські військові та пра- 
цівники іракської поліції почали 
спільне патрулювання у Багдаді, 
намагаючись відновити спокій і по- 
рядок. Тисячі службовців ірак- 
ської поліції відгукнулися на за- 
клики повернутися до праці у Баг- 
даді, американські морські піхо- 

(Закінчення на стор. 4) 
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Прощання з журналістами 

КИЇВ. - Похорон тележурналіста 
Тараса Процюка відбувся у неділю, 
13 квітня, на Байковому цвинтарі у 
Києві. Панахида пройшла в церкві 
Святого Василія Великого на Возне- 
сенському узвозі, у суботу, 12 квіт- 
ня. Вечір пам’яті Т.Процюка відбув- 
ся в понеділок, 14 квітня. Т. Процюк 
загинув 8 квітня в Багдаді під час 
обстрілу готелю „Палестина", де 
знаходилось бюро агентства „Рой- 
терс", якого він був працівником. 
Прощання з Олександром Кривен- 
ком відбулося у четвер, 10 квітня в 
Києві, у церкві св. Василя Великого 
на Вознесенському узвозі. О. Кри- 
венка поховали у суботу, 12 квітня, 
на Личаківському цвинтарі у Львові. 
Як відомо, 9 квітня вночі, на трасі 
Київ-Чернігів - Нові Яриловичі в ав- 
токатастрофі загинули президент 
„Громадського радіо", журналіст 
Олександр Кривенко та старший 
співробітник проектів ОБ СЕ в Украї- 
ні Гізо Грдзелідзе. Автомобіль 
„Фольксваґен-Ґольф" з’їхав з доро- 
ги і вдарився в дерево. 

Посол США висловив співчуття 

КИЇВ. - Посол США в Україні 
Карлос Паскуаль 11 квітня висловив 
співчуття в зв’язку зі загибеллю те- 
леоператора агентства „Ройтерс" Та- 
раса Процюка і президента „Громад- 
ського радіо" журналіста Олексан- 
дра Кривенка. 10 квітня міністер- 
ство закордонних справ України 
звернулося до урядів США та Брита- 
нії з проханням розслідувати обста- 
вини смерти українського тележур- 
наліста Тараса Процюка, який заги- 
нув у Багдаді, і покарати винних. 
Речник МЗС Маркіян Лубківський 
також повідомив, що офіційний Київ 
закликав Вашінґтон та Лондон по- 
дбати про безпеку журналістів, які 
працюють у зоні конфлікту в Іраку. 

Український уряд має 
достатньо підстав 
для розірвання угод з Росією 

КИЇВ. - „У зв’язку зі зривом Ро- 
сією втретє тристоронньої зустрічі 
Україна-Росія-Німеччина, яка пля- 
нувалася на 8 квітня для узгоджен- 
ня умов діяльности міжнародного 
консорціюму з управління україн- 
ською ГТС, український уряд має 
достатньо підстав для розірвання 
відповідних угод з Росією", - заявив 
11 квітня Олександер Гудима, народ- 
ний депутат і голова підкомітету з 
питань Газової промисловости комі- 
тету з питань ПЕК. Він наголошує, 
що „з поведінки Росії складається 
враження, що вона володіє 90 відсо- 
тками акцій української Газотран- 
спортної системи", хоча в угоді, під- 
писаній українським та російським 
урядами 7 жовтня 2002 року, ствер- 
джується, що „умови участи в кон- 
сорціюмі європейських Газових ком- 
паній" визначаються з Україною 
„спільно на основі консенсусу". 
Українська сторона запропонувала 
провести тристоронню зустріч в Ки- 
єві 8 квітня. Німеччина надіслала 
згоду на участь у зустрічі. Проте Ро- 
сія знову попросила перенести цю 
зустріч. Державний секретар з пи- 
тань європейської інтеграції МЗС 
України Олександр Чалий з цього 
приводу повідомив, що йому невідо- 
мі „конкретні причини, чому Росія 
вважає за доцільне провести тристо- 
роннє засідання в другій половині 



квітня. О. Чалий підкреслив, що 
відносно консорціюму позиція 
української сторони залишається 
незмінною - Україна виступає „за 
відкритий характер консорціюму і 
зацікавлена в тому, щоб німецька 
сторона почала брати участь у від- 
працюванні документів, які ля- 
жуть в основу консорціюму". 

А. Зленко очолив Раду міністрів 
закордонних справ СНД 

ДУШАНБЕ, Таджикистан. - 11 
квітня Глава Міністерства закордон- 
них справ України Анатолій Зленко 
обраний новим головою Ради міні- 
стрів закордонних справ Співдруж- 
ности незалежних держав. Раніше 
протягом чотирьох років цю посаду 
обіймав міністер закордонних справ 
Росії Ігор Іванов. Засідання Ради мі- 
ністрів закордонних справ СНД про- 
йшло в Душанбе. Нарада завершила- 
ся церемонією фотографування 
його учасників. 

Кримські татари розуміють дії 
американців в Іраку 

КИЇВ. - Посол Сполучених Шта- 
тів Америки в Україні Карлос Пас- 
куаль офіційно подякував Меджлісу 
кримськотатарського народу за ро- 
зуміння кримськими татарами аме- 
риканських дій в Іраку. Про це 10 
квітня повідомила прес-служба 
Меджлісу. К. Паскуаль назвав пози- 
цію представницького органу крим- 
ських татар щодо війни в Іраку „зба- 
лянсованою та об’єктивною". Рані- 
ше Меджліс кримськотатарського 
народу у своїй заяві вину за початок 
війни поклав на режим Садама Гу- 
сейна, назвавши його „злочинним" 
та „антимусулманським”. Меджліс 
вітав відіслання до Кувейту україн- 
ського батальйону радіо-хемічного 
захисту і закликав уряд США вжити 
заходів для зменшення жертв серед 
цивільного населення Іраку. 

На Прикарпатті відновлюють 
гідроелектростанції 

ІВАНО-ФРАНКІВСЬК. На При- 
карпатті почали відновлювати гідро- 
електростанції. Малі ГЕС можуть 
стати основою енергозабезпечення 
для всіх областей Західньої України, 
а для деяких їхніх районів - джере- 
лом повного самоенерґозабезпечен- 
ня. Головною перевагою малої гід- 
роенергетики є дешевизна електро- 
енергії, яку вони виробляють, до 
того ж, такі ГЕС, на відміну від ве- 
ликих, працюють на гірських річках. 
Обласна держадміністрація вже об- 
говорила з представниками чеської 
фірми „Мавел" можливість будівни- 
цтва таких електростанцій на гір- 
ських річках регіону. Загальний гід- 
ропотенціял прикарпатських рік ста- 
новить 400 мільйонів кіловатгодин. 

Рішення Апеляційного суду 
визнано необгрунтованим 

КИЇВ. - Генеральна прокуратура 
України визнала необгрунтованим 
рішення Апеляційного суду Київ- 
ської области про закриття кримі- 
нальних справ щодо Юлії та Олек- 
сандра Тимошенків. Про це 11 квітня 
повідомила прес-служба прокурату- 
ри з посиланням на заступника Гене- 
рального прокурора Віктора Кудряв- 
цева. Генеральна прокуратура Украї- 
ни має намір оскаржити у Верховно- 
му суді одночасно два судових рі- 



шення щодо справи Тимошенків. 
Одне з них Києво-Святошинського 
районного суду Київської области 
від квітня минулого року і друге від 
обласного Апеляційного суду від 9 
квітня цього року. В. Кудрявцев на- 
звав ці рішення „такими, що супер- 
ечать законодавству”. Згадані суди 
визнали незаконним порушення Ге- 
неральною прокуратурою 2001 року 
карних справ щодо провідника бльо- 
ку Ю.Тимошенко і її чоловіка, яких 
звинувачують у контрабанді Газу і 
валюти, розкраданні майна в осо- 
бливо великих розмірах і врученні 
хабара колишньому прем’єрові П. 
Лазаренку. 

УГІЦ Московського патріярхату 
критикує проект пам’ятника 
П. Могилі 

КИЇВ. - Ознайомившись з ре- 
зультатами конкурсу проектів 
пам’ятника Петрові Могилі, секре- 
тар Київської Митрополії Україн- 
ської Православної Церкви Москов- 
ського патріярхату протоієрей Віта- 
лій Косовський висловив свою дум- 
ку про проект переможця (автор 
Анатолій Кущ). „Ідея увічнити 
пам’ять святителя Петра Могили 
чудова. Але в тому вигляді, в якому 
це планується зробити, - це безглуз- 
дя. Передусім, проект не відповідає 
історичній правді. Фундатор Києво- 
Могилянської Академії, високоосві- 
чена, мудра, тактовна і толерантна 
людина зображена автором, м’яко 
кажучи, в непристойному вигляді. 
Його вбрання не відповідає ні зван- 
ню митрополита, ні званню ченця. 
Вважаю, що перш ніж віддати пере- 
вагу якомусь із проектів, треба було 
поцікавитися думкою Церкви, бо 
святитель Петро Могила був, пере- 
дусім, людиною церковною". Кон- 
курс на кращий проект пам’ятника 
митрополитові Петрові Могилі в 
Києві проводився на виконання дору- 
чення Президента України і Кабінету 
Міністрів з метою увічнення пам’яті 
видатного діяча Церкви, політики й 
освіти. Представлено вісім проектів. 
Перше місце 4 квітня журі присуди- 
ло Анатолію Кущу (архітектор Юрій 
Тиж), друге - Валерію Медведєву 
(архітектор Юрій Лосицький), третє 
- тандему скульпторів П. Дроздов- 
ського і М. Обезюка (архітектор А. 
Гайдамака). Пам’ятник, створений 
за проектом переможця, передбача- 
ється встановити на Контрактовій 
площі столиці перед центральним 
входом в Національний університет 
„Києво-Могилянська Академія". 

Відкрито Інститут політичного 
провідництва та лінгвістики 
імені Нелсона Мандели 

КИЇВ. - 11 квітня у Міжрегіо- 
нальній Академії управління персо- 
налом відбулася урочиста церемонія 
відкриття Українсько-Південно-Аф- 
риканського інституту політичного 
провідництва та лінгвістики імені 
Нелсона Мандели - першого демо- 
кратично обраного Президента ПАР, 
лавреата Нобелівської нагороди 
миру, видатного борця проти расиз- 
му. На церемонії студентів та викла- 
дачів інституту привітали перший 
Президент України, народний депу- 
тат Леонід Кравчук, голова Коміте- 
ту Верховної Ради України з питань 
європейської інтеграції Борис Тара- 
сюк, народний депутат Левко Лук’я- 
ненко, який став Почесним директо- 
ром цього інституту, та посол Пів- 



денно-Африканської Республіки в 
Україні Деларей ван Тон дер. У цере- 
монії взяли участь посли Альжиру, 
Куби, Нігерії, Палестини, представ- 
ники Посольств Азербайджану, 
Киргизстану, Лібії. Цього ж дня 
Міжрегіональній академії управлін- 
ня персоналом вручено медалю 
Нелсона Мандели. Цією нагородою 
відзначено її внесок у міжнародне 
співробітництво. 

Обрано нового голову КУН 

КИЇВ. - 13 квітня на VII Зборі 
Конгресу українських націоналістів 
головою КУН був обраний народний 
депутат України Олексій Івченко. Як 
повідомили у прес-службі Конгресу, 
участь у зборі взяли 339 делегатів, а 
також провідник бльоку „Наша 
Україна" Віктор Ющенко, голови та 
заступники голів ряду партій, народ- 
ні депутати України. Крім того, на 
зборі обрали головний провід 
конгресу, етичну і контрольну комі- 
сії. Внесені зміни та поправки до ста- 
туту і програми КУН. Конгрес укра- 
їнських націоналістів нещодавно за- 
лишився без свого провідника, на- 
родного депутата Ярослави Стецько. 
Вона померла 12 березня, на 83-му 
році життя. 

Не повинно бути напруження 
в українсько- польських 
взаєминах 

КИЇВ. - Відзначення 60-ої річниці 
волинських подій ні в якому разі не 
повинно стати причиною напруження 
в україно-польських взаєминах і за- 
шкодити стратегічному співробіт- 
ництву України і Польщі. Така думка 
прозвучала 10 квітня під час зустрічі 
глави адміністрації Президента Укра- 
їни Віктора Медведчука і глави Бюра 
національної безпеки Польщі, дер- 
жавного секретаря Марека Сівеця з 
діячами науки, освіти і культури 
Волинської области та з представ- 
никами релігійних організацій. За- 
значалося також, що недопустимо 
розглядати події 1943-44 років поза 
контекстом українсько-польських 
взаємин першої половини XX сто- 
ліття і покладати провину за 
трагедію лише на одну зі сторін. В. 
Медведчук і М. Сівець запевнили 
представників інтелігенції і духо- 
венство регіону, що їхня думка 
обов’язково буде доведена до 
президентів України і Польщі і вра- 
хована в процесі підготування 
заходів щодо відзначення 60-ої 
річниці Волинської трагедії. 

В. Черномирдіна нагороджено 
Орденом Ярослава Мудрого 

КИЇВ. - Президент України Леонід 
Кучма нагородив Орденом князя 
Ярослава Мудрого V ступеня Посла 
Російської Федерації в Україні, спеці- 
яльного представника Президента 
Російської Федерації з розвитку тор- 
говельно-економічних взаємин з 
Україною Віктора Черномирдіна. 
Про відповідний указ Президента по- 
відомили 9 квітня в управлінні прес- 
служби глави держави. В. Черномир- 
діна нагороджено за визначний вне- 
сок у розвиток двосторонніх вза- 
ємин між Російською Федерацією та 
Україною, вагому особисту ролю у 
зміцненні дружніх зв’язків між ро- 
сійським та українським народами. 

За матері я лами 
інформаційних агентств 
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Конституційні зміни мають 
здійснитися в 2004 році 



КИЇВ. - Президент Кучма у 
щорічному посланні, з яким він 
виступив 15 квітня у Верховній 
Раді, наголосив на тому, що кон- 
ституційні зміни мають відбути- 
ся у період його перебування при 
владі. До завдань політичної ре- 
форми Президент відніс затвер- 
дження механізмів формування 
коаліційного уряду, розпуску 
парляменту, запровадження про- 
порційної системи виборів і пере- 
хід до двохпалатного парлямен- 
ту. Він також запевнив, що зро- 
бить усе, аби вибори нового пре- 
зидента у 2004 році пройшли ци- 
вілізовано, на демократичних за- 
садах та у повній відповідності 
до чинного законодавства. 

Президент закликав депутатів у 
свою чергу зробити все, аби час, 
що залишився до виборів, не ми- 
нув у політичних баталіях, які мо- 
жуть зашкодити проведенню кон- 
ституційної реформи. Напередодні 
представники чотирьох провідних 
опозиційних сил України скритику- 
вали пропозиції Президента щодо 
політичної реформи, зазначивши, 
що їхнє втілення призведе до абсо- 
лютної влади Президента. 



Керівники фракцій „Наша Украї- 
на", бльоку Юлії Тимошенко, а та- 
кож комуністів і соціялістів опри- 
люднили спільний меморандум, в 
якому наголошують на потребі по- 
літичних реформ. Але пропозиції 
Президента України Л. Кучми на- 
звані у документі небезпечними 
для суспільства і такими, що ве- 
дуть - як сказано - до абсолютиза- 
ції влади президента. Четвірка та- 
кож засудила спосіб подання прези- 
дентських пропозицій, стверджую- 
чи, що громадськість має однобоке 
уявлення про запропоновані кон- 
ституційні реформи, оскільки засо- 
би масової інформації майже не ви- 
світлюють пропозицій, альтерна- 
тивних до президентських. 

У Верховній Раді 9 квітня відбу- 
лися дебати, присвячені політич- 
ній реформі в Україні. Більшість 
промовців скритикували пропози- 
ції Президента Леоніда Кучми. 
Найбільшої критики зазнала ідея 
Президента про двопалатний пар- 
лямент. Опоненти звинуватили Л. 
Кучму в намаганні стати головою 
верхньої палати, аби і далі контр- 
олювати країну. 

УНІАН 



Пожежа в унікальному 
архівному сховищі 



КАМ’ЯНЕЦЬ-ПОДІЛЬСЬКИЙ, 
Хмельницької обл. - 10 квітня, о 
12.30 дня, в сховищі Кам’янець- 
Подільського міського архіву роз- 
почалася пожежа. В полум’ї опи- 
нилися п’ять найцінніших фондів з 
історії Подільської губернії загаль- 
ною кількістю 100 тис. справ, що 
датуються кінцем XVIII - почат- 
ком XX століть. Через відсутність 
належних засобів гасіння унікаль- 
ні історичні документи заливалися 
водою. Стан справ у Кам’янець- 
Подільському міському архіві дав- 
но викликав занепокоєння у Дер- 
жавного комітету архівів. Два 
тижні тому звідти повернулася ко- 
місія Державного комітету, яка 
констатувала практично повну від- 
сутність відповідних умов для збе- 
рігання документів Національного 
архівного фонду в тих приміщен- 
нях. Архівне сховище було розмі- 
щене на третьому поверсі Фран- 



цисканського костелу, другий по- 
верх якого займає друкарня. 

Напередодні пожежі за результа- 
тами праці комісії і відповідно до 
вимог Закону України „Про Націо- 
нальний архівний фонд та архівні 
установи" підписано наказ Держ- 
комархіву про зупинення діяльнос- 
ти Кам’янець-Подільського місь- 
кого архіву. Питання щодо подаль- 
шої долі його фондів поставлено 
на розгляд чергового засідання 
колегії Дер жком архіву, запляно- 
ваного на 23 квітня. Але пожежа 
сталася раніше... 

На місце надзвичайної події ви- 
їхав голова Держкомархіву Гена- 
дій Боряк, який повідомив, що є 
надія на врятування третини доку- 
ментів. За додатковою інфомацією 
можна звертатися до прес-служби 
Держкомархіву, тел.: (380) (44) 
277- 45-22. 

Прес- служба Держкомархіву 




Рештки архівних документів після пожежі 



Помер Василь Барка 

( 1 908 - 2005 ) 



В п’ятницю, 11 квітня, в ранніх 
годинах помер Василь Барка, один 
із найвизначніших українських по- 
етів XX століття. 

Пригадуються слова В. Чорно- 
вола: „В українській стороні ще 
одна золота обірвалася струна". 
Саме золота, звук якої відіб’єть- 
ся жалібним гомоном в україн- 
ській спільноті - як на рідних 
землях, так і за кордоном. 

Перестало битись зболіле серце 
поета, який безмежно любив свій 
нарід, його історію, мову, куль- 
туру. Мусимо погодитись зі зако- 
ном природи, коли людина в при- 
значений їй час відходить з цього 
світу. Але важко усвідомити, що 
з відходом у засвіти дорогої особи 
в нашій громаді залишається по- 
рожнє місце, що слова пісні „Від- 
літають сірим шнурком журав- 
лі..." стають реальністю. 

Василь Барка був чесний зі со- 
бою. Проголошувані в його твор- 
чості ідеї були змістом його щоден- 
ного, глибоко релігійного, аскетич- 
ного життя. З відходом у засвіти Ва- 
силя Барки ми прощаємо не лише ви- 
значного поета, прозаїка, літерату- 
рознавця, богослова, мислителя-фі- 
лософа, але також непересічну лю- 
дину: чесну, вирозумілу, добру, гли- 
боко віруючого християнина. 

Василь Барка народився 16 липня 
1908 року в селі Солониці, Лубен- 
ського повіту, Полтавської губернії. 
Його літературна спадщина, крім 
рукописів, які з великим трудом 
вдалось зберегти і примістити в 
УВАН в Нью-Йорку, це понад 20 
книг поезій, романів, повістей, есе- 
їв, перекладів, літературної крити- 
ки. В місті Рівному (Волинь), у ви- 
давництві „Діва" в 1998 році появи- 
лась книга „Портрет", автором якої 
є письменник Микола Вірний-Фран- 
цуженко. Це велика, солідна праця, 
в якій подано біографію В. Барки, 
перелік його творів та їх оцінку лі- 
тературознавцями. 

Творчості В. Барки притаманна 
глибока християнська релігійність, 
часті посилання на Біблію, для ви- 
дання якої він присвятив багато 
праці. Йому завдячуємо мовну ре- 
дакцію, літературне опрацювання 
„Об’явлення" („Апокаліпси") на 
підставі давньо-грецьких джерел. 
Це найповніше ілюстроване видан- 
ня, що появилось в 1963 році в 
Римі. В поезіях В. Барки часто зна- 
ходимо біблійні мотиви, які у висо- 
комистецькій формі віддзеркалю- 
ють події з історії нашого народу, зо- 
крема його трагедію під час Велико- 
го голоду. Ось лише два рядки: 

„Моляться соняшники: 

Грім на хмарі Біблію читає... 
тополя пошепки: страшний який 
твій плач, Ісаєі 

Моляться соняшники. 

Голод; мати немовля вбиває... 
тополя закричала: он який 
мій рай, ІсаєГ 

За романом „Жовтий князь" 
(вийшов також французькою) О. 
Янчук створив фільм „Голод-33". 
Екранізований твір В. Барки у вели- 
кій мірі причинився до успішного 
референдуму в 1991 році в справі 
незалежности України. 

Автор книги „Портрет" ствер- 
джує, що „на Україні видають по- 
вільною чергою твори одного із 
найбільших українських поетів 
модерністів XX століття - Васи- 
ля Барки". 




С в. п. Василь Барка 

Поезія В. Барки - це віддзерка- 
лення його глибокої християнської 
релігійности і етики, це мова його 
серця. Тому й основні прикмети 
його характеру - це незвичайна до- 
брота і скромність, гуманність і по- 
божність, толерантність і пошану- 
вання думки другої людини, безза- 
стережне визнання вчення Біблії. 

Поезія В. Барки, з погляду зви- 
чайного читача - це мережаний ки- 
лим, часто незбагненного взору, це 
гаптовані рушники, ткані різноко- 
льоровими нитками-словами. 
Озвучення, музичне оформлення, 
мелодійність і чистота вислову, 
композиція новотворів, як наслідок 
творчого процесу, власна інтерпре- 
тація мови народу - це складові 
компоненти поезії Барки. В після- 
мові до збірки поезій „Білий світ" 
Григорій Шевчук (Шевельов) писав: 
„Поезія Барки - це суцільний пере- 
клад дійсности на мову серця". І 
далі: „В поезію Барки треба вчита- 
тися і головне - вчутися, і тоді ми 
побачимо світ його очима, і станемо 
від цього напевно душевно багатші, 
змістовніші, глибші, світліші". Бути 
в товаристві В. Барки - це була ве- 
лика приємність. Його всесторонні 
знання всього, чим багате людство, 
не мали меж. А тому кожна розмо- 
ва з ним ушляхетнювала людину. 

Василь Барка останні три роки 
хворів, розбитий паралічем, неміч- 
ний, втративши сили з надмірної 
праці. Самітній, в старечому домі, 
серед чужого оточення помер, як 
ну ж дар і каліка. Він любив оселю 
„Верховина", власність Українсько- 
го Братського Союзу, де серед гір- 
ської природи прожив 32 роки, де 
написав більшість своїх творів. 

Найкращим вшануванням пам’яті 
Василя Барки буде видання його 
творів. Дещо готове до друку, дещо 
є в рукописах, над упорядкуванням 
яких працюють члени УВАН в 
Нью-Йорку. 

Василь Барка мав багато прияте- 
лів, і я певний, що так вони, як і 
спільнота наша, яка цікавиться лі- 
тературою, так тут, в діаспорі, як і 
в Україні, зі сумом прощається з по- 
етом, який творив для нашого на- 
роду, який своєю творчістю збага- 
тив його духовість, культуру. 

Василя Барку поховано на 
цвинтарі св. Андрія Первозваного 
в С. Бавнд-Бруку. Своїм трудо- 
любним життям і творчістю він 
заслужив вічну пам’ять в україн- 
ській спільноті. 



Роман Ричок 
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Папа Іван Павло II 
збирається відвідати Росію 

ВАТИКАН. - Папа Римський Іван 
Павло II планує відвідати Росію, і 
подарувати Московській патріархії 
ікону Казанської Божої матері. 
Представник Ватикану Йоакін На- 
варро-Вальс заавив 15 квітна, що 
час та характер цієї візити уточню- 
ютьса. Взаємини між Римо-Като- 
лицькою та Російською Православ- 
ною Церквами загострилиса на по- 
чатку цього року, коли Ватикан 
ухвалив рішенна про запровадженна 
в Росії чотирьох нових єпископів. 

Поразка прихильників 
незалежности Квебеку 

КВЕБЕК. - У Канаді на виборах 
до парламенту провінції Квебек 14 
квітна перемогла Ліберальна партіа, 
отримавши 75 зі 125 депутатських 
мандатів. На виборах законодавчих 
зборів цієї франкомовної канадської 
провінції зазнала поразки Квебек- 
ська партіа, ака обстоює незалеж- 
ність Квебеку. Ліберальна партіа, 
контролює загальнодержавний урад 
Канади і підтримує нинішню федера- 
тивну систему державного устрою. 
Під час передвиборчої кампанії кан- 
дидати від Ліберальної партії пообі- 
дали упродовж наступних п’яти ро- 
ків, здійснити реформу в системі 
охорони здоров’ а, зменшити податки 
та державні витрати. Квебекська 
партіа урадувала в Квебеку впро- 
довж останніх 9 років і 1995 року 
провела референдум у питанні неза- 
лежности, акий програла з невели- 
кою різницею в голосах. Незважаю- 
чи на 9 років урадуванна незалежни- 
ків, більшість квебекців прагне зали- 
шатиса під канадським прапором. 

Страждання цивільних 
у Чечні не припинилися 

ВАШІНҐТОН. - Правозахисна 
організацій „Нитап Кі§Ьі§ \УаїсЬ“ 15 
квітна ствердила, що немає жодних 
ознак припиненна вбивств, зникнень 
та побитта цивільних у Чечні - по- 
при зааву Москви, що у республіці 
післа референдуму, на акому прого- 
лосували за її нову конституцію, по- 
чаласа стабілізаціа. Речник „Нитап 
Кі§Ьі5 \Уаїс1Г заавив у Москві, що у 
складеному чеченським урадом зві- 
ті, про акий стало відомо організа- 
ції, стверджуєтьса, що рівень 
вбивств цивільних у Чечні є набагато 
вищим, ніж будь-де у Росії. Група 
також закликала ООН розслідувати 
порушенна прав людини у Чечні. Ко- 
місій Прав Людини ООН у Женеві 
на щорічній зустрічі, ака відбуласа 
цього тижна, розгладала резолю- 
цію, в акій висловлено глибоке зане- 
покоєний повідомленнами про пору- 
шенна прав людини у Чечні. Росій- 
ська військова присутність повсюдно 
відчутна в Чечні. 

Прем’єр А. Шарон - 
за скасування ізраїльских 
поселень на палестинських 
теренах 

ЄРУСАЛИМ. - Прем’єр-міністер 
Ізраїлю Арієл Шарон заавив 13 квіт- 
на, що бажає прибрати єврейські по- 
селенна з палестинських теренів з 
тим, аби досагти справжнього миру. 
У своєму інтерв’ю ізраїльському ча- 
сописові „Ааретц“ А. Шарон заавив, 
що він готовий здійснити кроки, акі, 
втім, за його словами, будуть боліс- 
ними дла нього та всього єврейсько- 
го народу. Тепер ізраїльське військо 
охороняє єврейські поселенна. А. 



Шарон додав, що теперішна війна в 
Іраку постає ак вигідний час для по- 
будови нових взаємин між Ізраїлем, 
палестинцями та цілим арабським 
світом. 

В заповіднику на Алясці 
шукатимуть нафту 

ВАШІНҐТОН. - Палата представ- 
ників американського Конгресу 11 
квітня не схвалила пропозицію забо- 
ронити розвідування нафти в одно- 
му зі заповідників на Алясці. Захис- 
ники довкілля наполягали на тому, 
що заповідник - то природне багат- 
ство, яке потребує захисту. Проте 
прихильники свердління, в тому 
числі Президент Джордж Буш, ка- 
жуть, що США мають експлуатува- 
ти власні нафтові запаси, щоб змен- 
шити залежність від імпорту нафти. 

„Конкорд“ припиняє лети 

ЛОНДОН. - Надзвуковий літак 
„Конкорд” після 25 років летів стає 
історичною реліквією. Згідно з по- 
відомленням 11 квітня, усі 12 літа- 
ків, швидкість яких удвічі переви- 
щує швидкість звуку, упродовж най- 
ближчих місяців припинять лети. 
Літаки належать авіокомпаніям 
„Брітіш Ейрлайнс” та „Ейр Франс”. 
Обидві компанії повідомили, що 
лети перестали бути прибутковими. 
Тепер такі знані особи ,як Елізабет 
Тейлор, Майкл Джексон, Мадонна, 
Діана Рос та Стінґ, літатимуть у 
менш вигідних умовах. 

Розшукують втікачів 
з в’язниці 

АДЕН, Ємен. - 3 в’язниці втекли 
10 підозрюваних в організації вибу- 
ху на американському есмінці 
„Коул 44 восени 2000 року. Втеча 
була скоєна вранці 11 квітня з в’яз- 
ниці в Адені - в камері була підпи- 
ляна віконна решітка. Єменські 
спецслужби і поліція розшукують 
тих, що втекли. Всі десятеро були 
арештовані після вибуху на есмінці, 
жертвами якого стали 17 американ- 
ських моряків. Відповідальність за 
акцію взяла на себе „Аль-Кайда 44 . 

Росія закликає повернути 
іракське питання під егіду ООН 

САНКТ-ПЕТЕРБУРҐ, Росія. - 11 
квітня відбулися переговори прези- 
дента Росії Володимира Путіна із 
президентом Франції Жаком Шира- 
ком та канцлером Німеччини Ґер- 
гардом Шродером. У центрі уваги 
учасників зустрічі - ситуація в Іра- 
ку. Росія, Франція та Німеччина ви- 
ступали проти воєнної акції США та 
їхніх союзників. Як заявив 10 квіт- 
на в інтерв’ю німецькому телеба- 
ченню Ґергард Шродер, Німеччина 
хотіла б взяти участь у повоєнному 
відновленні Іраку, якщо воно відбу- 
ватиметься під егідою ООН. Жак 
Ширак заявив того ж дня, що він 
задоволений падінням режиму Са- 
дама Гусейна і сподівається, що 
ООН відіграє провідну ролю у нор- 
малізації ситуації в Іраку. Росій- 
ський президент В. Путін закликав 
до якнайшвидшого повернення ірак- 
ського питання під егіду ООН. В. 
Путін привітав повалення Садама 
Гусейна, але сказав, що цього не 
слід було досягати силовими засо- 
бами. В зустрічі в Санкт-Петербурзі 
мав також взяти участь генераль- 
ний секретар ООН Кофі Анан, але в 
останню мить відмовився від цього. 

За матеріялами ЗМІ 



Визволений... 

(Закінчення зі стор. 1) 

тинці, які організовують набір, 
ледве дають раду з великою кіль- 
кістю бажаючих. До центрально- 
го Багдаду повернувся активний 
автомобільний рух, але більшість 
крамниць залишилися зачиненими 
і в деяких кварталах міста було 
чути постріли. 

Д-р Мухамад Зобайді, призна- 
чений американськими збройними 
силами тимчасовим керівником 
Багдаду розпочав бесіди з особа- 
ми для головних позицій нового 
уряду. Д-р М. Зобайді є представ- 
ником Іракського національного 
конгресу - коаліції політичних 
емігрантів під головуванням д-ра 
Ахмада Чалабі. 

Командування збройних сил ко- 
аліції до цього часу підкреслюва- 
ло, що все відбувається згідно з 
пляном, однак не сподівалося та- 
кого швидкого його здійснення. 
Вояки, вишколювані для наступу у 
різних непередбачених ситуаціях і 
для можливого застосування до 
них зброї масового знищення, не- 
чайно опинилися перед потребою 
бути охоронцями не тільки насе- 
лення, але урядових, культурних, 
торговельних, медичних установ і 
навіть приватних осель. 

Після зайняття столиці країни 
Багдаду наступ на північ продо- 
вжувався. У спільному наступі 
американців і курдів зайнято Мо- 
сул, найбільше місто на півночі 
Іраку. Наступ продовжувався до 
наступної точки - міста Кіркук 
щоб замінити курдських бійців, 
які його зайняли. 

Наступним і останнім прицілом 
був Тікріт, осідок Бат партії Сада- 
ма Гусейна та місцем його наро- 
дження. Очікувано сильного опору 
зі сторони іракців в обороні Тікрі- 
ту, не було, його оборонці, просто 
залишивши зброю, розійшлися. 

У місцевості Самарі, на південь 
від Тікріту, до американських мор- 
ських піхотинців підійшли залише- 
ні там своїми старшинами іракські 
вояки та розказали, де перебува- 
ють сім американських полонених 
,схоплених 23 і 24 березня, ще на 
початку воєнних дій в Іраку. Всі се- 
меро були в доброму стані за ви- 
йнятком двох, яким було потрібно 
негайної перев’язки ран і безмеж- 
но раді цій зустрічі. їх відправлено 
до Кувейту для докладніших лі- 



ПАРСИПАНІ, Н. ДЖ. - Мініс- 
терство фінансів США - мережа 
боротьби із фінансовими злочи- 
нами - 15 квітня оголосило, що 
воно зупинило процес уведення 
санкцій щодо України, оскільки 
Україна зробила важливі кроки 
на поліпшення свого режиму бо- 
ротьби з відмиванням грошей. 

Україна викреслена зі списку 
першочергового предмету зане- 
покоєння у зв’язку з відмиван- 
ням грошей. Хоча процес було 
розпочато, Сполучені Штати 
Америки не запровадили проти 
України санкцій після того, як у 
грудні 2002 року ФАТФ реко- 
мендувала своїм членам вдатися 
до санкцій. 



карських бадань. Тим часом у пів- 
нічно-західній околиці Іраку, неда- 
леко кордону Сирії, затримано Ват- 
бана Ібрагіма, колишнього керівни- 
ка Міністерства внутрішніх справ 
Іраку, зведеного брата С. Гусейна. 

Після цього у Вашінґтоні Пре- 
зидент Дж. Буш звинуватив Си- 
рію у наданні захисту іракським 
чиновникам, які втікали перед 
наступом американського вій- 
ська. Він також сказав, шо Сирія 
має хемічну зброю, але зупинив- 
ся перед можливою погрозою 
ужити військову силу. 

У Багдаді в багатьох районах па- 
нує хаос і тривають спорадичні су- 
тички з прихильниками режиму 
Садама Гусейна, які чинять опір у 
густонаселених західніх передміс- 
тях. З цього приводу американ- 
ським військам стало складно до- 
лати цей опір без ризику значних 
жертв серед цивільного населення. 

Багдад перетворився на місто 
барикад - в багатьох районах 
місцеві мешканці перекривають 
вулиці, щоб оборонитися від банд 
грабіжників. 

Працівники гуманітарних служб 
ООН скритикували США і Брита- 
нію за те, що вони не запобігли 
анархії і хаосові на тлі воєнних 
успіхів в Іраку. Все ж таки обста- 
вини з дня на день змінюються. 
Американські війська вживають 
заходів з метою покласти край 
проблемам безпеки в місті, що 
породжені грабіжництвом. Вла- 
штовано оперативний центр у го- 
телі „Палестина 44 в центрі Багда- 
ду. Іракців-професіоналів закли- 
кають до допомоги в праці гро- 
мадських служб. 

13 квітня одною із непередбаче- 
них подій була капітуляція ген. 
Аміра аль Сааді - головного хе- 
мічно-наукового дорадника С. Гу- 
сейна, що є одним із 55 осіб на 
списку найбільш пошукуваних 
провідників іракського уряду. День 
до того, Президент Джордж Буш 
хоч офіційно не оголосив перемоги 
в Іраку, але підкреслив, що не має 
сумніву, що правлінню С. Гусейна 
настав кінець. 

Конгрес схвалив 79 блн. долярів 
на покриття коштів війни в Іраку. 

У Нью-Йорку амбасадор Іраку 
до ООН Могамед Алдорі сказав 
своїм співпрацівникам, що зали- 
шає становище амбасадора і їде до 
Йорданії шукати вісток про своїх 
рідних у Багдаді. 



Міністерство фінансів схвали- 
ло зусилля України покращити 
свій режим протидії відмиванню 
грошей та очікує ефективного 
дотримання відповідних законів. 

Перший віце-прем’єр-міністер 
України Микола Азаров, який 12 
квітня перебував у Вашінґтоні як 
голова української делегації на 
щопіврічній зустрічі МВФ та сві- 
тового банку, ще тоді повідомив, 
що США буде скасовувати статус 
України стосовно санкцій. 

Все ж таки Україна залиша- 
ється у складеному ФАТФ спис- 
ку країн і територій, що не де- 
монструють належної співпраці. 

І. Я. 



X. В. - Ф. 

До України вже не будуть 
застосовані санкції 
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Україна не використала 



Олександер Бураковський 

Активна фаза війни в Іраку закін- 
чилася. Коаліція вояків Америки і 
Англії разом з союзниками отримала 
переконливу перемогу над режимом 
диктатора С. Гусейна, за три тижні 
знищивши його військо. Знищили, 
підкреслюю це, без заподіяння шкоди 
мирному населенню. Позбавили вла- 
ди режим, який багато років абсо- 
лютно відверто і цинічно душив свій 
народ, нападав на сусідні держави, не- 
хтував численними рішеннями і санк- 
ціями ООН і її Ради безпеки. 

Спростована була за ці три тижні 
іракська, а нерідко й міжнародна, 
риторика на тему „всенародної лю- 
бови і підтримки 44 С. Гусейна і його 
режиму. Міжнародні телевізійні ка- 
нали в останні дні показували, як 
населення в різних містах Іраку 
привітно, просто таки захоплено зу- 
стрічало коаліційне військо. 

Тим часом ось якою була реакція 
посла Сирії в Америці, котрий 13 
квітня дав телевізійне інтерв’ю аме- 
риканській програмі „Мееі іїіе Ргезз” 
(Зустріч з пресою). Коли ведучий 
програми Тим Расерт спитав, чим 
можна пояснити, що люди на вули- 
цях Іраку демонстрували радість, 
квітами і вітальними плякатами зу- 
стрічали коаліційні війська, посол 
відповів так: „Вони демонстрували 
не радість від того, що американці 
скинули Гусейна, а з приводу того, що 
Америка перестала кидати на них 
бомби. А іракець, що тримав плакат 
з написом ТЬапк уои, ШАГ, поняття 
не мав, що він тримає, бо не знав ан- 
глійської мови 44 . Це не просто „друга 
точка зору 44 - це наруга над правдою, 
свідчення глибинного зла. 

Щось подібне діялося в багатьох 
країнах світу, де демонстранти де- 
магогією і цинізмом прикривали 
свої амбіції і ненависть до Амери- 
ки, насправді демонструючи еле- 
ментарне невігластво. 

Але не світова реакція на війну в 
Іраку є темою цієї аналізи, а те, як 
зреагували в Україні на події в Іраку. 

На превеликий жаль, майже вся 
українська преса представляла 
лише одну, й то різко антиамери- 
канську точку зору. Газети України, 
м’яко кажучи, довільно інтерпре- 
тували події, нав’язуючи читачам 
однобоке бачення, не даючи людям 
можливости самим оцінити ситуа- 
цію. Не відчувалося найменшого 
бажання і не помічалося найменшої 
спроби представити об’єктивну кар- 
тину. Більше того: негативне став- 
лення до подій в Іраку подавали як 
наслідок „генетичної нелюбови 
українського суспільства до СІЛА 44 . 

Не знайшлося жодної газети протя- 
гом трьох тижнів, котра б відверто 
віддала належне Америці, вояки якої 
вмирають на землі Іраку не так „за 
нафту 41 , „американські інтереси 44 чи 
щоб „продемонструвати волю і 
силу' 4 , і т. д. (яка країна в світі не має 
своїх національних інтересів?) - як за 
свободу і мир, твердо ставши проти 
тероризму і міжнародної небезпеки. 

Сховавшись за „демократичними, 
правозахисними і пацифістськими 44 
гаслами, ці байдужі до правди люди 
досі не можуть зрозуміти, що Амери- 
ка пішла війною на Ірак не заради 
влади чи знищення населення, а щоб 
принести іракцям свободу. 

Щодо політиків, то полеміка, 
пов’язана з відрядженням україн- 
ського РХБ-батальйону до Кувейту і 
тлумаченням позиції України щодо 
участи- неу части держави в коаліції з 
Америкою, була показовою. Супро- 
воджувалася вона старими ідеоло- 
гічними штампами, тенденційним 
прочитанням міжнародних докумен- 



тів, актів, виступів провідників і пред- 
ставників держав і т. п. Але ніхто з 
політиків чи з преси не взяв на себе 
відповідальносте точно і повністю пе- 
рекласти і розповсюдити виступи 
Президента Буша і представників дер- 
жавного департаменту, щоб люди мо- 
гли зрозуміти, про що йде мова. На- 
впаки - вибирали те, що їм підходило, 
відкидали те, що ні - і фактично все, 
як в „добрі 44 радянські часи: я не чи- 
тав, не чув, не бачив, але засуджую! 
Полеміка почалася під час обговорен- 
ня в парляменті законопроекту щодо 
відрядження РХБ-батальйону до Ку- 
вейту. Після жорстких дебатів парла- 
мент 20 березня 258 голосами (121 
проти, 9- утрималися) ратифікував цю 
угоду. Але, мабуть, злякавшись влас- 
ної сміливосте, відразу ж прийняв „за- 
яву проти агресії в Іраку 44 . 

О. Мороз (голова Соціалістичної 
партії) був проти відрядження ба- 
тальйону, тому що „у нас є свій Гу- 
сейн, давайте розберемося спочатку 
з ним 44 . Ю.Тимошенко трактувала 
Америку як „професійну банду 44 . 
Б. Олійник (КПУ, голова делегації 
України в Парламентській Асамблеї 
Ради Европи) видав такі перли: 
„Відряджуючи батальйон у Кувейт, 
ми стаємо на бік здичавілого агресо- 
ра. І схоже, цей монстр не зупинить- 
ся перед застосуванням ядерної 
зброї 44 . Є. Марчук (секретар Ради 
Безпеки України) був такої думки: 
„Якщо Україна не пошле свій ба- 
тальйон, то рятувальними роботами 
будуть займатися інші. Там уже пра- 
цюють батальйони Чехії й Словаччи- 
ни. І згодилися послати своїх вій- 
ськових Казахстан, Узбекістан і 
Молдова 44 . Такі от „аргументи 44 
знайшов розумний Марчук, щоб пе- 
реконати депутатів. А преса віддава- 
ла свою газетну площу для образ- 
ливих висловів проти Америки під 
виглядом „різних точок зору 44 . 

Ось що написала газета „Поступ 44 
(28 березня) в статті В. Поліщука та 
І.Слісаренко: „Дж.Буш-мол. під час 
виступу у Тампі фактично визнав 
Україну своїм союзником. Серед 48 
ощасливлених опинилася і наша дер- 
жава. Посол Іраку в Києві в ексклю- 
зивному коментарі заспокоїв нашого 
кореспондента: ‘Ірак не вважає, що 
таким чином Україна долучилася до 
антиіракської коаліції. Офіційний Баг- 
дад розглядає Україну як дружню 
державу і вдячний українському на- 
родові за підтримку’. Тобто, Буш, 
очевидно, помилився. Кажуть, з ним 
таке буває 44 . Так, розуміємо: Садам - 
врівноважений, а Буш - такий собі не- 
передбачний хлопчисько. 

Взагалі, багато критиків пов’язу- 
ють сучасну позицію Америки з по- 
статтю Президента Буша. На мій 
погляд, це глибоко помилкова дум- 
ка. В Америці все вирішує „коман- 
да 44 , в якій величезна кількість лю- 
дей, що „замовляють музику 44 , 
уважно прислухаючись до голосів 
виборців. Я б сказав навпаки: навіть 
при такому президентові Америка 
пішла на надзвичайно сміливий, 
мужній і мудрий крок, почавши цю 
війну, щоб зберегти міжнародну ци- 
вілізацію від знищення. 

„Дзеркало Тижня 44 (22-28 березня) 
друкує редакційну статтю „Україн- 
ському серцю Гусейн міліший, ніж 
Буш“, в якій пише: „Симпатії пере- 
важного числа мешканців України - 
не на боці Америки і її президента. 
Окрім генетичної нелюбови до СІЛА, 
в українському суспільстві існує при- 
дбана останнім часом у зв’язку із ка- 
сетним скандалом... 90,5 відс. гро- 
мадян України не підтримують про- 
ведення військової операції СІЛА 
проти Іраку. За підтримку - 2,1 
відс. 44 . Тобто, одна з провідних газет 



свого шансу 

України бере на себе сміливість го- 
ворити про генетичну нелюбов укра- 
їнців до Америки. Це б могло сприй- 
нятися, як абсурд, якби не було та- 
ким ганебним. Що це за рівень мис- 
лення? Чи можна уявити, щоб яка- 
небудь авторитетна американська 
газета, наприклад, „Вашінґтон 
Пост 44 , написала про „генетичну не- 
нависть американців 44 до будь-кого? 

Газета „Поступ 44 11 квітня пише в 
статті В. Зайцева і Ю. Луценка: 
„Диктатура Садама, поза будь-яким 
сумнівом - саме так, виявилася 
менш брехливою, аніж американ- 
ські борці за свободу і демократію 44 . 
І далі: „Це нічим не спровокована 
американська агресія проти Іраку 44 . 

А ось тільки підзаголовки матеріа- 
лів, вміщених в Інтернет-газеті 
„Українська правда 44 10 квітня: „Аме- 
риканці вбили двох арабських журна- 
лістів 44 ; „Іракці збили ще два літаки 
коаліції»; „Американці обстрілюють 
арабські ЗМІ“; „Іракці беруть у полон 
журналістів, але поводяться з ними 
добре 44 ; „Американці вбили десять 
своїх солдат 44 ; „Чутки про смерть Гу- 
сейна - пропаганда Америки,, і т. д. 
До речі, не подано й словечка про по- 
дію, котра коментувалася в той день 
по цілому світі - повалення статуї С. 
Гусейна в центрі Багдаду. Цей перелік 
можна продовжувати бесконечно. Як 
в такому антиамериканському хорі 
пересічний громадянин України може 
зробити свій висновок? І чим поясни- 
ти такий совєтизм сучасної україн- 
ської преси? Невже й справді причина 
- в „генетиці 44 українців? 

Щоденна газета „Новоє русскоє 
слово 44 , яка виходить в Нью-Йорку, 
10 квітня надрукувала інтерв’ю з 
М.Фатухі, членом Центрального ко- 
мітету Іракського Національного 
Конгресу, який представляє ІНК в 
Европі. Мова йшла і про можливий 
наступний уряд Іраку. Він сказав: „В 
опозиції до режиму знаходиться ці- 
лий ряд партій, які мають конкретну 
мету: повалення диктатури Гусейна. 
Країна живе 35 років в умовах дик- 
татури. Сьогодні безробіття в країні 
перевищує 70 відс.. Інфляція за ці 
роки - 60000 відс. Борг Іраку - 90 
мільярдів дол. За час правління Гу- 
сейна загинуло понад 1,5 млн. гро- 
мадян, понад 2 млн. - стали інвалі- 
дами. Людину можуть посадити в 
тюрму тільки за те, що вона дивить- 



ся супутникове телебачення... Такі 
країни, як Росія, Україна та Білорусь 
були друзями Садама. Вони його 
підтримували. Так що ніхто їм борги 
повертати не буде. Вони йому по- 
ставляли зброю, хай з ним і розби- 
раються. Новий Ірак не буде шукати 
ворогів. Ми будемо шукати друзів 44 . 

Журнал „Уе8Іпік 44 (2 жовтня 2002 
року) надрукував статтю відомого 
російського поета Наума Коржавіна, 
який залишив СРСР майже 30 років 
тому і тепер живе в Америці. Він 
пише: „Мені все частіше здається, що 
цивілізація наша гине, у всякому разі, 
в своїй колисці, в Европі. Легалізу- 
вавши зрадництво, Европа не поміти- 
ла, що почала зраджувати саму себе. 
Першим проявом зрадництва була 
Перша світова війна, Версальський 
мир. Потім був Мюнхен 1938 року і 
Друга світова війна. Сьогодні - це... 
ісламська експансія. 11 вересня поча- 
лася війна цивілізацій 44 . 

Сьогодні Україна, її провідна еліта, 
поводиться як дівчина, яка хоче одно- 
часно кохатися і залишитися непороч- 
ною. Україна мала шанс проявити му- 
дрість. Тим більше, що це не вимага- 
ло порушувати загальнолюдські 
принципи. Вимагало лише відкинути 
оброслі мохом стереотипи, подивити- 
ся трохи далі свого носа. 

В Словаччині, Чехії, Польщі, Ру- 
мунії, Грузії, де більшість суспіль- 
ства також живе ще з радянськими 
стереотипами і вороже ставиться 
до Америки, лідери держав змогли 
прийняти радикальне, хоч і непопу- 
лярне, рішення і приєднатися до 
коаліції, а в Україні таких провід- 
ників не знайшлося. 

Т.Блер зміг не тільки витримати 
шалений опір парламенту проти ві- 
йни з Іраком, але й переконав сус- 
пільство в своїй рації, а в Україні не 
знайшлося таких діячів. 

Невже досі не зрозуміло, що сидіти 
на двох стільцях і жити за ідіотичним 
принципом „хотіли як краще, а ви- 
йшло як завжди 44 більше неможливо? 
Бог не буде весь час надавати такий 
шанс, який мала Україна всього три 
тижні тому, коли могла різко змінити 
курс, ставши активним членом анти- 
іракської коаліції. Саме тоді треба 
було зрозуміти, як ми писали раніше, 
що шлях України до цивілізованого 
світу лежить не через Багдад, Париж, 
Москву, чи Берлін, а через Вашінґтон. 

Невже треба, щоб грім вдарив, щоб 
нарешті знайти своє місце в світі? 
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Українські заробітчани 
за кордоном 

Тепер кожний п’ятий працездатний українець і українка пере- 
| бувають за кордоном на заробітках. Уповноважена з прав люди- 
ни Ніна Карпачова застерігає, що ситуація з дотриманням та за- 
хистом прав українських трудових мігрантів є катастрофічною. І 
буде погіршуватись, оскільки погіршується головний чинник мі- 
грації - економічне становище населення. Особливі бідність та 
безробіття спостерігаються у Закарпатській області, в Криму, на 
Херсонщині, Луганщині, Волині, тому мешканці саме цих регіо- 
нів найчастіше є потенційними заробітчанами за кордоном. 

За українськими офіційними джерелами, за кордоном на за- 
робітках нелегально перебуває близько 7 мільйонів громадян 
України. Тільки в Росії тимчасово працює близько одного міль- 
йона українців, переважна більшість - нелегально, у Польщі 
працює близько 300 тисяч громадян України, в Італії - півміль- 
йона, у Чехії - близько 200 тисяч, Португалії - 150 тисяч, в Еспа- 
нії - до 100 тисяч. Але заробітчанський хліб є дуже гірким. Часті 
випадки затримання нелегалів і позбавлення їх волі. 

Причому у в’язницях спостерігаються численні порушення 
санітарно-гігієнічних норм утримання ув’язнених. У Чехії за 
останні три роки ув’язнені українські заробітчани кілька разів 
оголошували голодування. Орест з Львівщини, затриманий в 
Чехії, за повідомленням влади, повісився. Але за твердженням 
матері, на тілі сина були травми і синці. Таких прикладів - чи- 
мало, хоча переважна більшість українських заробітчан на 
тільки шанує закони країн свого тимчасового перебування, але 
й відзначається такими позитивними якостями, що Португалія, 
наприклад, вживає заходів до залишення їх назавджи на своїй 
землі. Подібне наставлення до українців має влада Італії. 

Для того, щоб забезпечити повернення кількох мільйонів осіб, 5 
які змушені їхати за кордон на заробітки, треба в Україні створю- і 
вати робочі місця, добиватися, щоб оплата праці відповідала [ 
кваліфікації, зусиллям і забезпечувала належний життєвий рі- ( 
вень. За 180 гривень (35 дол.) на місяць не можна вижити. Але | 
працю дає не уряд, а підприємець, працедавець. Завдання уря- 1 
ду - створити сприятливі умови для українського працедавця. 

Центр „Жіночі перспективи” провів серед українських заро- і 
бітчан Італії соціологічні дослідження, які показали, що понад і 
85 відсотків заробітчан виїхали до Італії як туристи, переваж- І 
но на 7-10 днів. З 434 опитаних тільки 3.85 відсотка мали до- І 
звіл на працю. З цих заробітчан 36.7 відсотка мають вищу ; 
освіту, працювали в Україні як спеціялісти - лікарі, вчителі, ін- 1 
женери. їхня праця - прибирання, догляд за хворими, дітьми, ; 
праця на будовах і в сільському господарстві. За влаштування : 
| на працю заробітчанин платить посередникові 300-350 доля- і 
| рів. Опитування засвідчило, що заробітчани хочуть повернути- 1 
| ся додому, до своїх родин, але очікують, що провідники Украї- і 
І ни розлядатимуть проблему заробітчанства у перспективі, тоб- І 
| то поряд зі усвідомленням того, що воно стало фактом, реаль- ! 
і ністю, сприймуть її як складову міграційної політики України. І 
| Мусить бути вироблена державна політика стосовно того, щоб і 
| заробітчани за кордоном бупи підтримані українською держа- ; 
і вою, а з іншого боку, щоб вони могли реалізувати свої сили, і 
| знання, кошти, набуті на заробітках, в рідній Україні. Врешті, | 
!' це деякі олігархи вивозять свої капітали за межі України, а за- ; 
| робітчани чесно передають зароблені за кордоном доляри, і 
і евро і марки у внутрішній валютний обіг України. 
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ПРО ЦЕ / ТЕ 

Про холодні жарти квітня 



Дивний цього року цей квітень. 
Одні дні теплі, привітні, а інші такі 
холодні, з вітром, що приносить 
сніг та льодовий дощ. І здається, 
ці дивні химери весняного місяця 
навістили не тільки наші східньо- 
американські місця замешкання, 
але й рідну Україну. 

Кожний раз, коли у напрочуд 
холодні дні довелося здобути те- 
лефонний зв’язок зі Львовом, на 
наші скарги, що тут „справжня 
зима“, зі снігом та льодовим ві- 
тром, у відповідь ми чули: „А у 
нас також лежить сніг“. 

І саме в один із цих дивовижно 
холодних днів початку квітня ми 
почули у радіо, що немає чому ди- 
вуватися - це ж квітень - жартун, 
що саме в цьому році так неприєм- 
но жартує собі із нас усіх. 

За давніх безжурних років моло- 
дости ми інакше відзначали цей слав- 
ний „пріма-апріліс“ - але ... змінили- 
ся часи, то ж змінилися й звичаї. 

А все ж це т. зв. „жартівливе" 
привітання квітня було для нас 
усіх дивовижне і доволі неприєм- 
не. Холодний вітер гуляв вулиця- 
ми, сніг покрив такі по-весняному 
радісні квітучі кущі золотодощу, а 
із сірого неба ніяк не можна було 
доглянути сонця. 

Розуміється, ця непривітливість, 
котра не пасувала до весняного мі- 
сяця, настроювала усіх доволі сум- 
но й усе, що можна було почути у 
розмовах - це невдоволення з пого- 
ди і нарікання на цей весняний мі- 



сяць, що так нас усіх розчарував. 

Дарма, що у новинках розповіда- 
ли, що у Вашінґтоні зацвіли раніше, 
як завжди, черешневі дерева, що т. 
зв. літній час прийшов, як завжди, у 
перших днях цього місяця. 

Нам усім було холодно, неприві- 
тливо і сіро та ніяк не хотілося віри- 
ти, що ми ось вже у цьому радісно- 
му весняному місяці, в якому ще і 
святкуватимемо Свята Великодня. 

А тут ще й вістка з України од- 
ного квітневого дня принесли сум- 
ну новину про смерть аж двох на- 
ших товаришів „по перу" - журна- 
лістів, що загинули в силі віку та 
в силі своїх професійних можли- 
востей. Пишучи про них на сторін- 
ках нашого тижневика, ми мусіли 
для себе ствердити, що наша про- 
фесія ніяк не приносить щастя, і 
що в останніх роках ми надто ба- 
гато втрачаємо її молодих і пер- 
спективних членів. Чи наскрізь не- 
потрібна і несподівана смерть 
Сашка Кривенка і Тараса Процюка 
була ще одним цьогорічним квіт- 
невим жартом? 

Чи коли вкінці прийде довгоочі- 
куване квітневе тепло - зміняться 
не тільки химери природи, а також 
химери сьогоднішнього порядку 
подій в нашій батьківщині, і ми 
зможемо з повним переконанням 
та зі справжньою надією побажати 
усім нашим землякам наше тради- 
ційне „Христос Воскрес - воскрес- 
не справді й Україна"? 

0-КА 



Проблема чистої води - 
тема конференції в ООН 



НЬЮ-ЙОРК. - 24-25 квітня в 
штаб-квартирі Організації Об ‘єд- 
наних Націй в Нью-Йорку відбу- 
деться 12-та Міжнародна конфе- 
ренція з питань здоров’я та довкіл- 
ля „Гльобальне партнерство в по- 
шуку гльобальних рішень”, яку 
влаштовує міжнародна неурядова 
організація ЇУогІсІ Іпїогтаііоп 
Тгапзїег (\¥ІТ), спільно з Постій- 
ним представництвом України при 
ООН, Міжнародним дитячим фон- 
дом (ЮНІСЕФ), Програмою ООН 
з навколишнього середовища 
(ЮНЕП) та науковим тижневиком 
„РЬу8Ісіап8 ЇУеекІу”. У зв’язку з 
проголошенням 2003 року Міжна- 
родним роком чистої води, темою 
цьогорічної конференції стане об- 
говорення проблем впливу води на 
здоров’я людини. 

Серед доповідачів будуть Гене- 
ральний директор Наукового цен- 
тру радіяційної медицини Академії 
медичних наук України професор 
Володимир Бебешко, Постійний 
представник України при ООН По- 
сол Валерій Кучинський, прези- 
дент Медичного товариства Нью- 
Джерсі доктор Марко Олесниць- 
кий. Участь у ній також візьмуть 



представники дипломатичних місій 
країн-членів ООН, офіційні особи 
Секретаріату ООН та її спецуста- 
нов, а також відомі науковці та 
представники громадськости. 

Конференція є єдиним міжна- 
родним форумом високого рівня 
в штаб-квартирі ООН, який про- 
тягом останніх 12 років присвячує 
окреме засідання проблемам, по- 
в’язаним з Чорнобильською тра- 
гедією. Надзвичайно важливо, 
щоб українська громада проде- 
монструвала свою підтримку на- 
ших зусиль та взяла участь у за- 
сіданні з нагоди відзначення 17-ої 
річниці Чорнобильської трагедії, 
яке відбудеться 25 квітня 2003 
року в першій половині дня. 

Участь у конференції безко- 
штовна, але реєстрація обов’язко- 
ва для отримання перепусток в 
ООН. Бажаючих взяти участь у 
конференції просимо повідомити 
факсом (212)-686-2172 або елек- 
тронною поштою 

(\¥І11986@ао1.сот) ваші імена та 
контактні телефони. 

Постійне представництво 
України при ООН 
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З РЕДАКЦІЙНОЇ ПОШТИ 



Читачі інформують, пропонують, дякують. 



Політологія, безумовно, була і 
буде одним з найпопулярніших 
людських занять. І про це свідчить 
редакційна пошта, у якій відчутне 
місце посідають статті з політич- 
них проблем. Голова Наукового 
товариства „Гуманітарна колегія" 
Максим Розумний у статті „Сві- 
тове українство і політична криза" 
стає на захист права на існування 
самого поняття „українська спра- 
ва". У своїй статті автор визначає 
провідні завдання з побудови гро- 
мадянського суспільства в ході під- 
готування до президентських вибо- 
рів в Україні 2004 року. 

Іван Гнип, Олександер Севе- 
рин і Яків Аскольд Ємець з Арі- 
зони надіслали добірку фактів, які 
ілюструють становище православ- 
них церков в Україні. Автори листа 
закликають до церковної єдности. 

Від директора центру україноз- 
навства Київського національного 
університету ім. Шевченка Воло- 
димира Сергійчука і голови Ки- 
ївської міської орагнізації Товари- 
ства „Меморіял" Романа Круци- 
ка надійшло Звернення Міжна- 
родної наукової конференції „Три 
голодомори в Україні XX ст.“, у 
якому міститься заклик домага- 
тися визнання трьох голодоморів 
в Україні геноцидом і притягнення 
винних до відповідальності!. 

Сергій Товчигречка з міста 
Ромни, Сумської области застері- 
гає від впровадження в Україні 
парламентсько-президентської 
форми управління, яка, на його 
думку, призведе до необмеженої 
влади президента. Автор закли- 
кає українців об’єднатися у бо- 
ротьбі проти нинішнього прези- 
дента і його прибічників. 

Євген Стахів з Нью-Джерзі пе- 
реслав копію статті В. Вітебсько- 
го з „Львівської газети", який на 



На вулицях міста я часто бачу 
численні політичні демострації під 
червоними прапорами, які органі- 
зовують комуністи. Особливо ве- 
лелюдні вони щороку у травні. 
Цього дня (31 березня) я побачив 
демонстрацію протесту проти ві- 
йни коаліції США і Британії в Іра- 
ку біля Консульства США. Я про- 
живаю поблизу від американської 
дипломатичної установи, тож вирі- 
шив сфотографувати цю подію 
для історії, тому пішов з фотока- 
мерою і був стривожений вигука- 
ми: „Світ ненавидить Америку!", 
„Єнки, додому!" Моє авто стояло 
збоку від демонстрантів, тому я 
пішов до фасаду, щоб зробити 
кращу світлину. З досвіду я знав, 
що телеоператори і фоторепорте- 
ри, які з’являються з апаратурою 
біля акцій протесту, наражені на 
небезпеку, але як американець не 
міг залишитися байдужим до цієї 
акції протесту проти Америки. 

Коли ж до мене звернулися з 
вкрай негарними словами, я вирі- 
шив відійти до свого авта. Біля 
нього я побачив групу молоді, 



зауваження Є. Стахова, що антисе- 
мітизм псує у світі образ України, 
відписує, що не менше його псують 
також погані шляхи, заробітчани за 
кордоном, українські провідники. 

З Чикаго Марія Папас наді- 
слала світлини, на яких вона зо- 
бражена з Єпископом Інокентієм 
Лотоцьким і о. Теодором Ро- 
блицьким, а також з артисткою 
Лялею Кучмою. 

Голова АГРУ Вожена Ольша- 
нівська з Нюарку, Н. Дж., наді- 
слала пакет звернень і листів, які 
засвідчують, що організація „Аме- 
риканці в обороні людських прав" 
постійно виступає проти порушень 
прав людини в Україні, Чечні та ін- 
ших місцевостях. Проблемі Чечні 
присвячена добірка листів журна- 
ліста Володимира Криловського 
з Нью-Йорку до ряду урядових і 
правозахисних організацій світу. 

Роман Волчук з Джерзі Ситі, Н. 
Дж., переслав копію статті Б. Сте- 
фенса „Політичне вбивство" з 
„Вол-Стріт Джорнел" від 8 квітня, 
у якій простежується залежність 
сучасних збройних конфліктів від 
підривної діяльности комуністич- 
ної системи. 

Від президента СКУ Аскольда 
Лозинського і почесного голови 
СФУЖО Оксани Бризгун-Соко- 
лик надійшло звернення на під- 
тримку проголошеного УКЦ 
„Року української родини", а ди- 
ректор всесвітньої служби Радіо 
„Україна" Олександер Дикий на- 
діслав Великоднє вітання читачам 
„Свободи". Директор Інституту 
досліджень діяспори Ігор Винни- 
ченко з Києва подякував за під- 
тримку цієї організацій в публіка- 
ціях тижневика. 

Капітан відомої української 
шхуни „Батьківщина" Дмитро Бі- 
рюкевич в інтерв’ю А. Валюху дя- 



яка намагалася пошкодити авто. 
Бічне вікно було вже розбите. 
Службовець російської міліції 
був поблизу, і я погукав його на 
допомогу. При його появі молодь 
втекла, а мене було доставлено 
до центрального осередка мілі- 
ції, де зі мною розмовляла жін- 
ка, яка побувала на навчанні в 
Нью-Йорку. Досконалою англій- 
ською мовою вона розпитала у 
мене про подробиці цієї події і по- 
просила зачекати у вітальні. 

Два офіцери в цивільному за- 
просили мене на перекуску з ков- 
басою і сиром, запропонували та- 
кож горілку і чай. Невдовзі до них 
зателефонувала моя англомовна 
співрозмовниця і повідомила, що 
майстер міняє шибу в авті. 

Через двадцять хвилин майстер 
доповів, що відремонтоване авто 
чекає в гаражі. Двоє в цивільному 
відпровадили мене до авта, де пе- 
реконалися, що ремонт виконано і 
запевнили, що спеціяльні служби 
Санкт-Петербургу не бажають, 
щоб з чужинцями в місті сталися 
якісь неприємні пригоди. 



кує тим, хто підтримує цю експеди- 
цію. Серед них Джон Пері з Конек- 
тикату, Кен Клінґ з Каліфорнії, 
Фонд допомоги дітям Чорнобиля, 
Рон Аліано з Норвічу, Кон., Натал- 
ка Полок з Гарфорду, сенатор 
Кристофер Дод та конгресмен Роб 
Сімонс, губернатор штату Конек- 
тикат Джон Роленд та інші. 

Осип Панчишин з Чикаго у 
статтях про С. Петлюру і Є. Коно- 
вальця відзначає річниці їхньої па- 
м’яти. Він надіслав також статтю 
про „зелені свята". 

Відомий колекціонер Андрій Д. 
Сольчаник з Пенсильванії прислав 
число київської газети „Поштовий 
вісник", яка передрукувала зі 
„Свободи" статтю Р. Л. Хомяка 
про українську пошту. 

Дмитро Пожоджук з Прикар- 
паття очікує на підтримку видання 
його книжки „Українська ввічли- 
вість". Адреса автора: присілок 
Медвежий, 46, с. Космач, Косів- 
ського району, Івано-Франківської 
обл., 78640 Икгаіпе. 



Томас Ман (1571- 1641), відомий 
англійський економіст-мерканти- 
ліст, у своєму творі „Еп§1апс1’8 
Тгеазиге Ву Роггеі§п Тгасіе" ви- 
словлює чимало слушних думок 
та оцінок з приводу тогочасної 
доби, котрі мають пряме відно- 
шення до іракської кризи, свідка- 
ми якої судилося стати нам. 

Пропоную читачам „Свободи" 
дві думки Т. Мана - оригіналь- 
ною мовою того часу. Англійці (а 
також американці) дорожать сво- 
єю мовою і з поваги до автори- 
тетних авторів цитують їх, збері- 
гаючи первісну красу слова. Ан- 
глійці взагалі з пієтетом став- 
ляться до свого минулого. 

Ось ці дві думки Т. Мана: 

„А Ргіпсе м?ко каїк зіоге о/ 
топу каїез реасе, йезрізеїк іке 
Ргіепсізкір о / кіз МещкЬоигз апсі 
АІІіез, епіегз поі опіу іпіо иппес- 
еззагу, Ьиі аізо сіащегоиз \¥агз, 
Ю іке гиіп апсі оуегікгоус (зоте- 
Іітез) о/ кіз ом?п езІаІе...“. 



Заступник крайового командира 
УАВ Анна Кравчук повертається 
до повідомлення про два проекти 
УАВ - збирання спогадів американ- 
ських ветеранів Другої світової ві- 
йни про участь у ній, а також реє- 
страцію вояків та ветеранів україн- 
ського походження американських 
збройних сил усіх війн та конфлік- 
тів („Свобода", ч. 13). На прохання 
Анни Кравчук подаємо повну адре- 
су УАВ: йкгаіпіап Атегісап 
Уеіегапз , Р. О. Вох 172, Ноїтйеі, 
Щ 07733. При нагоді зауважуємо, 
що тижневик подає лише зміст до- 
кументів громадських організацій, 
що розсилаються їхнім відділам, а 
також зазначає, куди слід зверта- 
тися за докладнішою інформаці- 
єю. У даному випадку адреса елек- 
тронної пошти: иау.ге§@аЦ.пеі. 

Серед листів є також поетичні 
твори. Микола Горішний з Линд- 
горсту, Н. Дж., написав вірші 
„Першим нашим будівничим в 
Америці" і до 50-ліття смерти Ста- 
ліна. Іван Павлюк вірш „Крива- 
вий сніг" присвятив полеглим в 
Іраку. 



(Князь, котрий має нагромадже- 
ні гроші, ненавидить мир, знева- 
жає приязнь своїх сусідів і союзни- 
ків, вступає не лише у непотрібні, 
але також небезпечні війни, що не- 
суть руїну і (часом) занепад його 
власного володіння..."). 

„Ткеге/оге а Ргіпсе ікаї шіі 
поі орргезз кіз Реоріе, апсі уеі 
Ье аЬІе іо таіпіаіп кіз Езіаіе, 
апсі сіе/епсі кіз Кі§кі, ікаї ус НІ поі 
гип кітзеї / іпіо Роуегіу, 
Сопіетрі, Наїе, апсі Бап§ег, 
тизі Іау ир Ігеазиге, апсі Ье 
ікіфу, /ог /игікег ргоо/...“. 

(„Тому князь, котрий не буде 
поневолювати свій народ, але 
буде здатен зберегти своє воло- 
діння і оборонятиме своє право, 
котрий не йтиме в бік злиднів, 
зневажання, ненависти і небезпе- 
ки, мусить тримати скарби в не- 
доторканості і бути ощадливим 
для дальшого доказу..."). 



Омелян Бей, 
Шіпенсбурґ, Пенсильванія 



Випишіть „ СВОБОДУ “І 
Ціни за передплату (в американських долярах): 

Рік Півроку 

Член УНСоюзу 45.00 30.00 

Не член УНСоюзу 55.00 35.00 

□ Передплата включена □ Прошу надіслати мені рахунок 

Прошу вислати „Свободу" на адресу: 

(Ргіпі іп Епдііз/і ): 

Мате 

Асісігезз: 

Сіїу: Зіаіе: 

Соипігу: 2ір собе: 

Леї-: ( ) 

□ Член УНСоюзу, Відділ 

Відділ передплати: (973) 292-9800, додатковий 3042 



Не хочуть сварки з американцем 

Американський пастор Євангельської церкви Джо Ружейро пере- 
бував в місійному служінні у Санкт-Петербурзі, в Росії, де з ним в 
останній день березня сталася неприємна пригода. Пастор Джо роз- 
повів про цей випадок для „Свободи 11 . Надіслав нам Андрій Хмель- 
ковський з Санкт-Петербургу, Росія. 



Мудрий голос з минулого 
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СТОРІНКА УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ 



Річні збори Округи Північного Нью- Джерзі 



ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Округа 
Північного Нью-Джерзі Україн- 
ського Народного Союзу, яка 
об’єднує 19 відділів, провела 7 бе- 
резня свої річні збори у приміщен- 
нях Головної канцелярії УНСоюзу. 

Збори відкрив голова Округи, 
Радний УНСоюзу Євген Осціс- 
лавський, який привітав пред- 
ставників поодиноких відділів і 
членів Головного уряду - пред- 
сідника Стефана Качарая, го- 
ловного секретаря Христину Ко- 
зак і головного касира Рому Лі- 
сович. Відкриваючи збори, Є. 
Осціславський попросив присут- 
ніх однохвилинною мовчанкою 
пом’янути усіх провідних членів 
Округи Північного Нью-Джерзі, 
які відійшли у вічність в остан- 
ньому році. 

Предсідником зборів обрано Ан- 
дрія Воробця, а секретарем - Лон- 
гина Старуха. Софія Держко про- 
читала протокол останніх зборів, 
який присутні прийняли без змін. 
Членами Номінаційної комісії об- 



рано Дарію Семеґен, Рому Гадзе- 
вич і Юліяна Котляра. 

Є, Осціславський звітував про 
діяльність останнього року, під- 
креслюючи такі гарні моменти, 
як прогулянку на Союзівку в 
День Батька та відзначення Дня 
Незалежности України, що відбу- 
лося на запрошення губернатора 
штату Нью-Джерзі Джеймса 
МекҐріві у його резиденції. Він 
також підкреслив організаційні 
здобутки у звітовому часі, а саме 
85 нових членів, забезпечених на 
суму 2,593,997 дол., з пересіч- 
ною сумою забезпечення 30,517 
дол. На ділі, як він зазначив, 
Округа здобула друге місце в 
2002 році в залученні нових чле- 
нів, а щодо суми забезпечення 
була на першому місці. 

Від Контрольної комісії звіту- 
вав Стефан Вельгаш - від свого 
імені, як також від Христини Вро- 
дин, пропонуючи уділити абсолю- 
торію уступаючим членам Округи. 

Головний секретар УНС Христи- 




На зборах Округи УНСоюзу Північного Нью-Джерзі 




ЧИ ВИ ВЖЕ ГОТОВІ ДО ПЕНСІЙНИХ РОКІВ? 

ЗАБЕЗПЕЧ ІТЬ СВОЮ МАЙБУТНІСТЬ 
ПЕНСІЙНОЮ ГРАМОТОЮ УНСоюзу 

УМА АМГЧІЛТМ 



П’ятирічна пенсійна ГРАМОТА 
‘гарантовано у першому році 



5.5%* 



6 0 / ** 
/© 

“гарантовано у першому році 



ПРИХІД ГАРАНТОВАНИЙ НА ЖИТТЯ 
З ВІДРОЧЕНИМ (ОЕРЕВВЕО) 
ПОДАТКОМ 

Немає жодних річних адміністраційних оплат 

Відсотки підлягають змінам 

За додатковими інформаціями просимо звертатися 
до УНСоюзу на число 



або телефонувати до місцевих відділових секретарів 



на Козак вручила голові Управи 
чек на 170 дол. - як нагороду за 
організаційні успіхи. Вона вручила 
також нагороду Христині Вродин. 
Як організатор вона посіла друге 
місце в УНС, залучивши 17 нових 
членів, забезпечених на 249,000 
дол. впродовж останнього року. 

Номінаційна комісія запропону- 
вала такий склад проводу Округи 
на 2003-2004 роки: голова Окру- 
ги - Євген Осціславський, за- 
ступник голови - Юліян Котляр, 
касир - Володимир Гончарик, се- 
кретар - Ніна Більчук, україно- 
мовний пресовий референт - Іре- 
на Яросевич, англомовний - Рома 
Гадзевич, організаційний рефе- 
рент - Христина Вох, координа- 
тор - Марія Осціславська, вільні 
члени - Дарія Семеґен, Лонгин 
Старух і Марійка Ганущак. Голо- 
ва Контрольної комісії - Христи- 
на Вродин, члени - Стефан Вель- 
гаш, Лідія Цяпка. Володимир Бі- 
лик і Іван Хомко залишилися по- 
чесними головами Округи. Новий 
провід обрано одностайно. 

Розвинулася дискусія на тему, 
в який спосіб оцінюється органі- 
заційні осяги. Місцеві члени 
Округ уважали, що ця оцінка по- 
винна бути реалістична, тобто 
можливою до осягнення. Округа 
вирішила, що число нових членів 
УНСоюзу на 2003 рік має стано- 
вити щонайменше 100. 

Головний предсідник УНС ко- 
ротко представив фінансовий стан 



УНС, стверджуючи, що УНС має 
тепер менше членів, а з цим і мен- 
ший дохід. Він підкреслив, що 
втрати пов’язані з господаркою 
Союзівки, якої доходи зменшили- 
ся з огляду на загальний фінансо- 
вий ринок, а дефіцит за обидва ви- 
дання УНС збільшився в 2002 році, 
хоча видатки зменшилися. Найкра- 
щі новини приніс дім УНС, в якому 
у минулому році збільшилися при- 
ходи за винайм приміщень. 

Головний касир Р. Лісович по- 
рушила ще раз справи Союзівки, 
виясняючи, що члени нової адмі- 
ністрації працюють завзято, у 
весняному часі будуть відновлені 
кімнати та їдальня у головному 
будинку. Вона повідомила також, 
що члени Пласту організовують 
своїх членів для налаштування 
стежинок. Вона уважає, що треба 
доконче реклямувати перебуван- 
ня на Союзівці з різних-прерізних 
нагод більших груп осіб на кон- 
ференціях, родинних зустрічах, 
весіллях і т. п. Вона підкреслила, 
що є також широкі можливості 
для неукраїнських гостей. 

На закінчення загальних збо- 
рів було продискутовано плян 
праці на 2003 рік. Тут стоїть у 
плянах організування „Ялинки” 
з програмою для дітей, автобу- 
сова прогулянка на Союзівку, 
участь у місцевих імпрезах для 
пропагування УНС, як також різ- 
ні імпрези для здобуття фондів. 

Р. Гадзевич 
Переклад: „Свобода" 




КАЛЕНДАР ПОДІЙ 



НЕДІЛЯ. 20 КВІТНЯ 

Великодній сніданок 

26 - 27 КВІТНЯ 

„Нисізоп \/аІІеу „Тар І8е\л/ Уогк“ 
Веег & Роосі РезїіуаІ 
Спеціяльні ціни на нічліг 

НЕДІЛЯ. 27 КВІТНЯ 

Великодній сніданок 

2-4 ТРАВНЯ 

Святкування „Сіпсо сіє Мауо“ та 
ЗАБАВА 

СУБОТА. 17 ТРАВНЯ 
Мистецька виставка 

19-22 ТРАВНЯ 
Зустріч колишніх учнів 
Берхтесгаденської гімназії 



Цей календар буде доповнюватися. Дати можуть мінятися. 



СОЮЗІЄКА ® 50УУ2ІУКА 

икгаіпіап Маїіопаі Аззосіаііоп Езіаіе 

По резервації або інформації тел.: 



216 Роогсітоге ВоасІ Р.О. Вох 529 
КегЬопкзоп МУ 12446 
(845) 626-5641, ехі. 141 

Є-таіІ: Зоуи 2 ІУка@аоІ.сот 
шеЬзіїе: хлллллєБоуигіука.сот 





СУБОТА. 24 ТРАВНЯ 

„Метогіаі Цау \Л/ее кепсі ВВО“ та 

ЗАБАВА 

2-5 ЧЕРВНЯ 
Реколекції священиків 
Стемфордської Епархії 



8- 13 ЧЕРВНЯ 

Зустріч Сеньйорів УНСоюзу 

НЕДІЛЯ. 15 ЧЕРВНЯ 

День Батька та відкриття сезону 

концертів української спадщини 

21 ЧЕРВНЯ - З ЛИПНЯ 

Тенісовий табір 



22 - 29 ЧЕРВНЯ 

Табір Пташат - Перша Тура 

29 ЧЕРВНЯ -6 ЛИПНЯ 

Табір Пташат - Друга Тура 








N0. 16 
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Поляки і українці під час Другої світової війни 



Проф. Тарас Гунчак 

Польсько-українським стосун- 
кам під час Другої світової війни 
надали чіткої форми могутні сили, 
які змінили долі націй унаслідок 
ґльобального характеру змагання 
за владу й панування, а також 
спадщина українсько-польського 
конфлікту, що мав історичні коре- 
ні, але поглибився внаслідок зрос- 
лих антагонізмів міжвоєнного пе- 
ріоду. Цей конфлікт зростав про- 
тягом 1920-их років, і після засну- 
вання Організації Українських На- 
ціоналістів (ОУН) у 1929 році заго- 
стрився в конфронтацію між поль- 
ською та українською громадами. 

Слід відзначити, що хоча в 1930- 
их роках помірковані елементи 
українського політичного спектру 
пристали б на автономний статус у 
рамках польської держави, лідери 
ОУН, організації, яка втішалася 
підтримкою західноукраїнської 
молоді, не схвалювали нічого ін- 
шого, як тільки незалежну та су- 
веренну українську державу. Сво- 
єю репресивною й антидемокра- 
тичною політикою супроти україн- 
ського населення польський уряд 
мимоволі лив воду на млин ради- 
кальних українських елементів. 

Отож, 1930-ті роки підготували 
ґрунт для трагічних польсько- 
українських подій Другої світової 
війни. Все помітніша радикалізація 
в обох громадах призвела до від- 
критої конфронтації під час ві- 
йни, внаслідок якої загинули ти- 
сячі людей по обидва боки. Без 
того, щоб заглиблюватися в над- 
мірну кількість подробиць, мож- 
на поставити основне запитання: 
чи існувала будь-яка можливість 
компромісу між поляками й 
українцями, народами, які обидва 
претендували на ту саму терито- 
рію? На жаль, відповідь на це за- 
питання мусить бути негативною 
тому, що кожний компроміс ви- 
магає хоча б готовности застосо- 
вувати політику взаємних посту- 
пок, а таких умов взагалі не було, 
принаймні на ранньому етапі ві- 
йни. Українці були повністю відда- 
ні справі здобуття цілковитого су- 
веренітету над всією українською 
етнографічною територією - в той 
час, як поляки наполягали на 
принципі 8Ши$ цію апіе Ьеіішп, 
тобто становищі, що існувало до 
війни. Неспроможні розв’язати те- 
риторіяльне питання мирними за- 
собами, обидві сторони вдалися до 
кривавої війни, що скидалася на 
етнічну чистку. Отож, політичний 
керівник Української Повстанської 
Армії закликав поляків покинути 
українську землю і перейти за 
Буг. Тим часом поляки, у відпо- 
відь на українське насильство, ви- 
дали летючку, закликаючи укра- 
їнців перейти на Схід - за Збруч. 

Кривава війна між цими двома 
сусідніми народами не була випад- 
ковою, а радше результатом вза- 
ємного підозріння, антипатії і, на- 
самперед, браку пошани один до 
одного. Наприклад, принаймні два 
звіти з Польщі називають україн- 
цями тільки тих, хто жив у Совєт- 
ському Союзі. До українців, які 
жили в Галичині, території, яку 
поляки вважали своєю, вони за- 
стосовували принизливу назву „ру- 
сіні”, що нагадувало, так би мови- 
ти, кривди з боку українців у між- 
воєнний період. Було б наївно вва- 
жати, що головні учасники війни. 



тобто Німеччина й Совєтський 
Союз, не використовували поль- 
сько-українського конфлікту. 
Друга світова війна, ця боротьба 
між двома тоталітарними недо- 
людками, завдала безпосередньо- 
го удару українсько-польським 
взаєминам. Польський звіт з квіт- 
ня 1943 року натякає на те, що со- 
вєти були причетними до деяких 
найкривавіших дій на Волині. У 
своїй політиці супроти українців і 
поляків німці також грали в гру 
„поділяй і владарюй”, таким чи- 
ном загострюючи уже й без того 
напружені взаємини між обома на- 
родами. Коли, наприклад, україн- 
ські поліційні відділи (приблизно 
5,000 осіб), створені з місцевого 
населення, покинули свої станиці, 
щоб приєднатися до українського 
націоналістичного повстанського 
руху (19 березня-14 квітня 1943 
року), німці організували польські 
поліцейні відділи, створені з міс- 
цевого населення і з фольксдойчів 
[расових німців] з познанського 
регіону - ті відділи, які приєдна- 
лися до німецьких каральних опе- 
рацій проти українського населен- 
ня. Йдучи вулицями міст і сіл Во- 
лині, члени цих поліційних відді- 
лів говорили польською й співали 
польські пісні, мало що не прово- 
куючи українську реакцію. Це не 
означає, що українські акти теро- 
ризму проти польського населення 
були виправданими. 

Реальності міжнародних стосун- 
ків вимагали, щоб польський ек- 
зильний уряд переоцінив своє став- 
лення до національних меншостей 
взагалі і до українців зокрема, аби 
висунути легітимні претензії до 
Східніх територій довоєнного пері- 
оду. Це було зроблено у заявах 18 
грудня 1939 року та 24 лютого 
1942 року, де сказано, що поль- 
ський уряд має намір гарантувати 
українцям цілковиту рівноправ- 
ність у кожній сфері діяльности. 
У тому ж дусі взаєморозуміння й 
співпраці з меншостями, 31 берез- 
ня 1943 року Рада Міністрів схва- 
лила резолюцію стосовно україн- 
ців, де пообіцяла українцям усі 
права, яких вони будь-коли дома- 
галися б, якщо вони схочуть жити 
у польській державі. Але саме в 
цьому крилася проблема - україн- 
ці хотіли бути незалежними. 

Коли ми говоримо про польську 
або українську позицію, ми, звіс- 
но, узагальнюємо і зводимо різні 
погляди до точки зору більшости. 
Мета цієї короткої статті не поля- 
гає в тому, щоб проаналізувати по- 
літичні програми польської чи 
української груп. Проте, слід за- 
значити, що детальнішим вивчен- 
ням цих проблем зайнявся Ришард 
Тожецький у своїй авторитетній 
праці під заголовком „Поляки і 
українці 44 [Роїасу і ІІкгаіпсу]. 

Незважаючи на будь-які обі- 
цянки рівноправности для україн- 
ців у складі майбутньої Польської 
держави, польський уряд підій- 
шов до українського питання з до- 
мінантної позиції міжнародного 
учасника гри, який міг вести спра- 
ву з українцями, як об’єктом 
східньоевропейської геополітики. 
І справді, поляки думали, що в 
них ліпший шанс на те, що вони 
вийдуть переможцями у їхньому 
змаганні з українцями за землі 
колишньої Східньої Польщі. Вони 
сподівалися, принаймні на почат- 
ку війни, що цього досягнуть в 



узгодженні з Совєтським Союзом 
і за допомогою західніх альянтів. 

Що стосується польського став- 
лення, то доволі показовою є та- 
ємна доповідна записка ген. Вла- 
дислава Сікорського, прем’єр-мі- 
ністра польського екзильного уря- 
ду, яка була надіслана тільки най- 
вищим польським урядовцям. Ця 
доповідна записка, датована 19-им 
листопада 1942 року, намагається 
пояснити, що польсько-совєтська 
угода 30 липня 1941 року не пови- 
нна бути тільки тимчасовою уго- 
дою, а повинна також стати „пово- 
ротним пунктом у житті обох дер- 
жав та населень, які живуть у 
них”. Посилаючись на скоромину- 
щу співпрацю між Петлюрою і 
Пілсудським, Сікорський сказав, 
що все завершилося невдачею. 
„Повернення до будь-якого варі- 
янту такого роду експериментів 
було б божевіллям”. 

Очевидно, політика Сікорского 
супроти СССР виключала можли- 
вість будь-якого польсько-україн- 
ського діялогу, мета якого - до- 
сягнути порозуміння між обома 
націями. Здається, що єдине, що 
могли зробити обидві сторони, 
було якнайбільше розширити 
вплив свого підпілля в окуповано- 
му реґіоні - а ця діяльність при- 
звела до добре задокументованої 
кривавої конфронтації між поля- 
ками й українцями. Водночас 
польський уряд заохочував поль- 
ське підпілля до співпраці з укра- 
їнцями й обережного налагоджен- 
ня зв’язків з ними. Ці дії жодним 
чином не повинні зобов’язувати 
Польщу політично чи військово, 
бо тільки уряд може встановлюва- 
ти зобов’язуючі угоди. Поляки, 
очевидно, вважали, що час сприяє 
їм, і тому вони неохоче давали 
українцям будь-які зобов’язання. 

Однак, в уряді були люди з пози- 
тивнішим ставленням до україн- 
ського питання - наприклад, ди- 
ректор Відділу з питань меншин, 
д-р Олґерд Ґорка, який 21 листопа- 
да 1942 року підготував доповідну 
записку, де закликав уряд Сікор- 
ського засудити як фальшиву й не- 
демократичну національну політи- 
ку Польщі перед Другою світовою 
війною. „Чи нам це подобається, 
чи ні, чи польській громадській 
думці це подобається, чи ні, - пи- 
сав д-р Ґорка, - залишається 
факт, що, якщо ми бажаємо вою- 
вати політично за повернення усіх 
наших Східніх територій,... ми му- 
симо публічно й чесно оголосити 
про основну зміну в нашій політиці 
супроти українців”. Подібний 
аргумент висунув Станіслав Па- 
процький у своїй доповідній запис- 
ці 23 листопада 1942 року. Він ува- 
жав, що „не було могутнішого 
аргументу... на оборону цілісности 
Польської Республіки... як усві- 
домлення польсько-українського 
взаєморозуміння* 4 . Те, що радили 
обидва ці автори, було власне по- 
літикою пристосування, яка в май- 
бутньому могла б призвести до 
примирення між обома народами. 

Внаслідок поширення насиль- 
ства на Волині питання взаєморо- 
зуміння з українцями перестало 
бути суто політичною справою 
майбутніх кордонів Польщі. Для 
багатьох воно стало питанням не 
життя, а смерти. Відгукуючись 
саме на цю реальність, 11 березня 
1943 року провідник польського 
підпілля ген. Ровецький повідомив 



Лондон про те, що українці прагну- 
ли розпочати спільні військові опе- 
рації проти німців і совєтів та вод- 
ночас хотіли сприяти притіненню 
воєнних дій між поляками й укра- 
їнцями на Волині. На думку ген. 
Ровецького, українці відмовляться 
від своїх планів здобуття незалеж- 
носте в процесі співпраці з поляка- 
ми. Наприкінці свого донесення 
ген. Ровецький, натякаючи на те, 
що польсько-українські перегово- 
ри не слід далі відкладати, попро- 
сив, щоб уряд відправив йому вка- 
зівки щодо політичних принципів, 
яким він повинен керуватися. 

Ген. Сікорський неприхильно по- 
ставився до прохання ген. Ровець- 
кого, тому що він провадив інший 
курс, заснований на ідеї здобуття 
територіяльної мети Польщі шля- 
хом міжнародних взаємин, наріж- 
ним каменем яких було взаєморо- 
зуміння з Росією. Гра Сікорського, 
в якій ставки були дуже високі, не 
впливала на ситуацію у східніх те- 
риторіях передвоєнної Польщі. 
Там кровопролиття й доноси без- 
упинно продовжувалися. Польське 
підпілля, заявивши, що Польща 
наближається до перемоги, типово 
для взаємин між паном і дрібним 
чиновником, видало пересторогу 
українцям, закликаючи їх схаме- 
нутися, інакше наприкінці війни 
вони будуть покарані за їхню кри- 
мінальну поведінку. Дуже поді- 
бним щодо змісту був заклик до 
українського народу, що його ви- 
дала 30 липня 1943 року Крайова 
Репрезентація політична. Аби уник- 
нути непорозуміння, зміст заклику 
чітко заявляв, що Польща не від- 
мовлятиметься від своїх Східніх 
Територій. Більше того, автори за- 
клику наказували українцям, що 
вони не повинні шукати Україну ні в 
Галичині, ні на Волині, “а на ріці 
Дніпро, в Києві та в Харкові”. 

Навряд чи тон і зміст цих за- 
кликів могли б сприяти поліпшен- 
ню стосунків між обома націями. 
Зі свого боку українці не виявили 
такої пихатости, але все ж висуну- 
ли категоричні претензії до Захід- 
ніх територій, де українці станови- 
ли більшість. Саме за таких об- 
ставин Митрополит Української 
Греко-Католицької Церкви Ан- 
дрей Шептицький, за взаємною 
згодою з керівництвом бандерів- 
ської фракції ОУН, запропонував, 
що він візьме участь у зобов’язу- 
ючих переговорах з відповідними 
представниками Польщі. Органі- 
зація Українських Націоналістів, 
пропонуючи антинацистську й ан- 
тисовєтську співпрацю, була гото- 
ва відкласти рішення щодо поль- 
сько-українського кордону. 

Українська ініціятива надійшла у 
критичний період. Совєтсько-поль- 
ські стосунки були вкрай напруже- 
ними, зокрема після ексгумації по- 
ховань польських офіцерів у Ки- 
тайському лісі, внаслідок чого Со- 
вєтський Союз розірвав свої сто- 
сунки з Польщею. Після загибелі у 
липні 1943 році ген. Сікорського но- 
вий керівник польського уряду у 
Лондоні був змушений шукати нові 
шляхи вирішення української про- 
блеми, невідкладність якої поясню- 
ється наближенням Червоної армії. 

Не було жодної негайної відпові- 
ді від поляків на українську ініція- 
тиву. Правдоподібно найголовні- 
шою причиною повільної реакції 
на неї, як у Польщі так і в Лондо- 
ні, була незгода між членами 
польського керівництва щодо спо- 

(Закінчення на стор. 17) 
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ЖИТТЯ ГРОМАДИ 



В Нью-Йорку відзначили Т. Шевченка дещо інакше 



НЬЮ-ЙОРК. - Коли ми всі 
звикли святкувати у березні ро- 
ковини Великого Кобзаря на 
один лад, цьогорічна традицій- 
на академія в Нью-Йорку в 
його честь, що відбулася 23 бе- 
резня, була справжньою неспо- 
діванкою для численної публі- 
ки, що зібралася у залі Народ- 
ного Дому. 

Вона від початку до кінця від- 
різнялася від традиційного зви- 
чаю і програми таких академій 
завдяки Іванові Бернацькому, 
Народному артистові України, 
що був душею імпрези - як ре- 
жисер і учитель виконавців. 



В академії взяли участь члени 
драматичної студії під покровом 
УКЦеркви св. Юра в Нью-Йор- 
ку, які вив’язалися зі своїх ро- 
лей, завдяки своєму учителеві, 
бездоганно. Тут не було традицій- 
них „точок 44 програми в яких ав- 
тори поодиноко виходять одні за 
одними, щоб виголосити доруче- 
ні їм поезії. Усі виконавці висту- 
пили рівночасно на сцену, при- 
брану портретом Кобзаря - не у 
традиційній футряній шапці, а з 
молодих років поета, з ясним 
привітливим обличчям. Білий ра- 
дісний колір домінував також у 
декорації, як і в одягу виконав- 



ців, серед яких найстарший, єди- 
ний професійний актор Володи- 
мир Курило розпочав програму 
„Заповітом 44 , а закінчив поезією 
„Минають дні, минають ночі 44 . 
Треба подивляти, що цей відомий 
актор включився у групу моло- 
дих аматорів та тим причинився 
до успіху програми. 

Великою і гарною несподіван- 
кою було виголошення доповіді 
парохом церкви св. Юра о. Ф. 
Сандриком, якої змістом були не 
дуже відомі ранні роки життя по- 
ета, із цікавими деталями. 

А далі в програмі ішли пооди- 
нокі, добре підібрані поезії Вели- 
кого Кобзаря, які читали молоді 
члени студії, у відповідному те- 
матичному змісті і порядку. По- 
руч із молодими виконавцями 
участь брала також вже відома 
солістка Любов Щипчик, яка 
відспівала три пісні до слів Т. 
Шевченка, при фортепіяновому 
супроводі А. Малькеєвої. 

Усі поезії з чуттям та з вміліс- 
тю виголошували молоді члени 
Студії - Люба Ядлось, Христя 
Шупер, Марія Немилівська, Ан- 
дрій Кмета, Степан Біланюк і 
Людмила Грабовська, яка з дра- 
матичною експресією прочитала 
поему „Відьма 44 та в ній заблисті- 
ла своїм драматичним талантом. 

Ціла цікаво підібрана програма 
відбувалася при відповідному 
музичному супроводі і освітлен- 
ні, за які дбав Б. Прятка. 




Парох УКЦеркви св. Юра 
о. Ф. Сандрик виголошує доповідь. 



В загальному програма відібран- 
ням поезій, білим одягом молодих 
акторів та такою ж декорацією 
сцени, у виконанні І. Масної, відпо- 
відною музикою - була свіжим і 
ясним підходом до постаті Велико- 
го Кобзаря, який мусів надихнути 
учасників до інакшого сприйняття 
його відомої творчости. 

Академію спонзорував, як за- 
вжди, Об’єднаний Комітет Укра- 
їнсько-Американських Організа- 
цій, УККА в Нью-Йорку. 

О. Кузьмович 




Усі виконавці із своїм учителем і режисером І. Бернацьким 
після закінчення програми приймають признання публіки. 



Єпископат та Консисторія 
Української Православної Церкви в США 
запрошують всіх Христолюбивих вірних, 
зокрема нашу молодь, взяти активну участь 
в ПРОЩІ ПРОВІДНОЇ НЕДІЛІ 2003 року . 



Прийдіть розділити світло, радість і благав їсть 
ВОСКРЕСЛОГО ХРИСТА! 



Світла субота: 3 травня 2003 

9:30 год. ранку Літургія в церкві-пам'ятнику св. 
Андрія. 

6:00 год. вечора Вечірня і сповідь в церкві- 

пам'ятнику. 



ТЬотаз скіпсіау 
Провідна Неділя 



Неділя: 4 травня 2003 



9:00 год. р. 



Зустріч архиєреїв. 



9:30 год. р. Божественна Лгтургія, очолена Блаженнїшим 
Митрополитом Константином, Високопреосвященними Влади- 
ками Антонієм і Всеволодом у сослуженні місцевого та приїжджого 
духовенства. 

11:30 год. р. Після Літургії відбу-деться похід до центрального хресга- 

пам'ятника і Панахида за спокій душ слуг Божих: св. п. Патріярха 
Мстислава, Митрополита /оана та всіх спочилих єпископів, священиків 
і вірних У П Церкви, а також за спокій душ жертв Геноцидного голоду 
1932-33 р.р.. Чорнобильської трагедії; всіх тих, що життя своє поклали 
в боротьбі за волю й незалежність України і США, за жертви 
терористичного нападу на США 11 вересня 2001 р. та жертви катастрофи 
космічного корабля "Колумбія". 

Нехай душі наших улюблених зі святими спочивають, 
а пам'ять про них буде з роду в рід! 




Зустріч ліолоді на уабісті селіінарії 

1:00-2:00 год. попол. Підлітки та молоді дорослі. 

2:00-2:30 год. попол. Діти віком від 4 до 12 років. 

2:30-3:30 год. попол. Зустріч з нашими отцями 
Владиками в семінарії за морозивом (вік учасників 
не визначено). 



Про паркування авт. Консисторія повідомляє, що паркування 
авт і в суботу 3 травня, і в неділю 4 травня буде тільки на площі 
Консисторії при 135 Цауідвоп Аує. Для транспортації бажаючих 
поміж паркувальною площею і дерквою-пам’ятником/цвинтарем 
щопівгодини ходитимуть спеціальні авта (СопзікТогу уапз). 
Маркування авт біля церкви-пам’ятника і на цвинтарі суворо 
заборонене! 

Внп внкя і продаж різноманітних товарів відбуватимуться в суботу від 
12 год. в полуднє до 6 год. вечора, а в неділю -від 2 год. до 6 год. вечора в 
головній залі Культурного центру за попередньо отриманими від Консисторії 
дозволами. Ті, що будуть пробувати торгувати без дозволу, будуть позбавлені права 
торгівлі. Продаж товарів не дозволяється проводити під час Св. Літургії та Панахиди. 

Музей і Бібліотека будуть відкриті для відвідувачів з 3 год. попол. 

Собор Єпископів УПЦ в США, духовенство та Відділ служби молоді закликає дітей і 
молодь нашої Митрополії збагатити цього року своє життя участю, разом з членами 
своєї родини, у різних Богослуженнях, особливо в Таїнствах св. Сповіді і св. Причастя. 
Молодіжні розваги, заплановані на неділю, підкреслюватимуть співвідносний, засновані 
на нашому відношенні до Христа. 

Приватні Панахиди можна служити тільки після закінчення загальної Панахиди біля 
центрального хреста. 

УВАГА: На протязі СВІТЛОГО ТИЖНЯ від понеділка до п’ятниці включно 
ВІДПРАВЛЯТИ ПАНАХИДИ НА ЦВИНТАРІ НЕ ДОЗВОЛЕНО. Ці дні 
зарезервовано на впорядкування і приготування могилок до Проводів. 
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Нова акція Фонду Допомоги 
Дітям Чорнобиля 



Допомога для Сильвії Гири 




Організатори і спонзори сніданку для допомоги Сильвії Гири 



ШОРТ ГИЛС, Н. Дж. - Фонд 
Допомоги Дітям Чорнобиля 
(ФДДЧ) почав широкопрофільну 
кампанію, спрямовану на знижен- 
ня дитячої смертности серед 
українських дітей з вродженими 
вадами серця через інтенсивну 
програму тренування лікарів, 
ранню діягнозу і застосування 
відповідної апаратури і хірургіч- 
них інструментів. „Наша мета - 
знизити смертність дітей наполо- 
вину протягом наступних п’яти 
років”, - сказав д-р Зенон Мат- 
ківський, засновник і президент 
ФДДЧ та головний хірург при ме- 
дичному центрі в Юніон, Н. Дж. 

За звітами міністерства охоро- 
ни здоров’я України, щороку в 
Україні народжується понад 6 ти- 
сяч немовлят з вродженими ва- 
дами серця. Через брак відповід- 
ної апаратури і кваліфікованих 
лікарів понад 2 тис. із них вми- 
рають до першого року життя. 
Більшість із тих, що виживають, 
залишаються інвалідами. Після 
катастрофи на Чорнобильській 
атомній станції в 1986 році ви- 
падки вроджених вад збільшили- 
ся в два рази. 

В травні ц. р. ФДДЧ доставить 
апаратуру для операцій відкритого 
серця до нового центру дитячої 
серцевої хірургії у Львові. Другий 
хірургічний центр був недавно за- 
снований в Одесі з допомогою міс- 
цевих спонзорів. Управа ФДДЧ 
плянує відкрити третій дитячий 
серцевий центр в східній Україні. 

Досі тільки Інститут серцево-су- 
динної хірургії імені Амосова в 
Києві був спроможний переводити 
операції серця на малих дітях в 
Україні. Під керівництвом здібного 
молодого хірурга д-ра Іллі Ємця, 
педіятричний центр виконує близь- 
ко 800 операцій кожного року. Д-р 
І. Ємець набув досвіду в Парижі, 
Торонто, Монреалі та Сиднеї, де 
переходив стажування. 



На пожертви 15 тисяч долярів 
від Любомира Курилка та інші ще- 
дрі датки від осередків ФДДЧ в 
Бостоні, Кергонксоні та Гартфорді 
ФДДЧ закупив педіятричний апа- 
рат для хірургії відкритого серця, 
який буде доставлений до Львова 
як частина гуманітарного вантажу 
Ліси Мілянич та Валерії Бурачин- 
ської. У Львові бригада хірургів 
під керівництвом д-р Романа Ко- 
вальського чекає на втілення цьо- 
го проекту. Д-р Ковальський теж 
стажувався в провідних медичних 
центрах Філядельфії і Бостону, де 
отримав високу фахову оцінку від 
своїх американських колеґів. 

Минулого листопада д-р Р. Ко- 
вальський і д-р І. Ємець провели 
медичну конференцію для кардіо- 
логів, серцевих і дитячих хірургів 
та педіятрів з 8-ох західніх облас- 
тей України. ФДДЧ спонзорував 
конференцію, в якій брали участь 
понад 300 спеціялістів. ФДДЧ 
плянує провести подібні конферен- 
ції в наступних місяцях. 

Фонд підготовляє до друку нові 
переклади підручників для серце- 
вих лікарів і хірургів. Минулого 
року Фонд надрукував 2,000 копій 
„Посібника з неонатології”, пере- 
клад праці докторів Джона Кло- 
герті та Анни Старк з Гарвардсько- 
го пологового центру в Бостоні. 

Управа ФДДЧ надіється, що до 
кінця першого року після достав- 
лення апаратів Львівський хірур- 
гічний центр зможе виконати по- 
над 200 рятівних операцій. 

Фонд шукає нових меценатів і 
спонзорів, які могли б підтримати 
цю важливу місію і врятувати 
життя сотень дітей із серцевими 
вадами. За дальшими інформація- 
ми можна дзвонити на телефон: 
(973) 376-5140. Всі пожертви звіль- 
нені від податків. їх можна висила- 
ти на адресу - ССКР, 272 ОМ 8Ьогї 
НІШ Коаф 8ЬоП НІШ, Ш 07078. 

ФДДЧ 



ПАСЕЙК, Н. Дж. - Українська 
Централя, Спілка Українська 
Молоді та Організація Оборони 
Лемківщини (3-ій Відділ) прове- 
ли 16 березня благодійний сніда- 
нок громади і збірку „Надія 
Сильвії”. Метою заходу було зі- 
брання коштів на лікування 
Сильвії Гири, яка має 14 літ, 
живе з батьками та братом Хрис- 
тофором у Кліфтоні, де ходить 
до школи ,Д¥оосІго\у \УІІ 80 П”. 
Сильвія є членом Осередку СУМ 
у Пасейку, любить народні танці, 
пісні, забавляється з песиком. 

У Сильвії виявили лейкемію 
(білокрів’я) і вона потребує пере- 
садження кісткового мозку („Ьопе 
тагго\у Ігап8р1апІ“). Різні операції 
та хемотерапія, які переходить 
Сильвія, є дуже коштовні. 

Загальна вартість перебування у 
лікарні і вартість ліків та хемічних 
препаратів перевищує 100 тисяч 
долярів. Фінансові можливості 



НЬЮ-ЙОРК. - 30 березня авіо- 
компанія „АероСвіт - Українські 
авіолінії” розпочала лети за 
маршрутом Київ - Нью-Йорк - 
Київ. Вони виконуються щоп‘ят- 
ниці і щонеділі. Влітку кількість 
летів поступово зросте до чоти- 
рьох на тиждень. 

„Лети до Північної Америки 
„АероСвіт” відкрив за умов сер- 
йозного ускладнення ситуації на 
трансатлантичному ринку переве- 
зень, коли низка авіокомпаній 
оголосила про обмеження летів 
на цих маршрутах, - говорить ге- 
неральний директор „АероСвіту” 
Григорій Гуртовий. - Втім, це - 
свідомий, завчасно сплянований і, 
головне, ретельно підготовлений 
компанією крок”. 

Аналізи проданих перевезень за- 
свідчує, що кожен третій власник 
квитка на літак із Києва до Нью- 
Йорка прибуде в столичне летови- 
ще „Бориспіль” з-за кордону - з 
країн Близького Сходу, Південно- 
Східньої Европи і Середньої Азії. 
Ще близько 12 відс. майбутніх па- 
сажирів - мешканці регіонів Укра- 
їни, яких доставлять до Києва 
внутрішніми летами „АероСвіту” 
та інших українських авіокомпа- 
ній. Пасажири, які прилетять із 
Нью-Йорку в українську столицю, 
відлітатимуть далі приблизно у 
тих самих напрямках. 

Компанія очікує активізації про- 
дажу на рейс після підписання, що 
відбудеться найближчим часом, 
угод із низкою українських і зару- 
біжних авіоперевізників. Вони за- 



батьків дівчини - Павла і Тереси 
Гирів - значно скромніші. 

Організатори і батьки вдячні 
усім жертводавцям та всім, хто 
допомагав у підготуванні збірково- 
го сніданку. Сама збірка принесла 
майже 21 тис;: -і дол. Рівнож вели- 
ке спасибі тим, що віддали кров в 
ім’я Сильвії. 

Велика подяка й спонзорам сні- 
данку: „Соїопіаі апб Уап Ноиіеп 
РЬагтасіе8 оґ С1іЙоп“, „Рагтаїаі 
118А“, „Роїопіа Меаі Магкеї оі 
С1іїІоп“, „Вапа8 Вакегу оі 
\¥аШп£Іоп“, „Кгу8Іупа Вакегу оі 
ОагїіеІсГ. На сніданку було розігра- 
но більше двадцяти сертифікатів. 

Пожертви на лікування дівчини 
можна вислати на рахунок (з зазна- 
ченням „СОТА їог 8у1уіа Н.“) на 
адресу: 2501 Соїа Огіує, ВІоотігщЮп, 
Ш 47403. 

Подальша інформація є в Інтер- 
неті: \у\у\у.соіа.ог§, де за літерою 8 
слід шукати „8уІУІа“. 



безпечать зручні поєднання із тран- 
сатлантичним рейсом „АероСвіту” 
летів до країн Закавказзя (Азербай- 
джан, Вірменія і Грузія), Білорусі, 
Молдови й Узбекистану, що викону- 
ються авіокомпаніями-партнерами. 

Крім того, з 1 квітня вступила у 
дію спеціяльна угода, підписана 
„АероСвітом” із компанією „Дель- 
та” („Оеіїа Аіг Гіпе8“), третім за ве- 
личиною авіоперевізником СІЛА. 
Цей документ дозволяє українській 
авіокомпанії продавати за спеціяль- 
ними цінами перевезення із 12 най- 
більших американських міст (Ва- 
шінґтон, Чикаго, Сан-Франціско, 
Лос-Анджелес, Сієтл, Дітройт, Фі- 
лядельфія, Атланта та інші) у кін- 
цеві пункти усієї мережі маршрутів 
„АероСвіту” в Европі та Азії. 

„АероСвіт” - це молода україн- 
ська авіокомпанія, що у жовтні 
2002 року відзначила своє 8-річчя. 
Разом з тим, останні роки „АероС- 
віт” упевнено виборює першість се- 
ред усіх українських авіокомпаній 
як за кількістю перевезених паса- 
жирів, так і за динамікою зростан- 
ня обсягів перевезень. 

Торік послугами компанії скорис- 
талися на 38 відс. більше пасажи- 
рів, ніж 2001 року. А протягом цьо- 
горічних січня і лютого обсяги па- 
сажирських перевезень, здійснених 
„АероСвітом”, зросли на 76 відс. у 
порівнянні з таким же періодом 
2002 р. Сьогодні „АероСвіт” вико- 
нує лети у більш як 30 напрямках в 
понад 20 країн світу. 

Контактні телефони: (888) 661- 
16-20, (212) 661-16-20. 



23 квітня: благодійний базар 
в пам’ять Чорнобиля 



Постійне представництво Украї- 
ни при ООН за сприянням Гене- 
! рального консульства України в 
Нью-Йорку проводить 23 квітня 
2003 р. з 11.00 до 3:00 год.. в 
штаб-квартирі Організації Об'єд- 
наних Націй, благодійний базар, 
присвячений 17-ій річниці Чорно- 
I бильської трагедії, найбільшої за 
маштабами і найстрашнішої за на- 
слідками техногенної катастрофи 
XX століття. Мста акції - зібрати 
нові кошти для допомоги медич- 
ним закладам в Україні, де ліку- 
: ють дітей з Чорнобильської зони, 
ще раз привернути увагу міжна- 
родного співтовариства до про- 
блем Чорнобиля. 

Участь української громади у 
цьому важливому заході вже ста- 
ла доброю традицією. Ми дуже 
вдячні всім нашим друзям за 
плідну співпрацю в минулому і 
сподіваємося на її продовження у 
цьому році. Кожен з вас може 
зробити свій посильний внесок у 
цю благодійну акцію. Це можуть 
бути як різні сувеніри, книжки, 
продукти, напої та товари широ- 



кого вжитку, які будуть вистав- 
лені на продаж під час базару, так 
і чек на будь-яку суму. 

Всіх, хто матиме бажання взя- 
ти участь у Чорнобильському ба- 
зарі, просимо надсилати свої по- 
жертви на адресу Місії України 
при ООН (220 Еа8і 51 зі Зігееі, 
Ме\у Уогк, NУ 10022). Якщо ви 
надсилатимете чек, вкажіть, будь 
ласка, що він призначений для 
Постійного представництва Украї- 
ни при ООН на потреби Чорно- 
бильського базару. Просимо та- 
кож залишити коротку інформа- 
цію про себе, щоб ми могли най- 
більш повно представити всім 
гостям і учасникам цієї події в 
ООН список благодійників. 

Про свій намір особисто відві- 
дати нашу спільну акцію просимо 
заздалегідь повідомити Постійне 
представництво з тим, щоб ми 
змогли вчасно замовити для кож- 
ного перепустку в ООН. Тел.: 
(212) 759-7003 (дод. 100, 125). 

Постійне представництво 
України при ООН 
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Життя у вічному поступі 




Олександер Кривенко 



Відомий український журна- 
ліст Олександер Кривенко заги- 
нув 9 квітня біля Києва в автомо- 
більній катастрофі. Похований 
на Личаківському цвинтарі у 
Львові, місті свого народження. 

Нижче подаю фрагмент вели- 
кого інтерв’ю, яке я записав із 
Олександром наприкінці 2002 
року для майбутньої книжки про 
український самвидав кінця 80- 
их років. Неформально-револю- 
ційний „Поступ” (1989-1990), а 
згодом брутально-респектабель- 
ний „Розі-Поступ” (1991-1995), ре- 
даговані Кривенком, - це ніким 
не здолані висоти української 
журналістики. 



- Сашко, у Львові, наскільки 
мені відомо, „ все ” почалося у 
1988 році. Які в тебе виникають 
асоціації з цим роком? 

- Навесні влада дозволила Това- 
риству Лева, членом якого я був, 
провести мітинг на площі Ринок, до 
другої річниці Чорнобильської тра- 
гедії. Тривали звичайні виступи, су- 
теніло, і вже не пам’ятаю, як це ста- 
лося, Юрко Волощак, онук леген- 
дарних діячів Комуністичної партії 
Західньої України і теж активіст То- 
вариства, уперше за післявоєнний 
час публічно підняв синьо-жовтий 
прапор. Якщо пам’ять не зраджує, 
на цьому ж мітингу був піднятий і 
грузинський національний прапор. 
Ведучий попросив людину підійти і 
пояснити, що ж то за прапор - бор- 
довий із чорною та білою смужка- 
ми. Хлопець підійшов і російською 
мовою сказав, що він студент з Гру- 
зії, член Народного фронту, передає 
вітання від патріотів республіки. Це 
був Георгій Ґонґадзе. 

- Якою була реакція на піднят- 
тя жовто-синього прапора? 

- Морально ми вже були готові 
до цього. Перші самопально зро- 
блені синьо-жовті значки ходили 
вже з 1987 року. їх склеювали з 
шматків... шкільних лінійок двох 
кольорів. Зрештою, у Львові анек- 
доти про жовто-блакитні прапори і 
такого ж кольору міліцейські „бо- 
біки” завжди мали місце. Отже, 
традиція, попри заборони, не пере- 
ривалась. Ми згадали про Володи- 
мира Чемериса, тоді активіста ки- 
ївської студентської „Громади”, 
який приїхав до Львова з синьо- 
жовтим прапором ще восени 1987- 
го. Носив цілий день під курткою, 
але так і не розгорнув... Тоді ж 26 
квітня хтось кинув гасло - може, 
Волощак, а може й Ігор Калинець, 
може інші, - ось буде демонстрація 
1 травня - свято робітників, тож 
давайте вийдемо своєю колоною з 
нашими прапорами. Було піднято 
велику кількість прапорів, були су- 
тички, побиття. Потім події пішли 
вже рікою. Відтак прапори почали 
піднімати і в інших містах. 

Восени 1988-го в Історичній секції 
Товариства Лева, до якої я входив, 
виникла ідея (не хочу її собі припи- 
сувати, але, може, так воно й було), 
так званого „історичного театру”. 



Вважай, що ми його придумали ра- 
зом з Ігорем Марковим та Тарасом 
Стецьковим. Почалося з написання 
сценарію до Шевченківських свят. 
Це не був концерт, а дійство з еле- 
ментами театру, де були переплетені 
тексти 1861 року, події 1912- 1917-их 
та 1930-их років. Прем’єра вистави 
відбулася на сцені Театра юного гля- 
дача у Львові. Потім це дійство ми 
показували багато разів, хор Това- 
риства співав „Боже великий, єди- 
ний...”. Гимн „Ще не вмерла...” 
вперше на моїй пам’яті пролунав 
тільки на „Червоній Руті” у Чернів- 
цях (це вже вересень 1989-го). 

Турій продавав квитки на ці виста- 
ви. Частина грошей з квитків пішла, 
між іншим, на „Поступ”, про що 
було домовлено з керівництвом То- 
вариства Лева. З цією ж виставою 
нас запросили до Вільнюса. Там я 
познайомився з Василем Капканом, 
активістом Громади українців Лит- 
ви. І мені здається, це вже був кін- 
цевий етап домовляння про техно- 
логію друку „Поступу”. 

- Давай тепер перейдемо до 
конкретики. Яким чином Товари- 
ство Лева вирішило мати свій 
бюлетень чи газету? 

- Ідея якийсь час брунькувалася. 
Очевидно, це було під впливом при- 
балтійської преси, яка потрапляла 
до Львова. 

- Якими каналами? Не прига- 
даєш ? 

- Думаю, що одним із каналів був 
соціял-демократ Євген Патракеєв. 
Бо з нашого середовища, хто пер- 
шим поїхав у Прибалтику, здається, 
восени 1988 року, був Роман Турій. 
Він десь познайомився із Капканом і 
саме через нього виходив на „саю- 
дистів”. Газетного самвидаву укра- 
їнського тоді не було. Очевидно, це 
ми самі розробляли технологію. До 
Шевченківської авдиторїї Львівсько- 
го університету, навпроти якої була 
катедра, де я працював, ми час від 
часу забігали пошушукатись: Стець- 
ків, Марков, Турій і я. Виникла ідея 
робити якийсь „бойовий листок“. 
Ромко Турій зголосився, як єдиний 
серед нас, хто вчився на журналіс- 
тиці, робити вісник. Він десь дістав 
- не пригадую де - інформацію, як 
мав би виглядати макет, яких розмі- 
рів тощо, щоб його можна було над- 
рукувати у Прибалтиці. 





повідомляє, що цьогорічна 

ВЕЛИКОДНЯ ЛЬ ОТЕР І Я 

яка мала відбутися 12 квітня, 
перенесена на 

суботу, 3 травня 2003 р., о год. 4-ій по пол 

За інформаціями можна телефонувати на тел.: 

(215) 663-1166 



Перший макет робився у гурто- 
житській кімнаті Турія та у мене, 
я жив в іншому гуртожитку. 
Пам’ятаю, Турій склав макет на 
картоні у теку і пішов на літак, 
який летів у Вільнюс. Потім, коли 
тираж зріс, доводилося відправля- 
ти його поїздом. На все це йшло 
приблизно дві доби. 

- Коли вийшов перший номер 
„Поступу”? 

- Я думаю, що вже під кінець 
лютого 1989 року був готовий пер- 
ший номер. І точно пам’ятаю, що 
близько двох тижнів віддрукова- 
ний наклад зберігався в одному з 
приміщень Товариства Лева - у 
Бернардинському дворику. Там 
був якийсь „красний уголок”, те- 
нісні столи стояли, а вечорами 
збиралися секції Товариства Лева. 
Там дивний директор був, старий 
ветеран, який постійно приходив на 
історичну секцію. 

На 12 березня у Львові було при- 
значено велику демонстрацію. На- 
предодні ми виступали у Вільнюсі, 
мені дуже хотілося на мітинг і ру- 
шив до Львова. Коли я на трамваї 
доїхав до центру, то побачив: щось 
коїться, туди-сюди бігають групи 
людей, міліція - ганяється за ними. 
Це було дивно - ще вчора ми вільно 
ходили у Вільнюсі з синьо-жовтим 
прапором, а тут наче повернувся на 
багато років назад. Одразу після цих 
подій Рада Товариства мала нефор- 
мальну зустріч з тодішнім мером 
Богданом Котиком. Я висунув про- 
позицію видавати власний бюлетень 
під назвою „Поступ”. 

- А звідки взялася назва „По- 
ступ”? 

- Я переконаний, що назву нам 
„продав” Славко Грицак, тоді ще по- 
чаткуючий історик. Це була ніби 
апеляція до Франкового досвіду - 
Грицак нас переконав, що у нього 
була ідея видавати газету під такою 
назвою. Грицак запропонував гас- 
лом також словами Івана Франка - 
„Більше поту - менше крові”. Коли 
Рада тривалий час дискутувала про 
назву, тільки я, Марков, Стецьків, 
Гринів, Турій знали, що у Романа в 
кишені вже лежав квиток до Віль- 
нюса, а в течці... готовий макет! Че- 
рез кілька днів Турій привіз перший 
тираж. Він був невеликий - десь три 
тисячі. Весь наклад довелося схова- 
ти. Поштовхом для його поширення 
стало вістка про те, що в Києві 
з’явився „Голос відродження” Сер- 
гія Набоки. Ну, хлопці, скільки 
можна, газета старіє! Кияни, бачте, 
уже зробили, а ми?... 

- Власне, а чого чекали? 

- Ігор Гринів, який тоді очолював 
Товариство, був проти того, щоб ви- 
кидати наш тираж у продаж після 
розгону мітингу 12 березня. Він вва- 
жав, що це може спровокувати ре- 
пресії. Час показав, що „Поступ” 
справді виявився маленькою бом- 
бою. Раз на два тижні до Порохової 



вежі приїжджали люди з усієї об- 
ласти - на рухівський провід, і Ярос- 
лав Рибак, секретар Товариства 
Лева, виставляв у передпокої пару 
величезних рюкзаків із газетами. 
Відразу вишиковувалася черга пред- 
ставників осередків НРУ, і він запи- 
сував у зошит чи продавав по 15-20 
копійок, кому скільки треба. Так 
розпочиналась цивілізована дистри- 
буція вільної преси. Якийсь відсоток 
ми готівкою віддавали Товариству 
Лева. На початку липня 1989-го я 
залишився без роботи, мене „попро- 
сили” з університету. Десь півроку, 
до початку 90-го, коли мене взяв на 
роботу Анатолій Сєріков, редактор 
журналу „Пам’ятки України”, я був 
„професійним революціонером”. 
Влітку 1990 року я виїхав на два мі- 
сяці до Мюнхену на курси україноз- 
навства при Українському Вільному 
Університеті. І влітку або, швидше, 
у вересні того року ми припинили 
випускати самвидавний „Поступ”. 

- Що стало причиною? 

- Вибори у березні 1990 року. 
Опозиція на Львівщині перемогла. 
Колишня „Ленінська молодь”, від- 
так „Молода Галичина”, якою керу- 
вав Михайло Батіг, демонстративно 
перейшла на сторону опозиції. Зго- 
дом було створено орган пропаганди 
обласної ради - „За вільну Украї- 
ну”. І потреба в самвидаві відпала. 
Але Володя Панкеєв загорівся ба- 
жанням робити нормальну газету. 
Він зареєстрував в обласному 
управлінні інформації тижневик з 
такою ж назвою, спокусив на це 
діло Андрія Квятковського. Я цей 
період знаю погано, поскільки я 
став депутатом обласної ради. 

Фракція „Молода Україна”, до 
якої я входив, всіляко намагалася 
увійти у владу. Але під час форму- 
вання бюджету области Вячеслав 
Чорновіл з притаманною йому лег- 
кістю і „широтою душі” запитав, 
скільки вам треба на молодіжну по- 
літику. Ігор Копистинський набрав 
повітря в груди й видав - „хоча б 
мільйон”. Чорновіл розсміявся і 
дав... 40 тисяч. 

- А як з’явилася ідея „Розі-По- 
ступу”? 

- Я і Копистинський, який очолю- 
вав фонд „Молода Україна”, при- 
йшли на засідання ради Товариства 
Лева з тим, щоб попросити дозволу 
на використання традиційної назви 
для загальномолодіжної газети, яка 
вже не буде органом Товариства. Рада 
не пішла на копроміс. І тоді, здається, 
Марек Іващишин сказав - якщо ні, 
тоді нехай буде „Розі-Поступ”. Офі- 
ційно вийшли шість номерів зареє- 
строваного „Поступу”, редактором 
якого був Панкеєв. Сьомий номер 
вийшов вже як „Ро8і-Поступ”. Робив- 
ся він у ніч путчу ГКЧП. І вийшов 
після його провалу, тобто відразу 
після 24 серпня 1991 року. 

Вахтанг Кіпіані 

Фото: УНІАН 



ШШ 

[ШпШІ 






До всіх членів НТШ-А 

Повідомляємо, що 

ЗАГАЛЬНІ ЗБОРИ НТШ в АМЕРИЦІ 

відбудуться 

в суботу 24 травня 2003 р., о 1-ій год. по пол. 

в будинку НТШ: 63 РоигМі Аує. (між 9 і 10 вул.), Нью-Йорк 

Перед зборами від 11:30 до 12:30 

відбудуться сходини поодиноких наукових секцій. 

Управа НТШ-А 



У 
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Головний доповідач д-р Олег Воловина (крайній зліва), д-р Петро 
Гевка, Орися Гевка, Дарія Дика. 



Василь Лопух 

КЕРГОНКСОН, Н. Й. - На Со- 
юзівці 28-30 березня відбулася 
друга зустріч представників укра- 
їнсько-американських організацій 
- цьогорічний „Саміт-2003", на 
який прибуло 40 учасників. Його 
ініціяторами, як і минулого року, 
були молоді інженери Марко Шме- 
риковський та Андрій Вовк. 

Тема зустрічі - „Демографія і 
взаємозв’язки в українсько-амери- 
канській громаді сьогодні” - стала 
логічним продовженням минуло- 
річного „Саміту-2002", який та- 
кож відбувався на Союзівці і був 
присвячений проблемі залучення 
молодої Генерації до українсько- 
американських організацій. 

На обох „самітах“ серед учасни- 
ків були представники різних орга- 
нізацій. Всіх учасників турбують 
приблизно однакові проблеми: за- 
вмирання діяльности організацій, 
відсутність притоку нових членів, 
відсутність чітко окресленої пер- 
спективи. Такий стан речей обу- 
мовлений багатьма чинниками, 
але, абстрагуючись від дріб’язко- 
вости, можна виокремити три 
основні фактори, які сильно і від- 
носно несподівано вплинули на ха- 
рактер функціонування громади за 
останні десять років - „незалеж- 
ність” (Іпберепсіепіе) „Інтернет” 
„іміграція” (Ітші§гаІіоп) або „Три 
І”, як їх назвали члени саміту. 

Українська громада Америки 
має багато дієвих організацій, на 
рахунку яких незчисленна кіль- 
кість добрих справ. Чисельна пле- 
яда науковців, професіоналістів, 
простих робітників у копальнях, 
на будовах, фабриках своєю пра- 
цею творили добре ім’я всьому 
українству. Та з плином часу гро- 
мадське життя зазнало докорін- 
них змін. В силу різних причин 
для багатьох українських органі- 
зацій настав час, коли незадовіль- 
ний стан речей дійшов свого апо- 
гею. Окремі організації припини- 
ли своє існування, а інші стоять 
на межі закриття. Це викликало 
стурбованість у багатьох україн- 
ців, що є активними у громаді. 
Треба признати, що вже були не- 
поодинокі випадки з намаганнями 
активізувати громадські осеред- 
ки, створити нові організації та 
інше. Не можна сказати, що ті 
спроби були безрезультатними, бо 
зміни вже є примітними, але це 



тільки початки оновлення, тому 
пошук нових форм праці триває. 

Ці саміти є одним із прикладів 
такого пошуку. Зрозуміло, що ці 
зустрічі мають регіональний ха- 
рактер, але подібні ситуації вини- 
кають і в інших регіонах Амери- 
ки. Стає очевидним, що настане 
момент, коли можна буде провес- 
ти загальноамериканську зустріч. 

Минулорічна ж зустріч показа- 
ла, що для розуміння сучасного 
стану української громади потріб- 
но знайти відповіді на такі запи- 
тання: „Як змінилася демогра- 
фічна ситуація української грома- 
ди в Америці за останнє десяти- 
ліття?”, „Чому молоді люди по- 
винні вступати до українських ор- 
ганізацій?”, „Якою повинна бути 
співпраця українських організа- 
цій?”, „Наскільки українська пре- 
са, радіо, телебачення, а тепер ще 
й Інтернет сприяють збереженню 
цілісности громади, забезпечую- 
чи інформаційний взаємозв’язок 
між її членами?”. 

Зрозуміло, що водночас дати від- 
повідь на всі ці запитання є просто 
неможливо. Тому, цілком логічно, 
що при підготуванні цьогорічної зу- 
стрічі тему підказало питання про 
оцінку сучасного демографічного 
стану та регіонального розміщення 
українського населення в Америці, 
а також про стан та проблеми укра- 
їнської преси. Матеріяли переписів 
населення СІЛА, які проводяться 
кожних 10 років, дають можливість 
мати глибоку аналізу розвитку 
української громади. На жаль, 
ґрунтовних досліджень соціяльно- 
демоґрафічного стану діяспори ми 
практично не маємо. Можливо, за 
вийнятком якихось окремих 
фрагґментів оцінки демографічних 
даних. Проте впродовж останніх ро- 
ків спостерігаємо, як діяспора все 
частіше стає об’єктом досліджень з 
боку науковців діяспори та науков- 
ців в Україні. Одним із не багатьох 
науковців, які вивчають соціяльно- 
демографічні питання діяспори, є д- 
р Олег Воловина - президент ком- 
панії „ІПЇОППЄСІ БеСІВІОШ, Іпс.“, який 
виступив з головною доповіддю в 
суботу, 29 березня. 

Зокрема він зазначив, що укра- 
їнська громада, будучи доволі чи- 
сельною, вже на початку дев’ят- 
десятих років стояла на шляху 
згасання. Довгоочікувана неза- 
лежність принесла нам всім вели- 
ку радість, а разом з радістю при- 



йшли нові несподівані клопоти. 
Багато організацій, втративши 
основну мету - боротьбу за неза- 
лежність, не зуміли визначити 
для себе нову стратегічну мету і 
стали на шлях стагнації. А дру- 
гою важливою несподіванкою, 
яка застала діяспору на сполох - 
масова легальна та нелегальна 
еміграція з України. 

Розглядаючи соціяльно-демоґра- 
фічні аспекти діяспори, ми бачимо, 
як політичні зміни в Україні впли- 
нули на стан української громади в 
Америці. Так ось, за результатами 
перепису 2000 року загальна кіль- 
кість українського населення в 
Америці становить понад 893 тис. 
осіб. У період між переписами 1990 
року та 2000 року чисельність укра- 
їнської громади зросла на 152,224 
осіб, тобто на 20 відс. до 1990 року. 
Зрозуміло, що зростання україн- 
ської громади відбувається не за ра- 
хунок природного приросту насе- 
лення, а за рахунок емігрантів но- 
вої, „четвертої" хвилі, яка активно 
почалася у 1994 році, після появи 
нового імміграційного закону. 
Якщо брати до уваги кількість 
українців Америки у 1990 році - 
740,803 осіб та у 1980 році - 730,056 
осіб, то бачимо, що в це десятиліт- 
тя кількість українців збільшилася 
тільки на 10,747 осіб, тобто всього 
на 1,5 відс. (див. діяграму). 

Проте, як зазначив доповідач, 
підхід до визначення кількісного 
показника національної групи насе- 
лення не такий простий, як видаєть- 
ся на перший погляд. Саме тому 
особливий інтерес викликають за- 
питання, які були в анкетах перепи- 
су - „походження”, „мови, які ви 
знаєте”, „країна народження і рік 
іміграції до США, якщо народже- 
ний за межами США”. Ці та інші 
питання потрібні не тільки для ви- 
вчення чисельности, але й для ро- 
зуміння характерних тенденцій роз- 
витку громад. Наприклад, в 2000 
році майже 900 тисяч осіб визнали 
своє українське походження, але 
тільки 115 тисяч з них відповіли, що 
знають українську мову. 

Результати переписів про націо- 
нальне походження громадян Аме- 
рики широко використовуються 
державними структурами для ре- 
гулювання іміґраційної політики, 
соціяльно-культурних запитів наці- 
ональних груп та інше. 

З таким же успіхом ці дані мо- 
жуть і повинні використовуватися 
організаціями в тому числі і орга- 
нізаціями української громади. 

Найчисельніші групи україн- 
ського населення проживають у 



Нью-Йорку (148,700), Пенсильванії 
(122,291), Каліфорнії (83,125), 
Нью-Джерзі (73,809), Ілиної 
(47,623), Огайо (47,228), Мишиґені 
(46,350), Фльориді (42,754) та Ва- 
шінґтоні (30,057). 

У дев’ятьох штатах українське 
населення нараховує від 10 до 25 
тис. осіб., а в 29 штатах - від 1 до 
10 тис. осіб. Найменше заселеними 
штатами є Південна Дакота (875), 
Мисисипі (723), Вайомінґ(572), а 
також Пуерто Ріко (105). 

Особливе зацікавлення викли- 
кає той факт, що найбільш ди- 
намічний приріст українського 
населення спостерігається у шта- 
тах Вашінґтон ( 1990 рік - 
10,814; 2000 рік - 30,057), Аляс- 
ка (1990 рік - 962; 2000 рік - 
1,580), Каліфорнія (1990 рік - 
56,211; 2000 рік - 83,125), Кольо- 
радо (1990 рік - 6,984; 2000 рік - 
10,709), Фльорида (1990 рік - 
33,792, 2000 рік - 42,754). 

Водночас у двох штатах кіль- 
кість українців зменшилася: в Пен- 
сильванїї (1990 рік - 129,753; 2000 
рік - 122,291) та Род Айленді (1990 
рік - 3,530; 2000 - 3,331). 

Окрім загальної оцінки сучас- 
ного стану кількости українців в 
Америці, д-р Воловина представив 
окремі елементи більш об’ємного 
дослідження на прикладі аналізи 
результатів перепису 1990 року. 
Все це викликало жваву диску- 
сію, в якій взяли участь Олесь 
Кузьма (Фонд Допомоги Дітям 
Чорнобиля), Орест Ганас (Асоціа- 
ція „Кобзар"), Дарія Дика (НТШ), 
Рома Лїсович (УНСоюз), д-р Ро- 
ман Барановський, Ганя Кріль (Ін- 
тернет-портал „Брама"), Ірена 
Яросевич (тижневик „Свобода”), 
Рома Гадзевич (тижневик „ТЬе 
Икгаіпіап \¥еек1у”), Лариса Кий 
(УККА), Влодко Артимишин (те- 
леканал „Контакт”), Орися Гевко 
(УОКЦентр, Філядельфія), Ігор 
Воєвідка (Лікарське товариство), 
Роман Процик (ФКУ),та інші. 

Сьогодні важко зрозуміти, якою 
буде українська громада і як довго 
триватиме нова еміграція. Звичай- 
но, все залежить від різних обста- 
вин: зміна іміґрційних законів та 
іміґраційної політики США, соці- 
яльно-економічного стану в Украї- 
ні, розвитку міжнародних подій 
тощо. Якщо ж абстрагуватися від 
можливого впливу різних факто- 
рів, то ми можемо припустити, що 
еміграція з України може бути до- 
волі тривалою. Це пояснюється 
тим, що значна частина українців, 



(Закінчення на стор. 15) 

Зростання чисельности українців у США 
(1980 - 2000 р.) 
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УКРАЇНА І СВІТ 



Історія, написана кров'ю 

До 60-річчя Першої дивізії У НА (~Г аличина V 



Шістдесят років тому галиць- 
ка земля проводжала своїх до- 
бровольців, які йшли на поклик 
громадського проводу, щоб бо- 
ротись за волю України. Цей по- 
клик попереджували за неспо- 
вна два роки окупації злочинні 
вчинки комуністичного режиму 
- сотні тисяч свідомих україн- 
ців було вивезено в Сибір, а з 
вибухом совєтсько-німецької ві- 
йни було вбито десятки тисяч 
українських патріотів. Все це 
диктувало українським патріо- 
там рішення вступити до дивізії 
„Галичина” - в очікуванні зі- 
ткнення Москви із Заходом. 

У пекельній битві під Брода- 
ми з переважаючими силами 
ворога дивізія засвідчила перед 
цілим світом, що за ідеал суве- 
ренної і незалежної України, 
який передається з покоління на 
покоління, вона буде боротися 
аж до остаточної перемоги. 

Повоєнні роки в Україні ви- 
явили ще гірше соціяльне по- 
неволення, а в парі з тим руси- 
фікацію й руїну українських 
надбань. 

Історія дивізії „Галичина”, 
як й УПА, писалась кров'ю її 
жертв, що зобов’язує наших іс- 
ториків, учителів, вихователів 
молоді поширювати її в правди- 



вому світлі серед громадян- 
ства, а особливо серед молоді, 
яка не мала змоги довідатися 
про справжні цілі і завдання 
цієї військової формації. 

Тому що історія Дивізії „Га- 
личина” в Україні була пред- 
ставлена режимними історика- 
ми фальшиво, ми закликаємо 
наших літераторів, науковців в 
Україні й поселенні організува- 
ти поминальні Богослужіння за 
полеглих, семінари, „круглі 
столи” і конференції для ви- 
світлення її правдивої історії в 
часі війни й після неї. 

Важливо підкреслити, що 
дивізінннки брали активну 
участь у розбудові духовного 
й культурного життя україн- 
ської спільноти в поселеннях і 
на рідних землях. 

Звертаємося до державного 
керівництва України зі закли- 
ком відзначити всіх борців за 
суверенну і незалежну Украї- 
ну державним визнанням, без 
огляду на мундир, в якому 
вони боролись. 

За президію СКУ - 
Аскольд Лозинський, 
президент 
Віктор Педенко, 
генеральний секретар 




28-ий Річний Український Фестиваль 

11, 12, 13 липня 2003 р. 



Найбільший Український Фестиваль в США 

Виступатимуть: Танцювальний ансамбль Роми Прийми-Богачевської, танцювальний 
ансамбль „Полтава 11 з Канади, Рон Когут і „Буря" та його виступ „ Мг. ВагаЬоІуа 
$Ьо\у“, Тарас Петриненко та „Гроно“, оркестра „Фата Морґана“, „Обереги" і „Буря“ 
(у п’ятницю і суботу) та інші артисти з США, Канади та України. Карнавал з іграми 
для дітей, продаж, виставки, смачна їжа, напитки, площа для шатер. 

За дальшими інформаціями звертатися на: 
\у\у\у.УегкЬоуупа.сот Е-таіІ: УегкЬоуупа @ сотсазі.пеї (845) 853-1323 

ТАБОРИ - ЛІТО 2003 р. 



• Оіутриз. Фехтувальний табір 29 червня - 8 липня 

По інформації звертатися до: Уеу§епіу пагагоу, 2901 Осеап Ркшау Арі. #С-7, 
Вгоокіуп, ИУ 11235, іек: (718) 646-3965. 

• Танцювальний табір Роми Прийми-Богачевської 29 червня - 12 липня 

для заавансованих танцюристів віком від 16-ти років. Включає балет та українські 
народні танці. 

• Танцювальний табір Роми Прийми-Богачевської 27 липня - 12 серпня 

для початкуючих танцюристів, віком 8-16 років. Включає балет та українські 
народні танці. По інформації звертатисядо: Кота Ргута ВоЬасІїеузку, 1942 Кі. 312, 
Регказіе, РА 18944, (215) 258-2936 або (215) 362-5816. 

• Спортова школа Української Січі 27 липня - 19 серпня 

По інформації звертатися до ІІкгаіпіап 8іісЬ 8рогі$ 8сЬоо1, 680 8апГогсі Ауепие, 
Ие\уагк, N1 07106 (973) 829-6857 або (732) 382-2223 

• „КісЬагй 8с1юо1 ої С1а§§іса] Папсе“ 17-23 серпня 

Сопіасі: КісЬагб ОгаЬоу/зкі 237 Піуізіоп Аує., ОагГЇЇеШ, Ш 07026, 

(973) 931-1133 або 237-1025 

• „ І 08 ерЬ ’8 Папсе 8іис1іо II ЬЬС“ 23 - ЗО серпня 

Сопіасі: Тііотаз Ріоіго\У5кі 10 Реазе Аує., Уегопа, Ш 07044, (973) 239-1060 



Праця для рідної Лемківщини 



Наприкінці 1976 року, з ініціятиви 
д-ра Івана Гвозди, тодішнього голо- 
ви Світової Федерації Лемків та за- 
вдяки старанням голови Крайової 
Управи Організації Оборони Лемків- 
щини Мирона Миця, була покликана 
до життя Фундація дослідження 
Лемківщини в Америці. 10 лютого 
1977 року ФДЛ була офіційно зареє- 
стрована, а 12 березня цього ж року 
відбулися перші збори, де було ви- 
брано Раду директорів, котру очо- 
лив Мирон Мицьо. 14 серпня 1981 
року Фундація одержала статус не- 
прибуткової, звільненої від податків. 

Основними завданнями ФДЛ є: 
зберігати ідентичність, культурне 
надбання і традиції лемків і Лемків- 
щини як невід’ємної частини України 
(по обох сторонах Карпат); забезпе- 
чувати фінансово і морально на- 
уковців чи студентів, які досліджу- 
ють проблеми Лемківщини або спе- 
ціялізуються в ділянках, що посе- 
редньо чи безпосередньо відносяться 
до лемкознавства, як також інсти- 
туції, які сприяють науковим дослі- 
дженням в таких ділянках; публіку- 
вати і розповсюджувати публікації 
вищезгаданих напрямків; для вико- 
нання завдань - організовувати збір- 
ки фондів у формі готівки, майна та 
приймати допомогу у формі дарун- 
ків, посмертних дарів і т. п. 

Від часу заснування ФДЛ минуло 
26 літ. Багато доброго здійснено. Зо- 
крема за час головування Мирона 
Миця ФДЛ фінансувала й видала 
книгу Антона Вариводи „Дерев’яна 
архітектура українських Карпат”; 
третє, четверте і п’яте число „Анна- 
лів Лемківщини” (редактор - д-р 
Іван Гвозда); наукову працю Тадеуша 
і Малґожати Лопаткевичів „Мала 
сакральна архітектура на Лемківщи- 
ні”; журнал-квартальник „Лемків- 
щина”, який почав появлятись з 
останнього кварталу 1979 року. (З 
початком 1993 року видання журна- 
лу „Лемківщина” ФДЛ передала 
Крайовій управі Організації Оборони 
Лемківщини). 

На адресу Товариства „Лемків- 
щина” в Україні безкоштовно висла- 



но майже тонну видань. Від 20 лис- 
топада 1993 року ФДЛ очолив Во- 
лодимир Кікта й за його головуван- 
ня, до 12 листопада 2000 року, ФДЛ 
спонзорувала: „Пропам’ятну книгу 
1947 рік” (ред. Богдан Гук); „Акція 
Вісла”, автор - д-р Евген Місило, 
переклад з польської, яку видало 
НТШ у Львові; „Різьбярство Лем- 
ківщини”, автор - Роман Одрехів- 
ський, книгу видано у Львові. 

Від 12 листопада 2000 року голо- 
вою стає Стефан Гованський. Під 
його керівництвом, до 2 березня 
2003 року, ФДЛ завершила видан- 
ня книги „Аннали Лемківщини”, 
число VI”, до якої матеріяли про 
акцію „Вісла” упорядкувала Марія 
Дупляк; спонзорувала книгу 
„Наша Лемківщина” - вірші й по- 
езії, автор Василь Хомик, яка зна- 
ходиться в друку у Львові і буде 
видана літом цього року. В пляні є 
спонзорувати видання книги „Тра- 
гедія Лемківщини”, автор д-р Гали- 
на Щерба зі Львова. 

2 березня 2003 року відбулися 
10-ті загальні збори Фундації до- 
слідження Лемківщини, на яких ви- 
брано нові органи ФДЛ (голова 
Стефан Гованський). Фундація до- 
слідження зробила багато, але не 
спиняється на досягнутому. Фунда- 
ція дослідження Лемківщини звер- 
тається до всіх українців доброї 
волі, зокрема до вихідців з Лемків- 
щини та їхніх нащадків з проханням 
підтримувати Фундацію своїми ще- 
дрими пожертвами, допомогти їй 
продовжувати цю корисну працю. 

Всі пожертви на Фундацію Лем- 
ківщини звільнені від державного 
податку. Пожертви висилати на таку 
адресу: „ТЬе Ьетко КезеагсЬ 

Роип(1аІіоп“. с/о \УіШат 

НагЬа)-Тгеа8игег, 87 \¥і11іагс1 Зігееі 
Сагіїекі, Ш 07027. Адреса Фундації: 
ТЬе Ьетко КезеагсЬ Роипбаїіоп, 
Іпс. С/о 8ієуєп Но\уап$ку - 
Рге8ІбепІ;; 43 \¥і1іоп \УоосІ8 КсР, 
\¥і1Юп, СТ 06897-1121. Тел.: (203) 
762-5912. Електронна пошта: 
ТЬеЬешкоКе8еагсЬРс1п @ аоі. сош 

Стефан Гованський 



На складі Фундації Дослідження Лемківщини е багато книг, які можна замовляти: 



1. Дерев’яна архітектура українських Карпат 
(альбомний формат, тверда оправа) 

2 . Аннали, ч. 4. Матеріяли про Лемківщину 
(тверда полотняна оправа, 256 стор.) 

3. Аннали, ч. 5. Матеріяли -документи про Лемківщину 
(тверда, полотняна оправа, 256 стор.) 

4. Аннали, ч. 6. Матеріяли-документи про акцію „Вісла“ 
(тверда, полотняна оправа, 267 стор.) 

5. Марія Остромира. Лемківщина в огні. Повість. 

(тверда, кольорова оправа, 264 стор.) 

6. Т. і М. Лопаткевич. Мала сакральна архітектура Лемківщини. 
(тверда, полотняна оправа, 490 стор.) 

7. „1947“ Пропам’ятна книга. 

(тверда, полотняна оправа, 648 стор.) 

8. Акція „Вісла“. Документи. 

(м’яка оправа, 561 стор.) 

9. Роман Одрехівський. Різьбярство Лемківщини. 

(м’яка оправа, 259 стор.) 



30.00 ам. дол. 



15.00 



20.00 



20.00 



10.00 



25.00 



20.00 



20.00 



10.00 



До замовлення просимо ласкаво додати 3.00 ам. дол. (до кожної книжки) 
на покриття коштів пересилки. 



Пожертви і замовлення слід висилати на таку адресу: 

ТЬе Ьетко НезеагсЬ Роипбаїіоп, Іпс. 

С/о УУііііат НагЬаі - Тгеазигег 
87 УУіІІіаШ Зігееі, СагЛеІф № 07027 
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26 квітня: музика М. Скорика 
в університеті Конектикату 

Піяніст Віктор Марків, професор музики в університеті Нью-Гейве- 
! ну та університеті штату Конектнкат, 26 квітня виступить з концер- 
: том, представляючи твори визначного композитора України Миросла- 
; ва Скорика американській академічній громаді. В програмі: Друга со- 
ната для скрипки іі фортепіяно, Карпатська рапсодія для клярнету й 
І фортепіяна, Третій фортепіяновий концерт, три джазові п'сси для 
фортепіяна на чотири руки, два твори для фортепіяна-сольо: „Парті- 
| та, ч. 5”, і „Бурлеска”. Концерт відбудеться о 3-ій год. по полудні, у 
І „Ван Ден Мейден Рісайтел Гол”, в Сторсі, Кон 



Погляд... 

(Закінчення зі стор. 13) 

які приїхали до США на підставі 
„зеленої карти”, ставши через 5 
років громадянами США, мають 
право зробити подання на воз’єд- 
нання родини: батьки будуть за- 
прошувати дітей або навпаки. І це 
дає підстави вважати, що впро- 
довж наступних 15-20 років укра- 
їнська громада матиме постійне 
поповнення, бо новоприбулі пер- 
шого покоління завжди будуть 
менше схильні до асиміляції. 

Звичайно, щоб мати різносто- 
ронню аналізу сучасного стану 
української громади в Америці, 
потрібно проводити об’ємні до- 
слідження не тільки демографіч- 
ного стану та характеру міграцій- 
них тенденцій, але потрібні також 
і соціологічні дослідження. Це 
доволі коштовна справа, але 
вкрай потрібна. 

Звичайно, з погляду громади 
можна поставити запитання: 
„Кого ми вважаємо українцем?” 
На це запитання виникає більше 
нових запитань, аніж відповідей. 
Оскільки різні покоління україн- 
ців, проживаючи в одній і тій же 
місцевості, народжувалися у різ- 
них державах - Австрії, Польщі, 
Румунії, Словаччині, Росії, Ра- 
дянській Україні. 

Велика кількість українців на- 
роджені поза межами сучасної 



України. Народжені у сім’ях з змі- 
шаних шлюбів. Чи всіх тих, хто 
розмовляє українською мовою і 
тому подібне. 

Очевидно, пошук відповідей на 
такі запитання може викликати 
доволі гострі дискусії. Але у ста- 
тистичних таблицях буде тільки 
число, величина якого залежатиме 
від коректно поставлених питань, 
від рівня обізнаності! населення зі 
змістом питань в анкеті. Окрім 
того, величина статистичних чисел 
залежатиме від активности самих 
членів громади. Тому так важли- 
во, щоб українська преса та існую- 
чі організації вели широку роз’яс- 
нювальну працю про те, чому є 
важливо, щоб у переписі брали 
участь не тільки громадяни Аме- 
рики, а також власники „зелених 
карт” і навіть ті, хто проживає в 
Америці з порушенням візового 
режиму, тобто нелегали. 

Це важливо тому, що від рівня 
чисельности національної групи 
залежить величина коштів, спря- 
мованих на підтримку та розвиток 
соціяльно-культурних запитів на- 
ціональної меншини. До національ- 
них груп, особливо в місцях ком- 
пактного проживання, звертають- 
ся за підтримкою політики та під- 
приємці, і громада має право мати 
з цього взаємну користь. 

Неформальна зустріч на Со- 
юзівці - це пошук нових шляхів 
збереження українства на амери- 
канській землі. 



ВЕСЕЛИХ СВЯТ 
ХРИСТОВОГО ВОСКРЕСІННЯ 



— бажаю т ь — 



РОДИНІ, ДРУЗЯМ і ЗНАЙОМИМ 

д-р РОМАН і СТЕФАНІЯ 
БАРАНОВСЬКІ 



г 



V. 



у/т. 



тююс вткршт 



воістину войкршоі 

Сестри Чину св. Василів Великого 
Монастир на Факс Чейсі, Па. 

ПОВІДОМЛЯЮТЬ, ЩО 

РІЧНА ПРОЩА 
ДО МАТЕРІ БОЖОЇ 

буде 

4-5 жовтня 2003 р. 






Красуня Всесвіту відвідає 
українську громаду 

у поборюванні недуги СНІД в 
Україні. Молоденька Красуня 
Всесвіту народилася в Харкові, її 
батько українець, а мати з Панами. 
Вона виросла в Панамі, але тепер, 
коли стала Красунею Всесвіту, по- 
становила допомагати жертвам 
СНІД-у у цілому світі. Особливо 
однак лежать її на серці сироти і 
бездомні діти України. Біля 20 від- 
сотків української дітвори і молоді 
у віці 15 до 29 років заражені 
СНІД-ом. Україна має тепер найви- 
ще число заражених і є шостою 
країною світу щодо кількости за- 
хворювань на СНІД. Більш як 75 
відсотків нових заражень прихо- 
дить з уживання наркотиків, зо- 
крема серед молоді. 

У зустрічах із Красунею Всесві- 
ту плянується цілоденна конфе- 
ренція на тему проблем СНІД-у і 
великий вечірній бенкет для зі- 
брання фондів. Почесними гостя- 
ми бенкету будуть, поруч Красуні 
Всесвіту, посли України і Панами. 

За квитками та інформаціями слід 
телефонувати на: (215) 663-1166. 

Орися Гевка 



Громада Філадельфії вітає 

Красуню Всесвіту ЮС ТИНУ ПАСЕК 
і представників організації 

„ СНІД в Україні" 

і запрошує всіх зацікавлених на дводенну програму для 
допомоги страждаючим від СНІД-у в Україні 

3-4 ТРАВНЯ 2003 р. 

Український Освітньо-Культурний Центр 
700 Сесіаг Яоаб, иепкіпіомт, РА 19046 

Субота, 3 травня. 2003 р. . 

9:00 год. ранку - Реєстрація. 

9:00 год. ранку до 1:00 по пол. • Медична конференція на тему СНІД-у. 

Конференція відкрита для всіх зацікавлених. Вступ вільний. 

1:00 по пол. - Засідання УГІТПА • Обід 

3:00 - 4:30 по пол. - Традиційне привітання Красуні Всесвіту хлібом і сіллю. 

Вільний вступ; раді добровільним даткам 
Нагода для спільної світлини з Красунею Всесвіту 
• Відкриття українського „Рушника Надії". 

6:00 веч. - КОКТЕЙЛЬ • Відкриття фотовиставки про українських сиріт 

п. н. „5їап/іпд їог Соїог" („Позбавлені барви") - д-р Р. Тим’як Лончини 
із Чикаго. 

7:00 по пол. - ДОБРОДІЙНИЙ БЕНКЕТ. Доходи ідуть на освітні програми 
СНІД-у в Україні і на стипендії для сиріт. 

9:30 веч. - БАЛЬ. Бенкет і Валь - $ 50. 

Неділя, 4 травня 2003 р. 

9:00 ранку - Божественна Літургія у Митрополичому Соборі Непорочного Зачаття у 
Філядельфії, (816 N. Ргапкііп 51.). 

12:00 пол. - Пресова конференція/перекуска (Іпберепбепсе Уізіїогз Сепіег, б* 11 51. апсі 
Магкеї) • Пресконференція-перекуска у неділю, 4 травня 2003 р. - $15. 

Дальші дані на ІДЕСС 
\лгеЬзіІе:\лллл/у.икґаіпіапсепІеґрІііІа.огд; 
е-таіі: сопіасІ@икгаіпіапсепїегрІііІа.огд 

• (215) 663-1166 • Рах: (215) 663-8572 




Юстина Пасек 



ФІЛЯДЕЛЬФІЯ. - 3 травня Юс- 
тина Пасек, Красуня Всесвіту 
(„МІ88 Шіуєг8є“) 2002 року, відві- 
дає Український Освітно-Культур- 
ний Центр у Факс Чейзі, біля Фі- 
лядельфії. Вона візьме участь у 
цілоденному заході для допомоги 




А є поз \к/ т сляао 

К Я А / N / А N А / Я Ь / N Є 

Генеральний агент по відправці вантажів в Україну 



ВІДПРАВКА ВАНТАЖІВ на БОІНҐАХ-767 Ми доручимо вантажі 

в Україну за 9 годин у Київ та 
- вівтірки, четверги, п’ятниці і неділі по маршруту . л . 

І .. далі до Дніпропетровська, 

НЬЮ-ЙОРК — КИЇВ — НЬЮ-ЙОРК Одеси, Львова, Харкова, 

ПРЯМІ РЕЙСИ в УКРАЇНУ Донецька 




АєгоЗуИ Сагдо 
Відправа вантажів 




АєгоЗуіі 
Продаж квитків 



2307 Сопеу Ізіапс) Аує., Вгоокіуп, НУ 11223 
(718) 376-1023 • Рах: (718) 376-1073 
тпліу.аегоауіїсагдо.сот 



420 І.ехіпдІоп АVе., Зиііе 2930, Иву/ Уогк, НУ 10170 
(212) 661-1620 *1 -888-661 - 1 620 безкоштовно 
Рах: (212) 661-1602 • ут«.аего5Уі1.сот 
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Христос... 

(Закінчення зі стор. 1) 

ними, підбадьорив їх, щоб вони не 
боялися. Не бійтеся і не переживай- 
те за те, що робиться зараз, бо Ісус 
Христос з нами, і ми покликані свід- 
чити про Нього у сьогоднішньому 
світі. Ми це зробимо, якщо будемо 
рішучими, повними надії людьми, 
які несуть підбадьорення і впевне- 
ність усім! 

Я закликаю всіх жити життям, 
сповненим надії, помножувати Хрис- 
товий мир і любов через усе, що ми 
робимо і говоримо. Ми покликані 
втішатися і ділитися Христовим ми- 
ром на землі. Ми з вами є спадкоєм- 
цями цього Христового миру в на- 
шому житті. Дайте Його мирові 
пишно розквітнути спершу у вашому 
серці, а тоді в усьому навколишньо- 
му світі. Живіть у мирі з самим Гос- 
подом Ісусом Христом, Який любить 
Вас і хоче, щоб ви перебували в мирі 
з самим собою. Відкиньте те, що не 
дає мирові поселитися у вашому 
серці. Подолайте в собі усі перепони. 
А тоді святкуйте Христовий мир зі 
своїми найближчими, друзями і 



спільнотою. Робіть найбільший наго- 
лос на позитивних аспектах життя, 
вдихайте надію у всі ваші взаємини. 
Тоді Христовий мир всередині вас 
розквітне і забуяє у вашому житті і 
житті тих, хто оточує вас. 

Кожній парафіяльній спільноті 
потрібні люди самовіддані й сповнені 
надії. Такі люди є обличчям парафі- 
яльної громади, запорукою її зрос- 
тання й розвитку як парафіяльної 
родини. Бог обдаровує кожну пара- 
фіяльну родину багатьма таланови- 
тими особистостями, які допомага- 
ють одна одній, даючи надію й під- 
тримку, приводять інших до близь- 
кости з Богом. Парафіяльний свяще- 
ник покликаний бути в парафії най- 
більшим прикладом надії й прони- 
кливости; однак і він сам потребує 
любови і підтримки надійного і від- 
даного християнського оточення, 
якщо він є справді дієвим провідни- 
ком. Ви і я покликані жити як брати 
і сестри в Воскреслому Христі, пере- 
даючи Його мир і любов один одно- 
му. Сьогоднішній світ спраглий цьо- 
го. Ми з вами є спраглі. 

Чи є ви людьми, які здатні вдихну- 
ти надію в інших? Чи ви прихильні 
до інших і корисні їм? Як свідки 



Христа, ви уже є носіями дару уді- 
лення Його миру і любови іншим - 
ви несете дар життя через дарування 
надії і поживи братам і сестрам в 
Христі. Згадайте, що зробив Госпо- 
дар своїм слугам, які закопали свій 
талант і запропастили його. І 
пам’ятайте, як щедро Він винагоро- 
див тих, хто примножив його своєю 
обдарованістю. У щоденному житті, 
при спілкуванні з найближчими і не- 
знайомцями, оберіть шлях і творен- 
ня, як особа сповнена надії і поживи 
для інших. І тоді Ви заживете жит- 
тям, яка знає, що таке мир в Ісусі 
Христі, бо Христос Воскрес! 

Моє серце сповнене миром і лю- 
бов’ю до вас, я молюся за те, щоб 
ви пізнали Христовий мир і прослав- 
ляли його у всьому, що робите і го- 
ворите. Особливо я молюся за те, 
щоб наші парафіяльні спільноти 
служили пристановищем для бага- 
тьох, хто шукає Христового миру й 
любови, щоб кожен з нас робив усе 
можливе, щоб вдихнути Його мир у 
світ, який оточує нас. • 

Христос Воскрес! 

ІСтефан Сорока, 
Митрополит-Архиєпископ 



о 

Його воскресіння... 

(Закінчення зі стор. 1) 

порожній, ми відкинули привид 
страху і хмару сумніву і зодягнулися 
у передбачення вічного життя. 

Сьогодні світ, той самий світ, що 
був освячений втіленням Господнім, 
повитий темрявою, загрозою війни, 
стражданням і безнадійністю. Йому 
треба почути, що камінь відвалений, 
відвалений не для того, щоб випус- 
тити Христа, а для того, щоб кож- 
ний з нас міг увійти у гріб і отрима- 
ти Світло, бути осяяним радістю Во- 
скреслого Христа; світові потрібно, 
щоб діти Божі були живими свідка- 
ми того, що життя є вічне; світові 
треба пригадати, що життя має ціль 
- Божу ціль. Як послідовники Во- 
скреслого Христа ми вже не може- 
мо шукати живих між мертвими. 
Життя не можна замінити на вар- 
тості світу - багатство, могутність 
чи славу. Життя є дорогоцінне, і 
нам слід стреміти до досконалости, 
щоб зазнати радощів, що виходять із 
опорожнілого гробу. 

Несучи перед собою знамено 
правдивосте Христового Воскресін- 
ня, ми закликаємо людство відклас- 
ти діла темряви, зодягнутися у 
збрую Світла та ходити, тримаючись 
струнко, у денному світлі. Перемога 
Пасхи відкриває нам, за допомогою 
нашого морального і духовного 
життя, нове життя у Христі. 

Одностайно і одним серцем ми 
розділяємо радісну новину Христо- 
вого Воскресіння з вами і з нашими 
братами в Україні, які, недивлячись 
на століття утисків, залишились від- 
даними Христові та нашій вірі і її 
правилам, прийнятим преподобним 
просвітителем України Володими- 
ром. Тій вірі і правилам, що їх віка- 
ми переховували й обороняли не- 
зчислимі сонми святих України. Не- 
хай Бог милостиво дарує нашим бра- 
там в Україні справжню церковну 
єдність, до якої вони стремлять. А 
ми їх у цьому стремлінні до єдности 
підтримуємо. 

Така єдність - це дар, що буде да- 
ний у повноті Божого часу. Його мо- 
жуть отримати лише ті, які до цього 
приготувались, звертаючи увагу на 
досконалість і чистоту віри та по- 
божність - чесноти, часто занедбані 
у наші часи. 

Ми, що покликані бути ієрархами 
Нареченої Христової - Його Непо- 
рочної Церкви, і на яких покладена 
Христом страшна і свята відпові- 
дальність керувати нашою Святою 
Українською Правосланою Церквою 
у ці тяжкі часи, коли наші зобов’я- 
зання щодо Його життєдавчого 
Євангелія і наша непохитна вірність 
святому православному християн- 
ству переходять тяжкі випробуван- 
ня, вітаємо вас радісним привітом: 

Христос Воскрес! 

Воістину Воскрес! 

1* Василій, Митрополит Україн- 
ської Православної Церкви Канади; 

1* Константин, Митрополит 
Української Православної Церкви в 
СІЛА та діаспорі; 

1* Іван, Архиєпископ Української 
Православної Церкви Канади; 

1* Антоній, Архиєпископ Україн- 
ської Православної Церкви в США; 

1* Всеволод, Архиєпископ Україн- 
ської Православної Церкви в США; 

ІТоан, Архиєпископ Української 
Православної Церкви в Діаспорі 

1* Юрій, Архиєпископ Української 
Православної Церкви Канади; 

1* Єремія, Єпископ Єпархії Україн- 
ської Православної Церкви Півден- 
ної Америки. 






АЕРОСВІТ - 

ЗОЛОТІ ВОРОТА 
В УКРАЇНУ 



Тільки Аєгобуіі 
Цкгаіпіап Аігіілез 
пропонує прямі рейси 
з Нью-Йорку в Київ 

А також через Київ в 

Сімферопіль 

Одесу 

Дніпропетровськ 

Ужгород 

Чернівці 

Івано-Франківськ 

Рівне 

Харків 

Донецьк 

Тель-Авів 

Мінськ 

Кишинів 



1 . 008 . 661.1620 

1 . 212 . 661.1620 

ж\мш.аего5УІ1.сот 



|І 
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В. Жириновський: „Ющенка вб'ють 
або він виїде в еміграцію" 

ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - У ході сесії Парламентської асамблеї Ради 
Европи в Страсбургу, Франція, член російської делегації, заступник 
голови нижньої палати Державної думи Володимир Жириновський 1 
квітня дав інтерв’ю „Українській правді “, яке ми подаємо у викладі з 
окремими цитатами, перекладеними українською мовою. Автор пу- 
блікації Сергій Лещенко зауважує, що, за будь-якого ставлення до 
сказаного Жириновським, не можна не визнати, що він - феномен 
російської політики. Інша справа, що через абсурдність його промов 
ніхто не сприймає його всерйоз. Київська газета „Бізнес 1 , яка теж пе- 
редрукувала інтерв’ю, пише: „Чому ми вирішили надати трибуну В. 
Жириновському? „Що у тверезого на думці, те у п’яного на язиці“. 
Устами віце-спікера нижньої палати російського парламенту гово- 
рить саме такий „п’яний 11 . Він озвучує погляди на Україну істотної 
частини російських політиків, які „тверезі “ і менш балакучі 



Поляки і українці... 

(Закінчення зі стор. 9) 

собу ведення справи з українцями. 
Відомо, наприклад, що далеко- 
сяжні концесії та гарантії, які уряд 
у Лондоні запропонував українцям 
своїм рішенням 31 березня 1943 
року, викликали певну занепокоє- 
ність серед поляків Південносхід- 
нього регіону (Галичини). На їхню 
думку, ці обіцянки були рівнознач- 
ні наданню українцям статусу те- 
риторіяльної автономії. 

Розкол між урядом у Лондоні 
та польським підпіллям чітко ві- 
дображений у тому факті, що під- 
пільне керівництво модифікувало 
урядове рішення, датоване 31-им 
березня, і опублікувало його у 
формі Заклику до українського 
народу ЗО липня 1943 року. Вищез- 
гаданий заклик ряснів звинувачен- 
нями, погрозами й категоричними 
вимогами. Він практично звів нані- 
вець позитивні пропозиції рішення 
31 березня. Якщо уважно прочита- 
ти заклик, то можна дійти висно- 
вку, що метою підпільного керів- 
ництва було образити й антагонізу- 
вати саме тих людей, з якими лон- 
донський уряд прагнув дійти яко- 
гось модус вівенді. Переконливим 
доказом факту, що підпілля не 
було готове вести переговори з 
українцями у справі Східніх тери- 
торій, була відставка ген. Казімє- 
жа Савіцького, командира Регіону 
III польського підпілля, який не 
погоджувався з інструкціями уря- 
ду про те, як трактувати україн- 
ське питання. Ген. Савіцький вва- 
жав, що основою польсько-україн- 
ських переговорів повинно бути 
польське ставлення до питання 
Східньої України, беззастережна 
позиція щодо питання цілісности 
польських Східніх територій Воли- 
ні та Галичини, підпорядкування 
питання меншостей на цих терито- 
ріях польським державним інтер- 
есам, повернення польського майна 
довоєнного періоду, покарання тих, 
хто чинив злочини державі й насе- 
ленню під час війни, і т.д. 

Це була справді трагічна ситуа- 
ція, в якій опинилися обидві нації, 
коли поляки й українці збагнули, 
що потребують одні одних для до- 
сягнення своїх національних ідеа- 
лів, а водночас мучили себе, за- 
ймаючи позиції, які могли тільки 
віддаляти одну націю від іншої. На 
конференціях, що відбулися між 
1943-1945 роками, учасники ви- 
словлювали емоційну й безкомп- 
ромісну позицію щодо територі- 
яльної справи, в той час, як інші 
питання стали лише другорядни- 
ми. Тільки учасникам конферен- 
ції, що відбулася у Львові в берез- 
ні 1944 року, вдалося піднести дис- 
кусії на вищий рівень. Згідно з про- 
токолом цієї конференції, обидві 
сторони погодилися, що існування 
суверенних держав Польщі та 
України було взаємним інтересом, 
а для безпечного майбутнього 
обох націй - історичною конечніс- 
тю. Представники обох сторін по- 
годилися, що кордони між двома 
державами визначать суверенні 
держави Польщі та України. Слід 
зазначити, що виникли деякі роз- 
ходження в поглядах, що відобра- 
жено у протоколі конференції. На- 
ступні наради було проведено на 
основі договорів, досягнутих у бе- 
резні 1944 року. 

Навіть у той час, як продовжу- 
валися конференції між поляками 
й українцями, звинувачення й вза- 



ємна ненависть залишилися домі- 
нантним елементом стосунків між 
обома народами. Ворожість поль- 
ського населення до українців у 
Східній Галичині була віддзерка- 
лена не тільки у взаєминах між 
окремими людьми, але також у 
підпільній пресі. Будь-який натяк 
на концесії відкидали апріорі зви- 
чайні мешканці. Керівництво укра- 
їнського підпілля, у відповідь на 
тривалу ворожнечу між обома на- 
родами, опублікувало в лютому 
1944 року заклик до українських 
поліціянтів не служити знаряддям 
німецького імперіялізму, що праг- 
не використовувати польсько-укра- 
їнський конфлікт. Автори закли- 
ку, в якому перелічені різні крив- 
ди, заподіяні поляками, критику- 
ють „польських імперіялістів” але 
водночас застерігають українців 
від будь-яких актів насильства су- 
проти польського народу, тому що 
німецькі й більшовицькі імперія- 
лісти використовуватимуть поль- 
сько-український конфлікт у своїх 
власних інтересах. 

Наближення Червоної Армії до 
довоєнних польських кордонів ви- 
кликало занепокоєння польського 
політичного керівництва. Стало 
зрозумілим, що західні альянти не 
будуть підтримувати польські те- 
риторіяльні претензії, і що Черво- 
на Армія визначить межі совєт- 
ської сфери впливу. Мабуть, тому 
поляки нібито поставились більш 
прихильно до українців. Йдеться 
про проект, що виник в офіційних 
польських колах під назвою „Но- 
татка щодо українського питання”, 
датований 10-им січня 1945 року. 
У документі, який був написаний з 
наміром представити його на Ял- 
тинській конференції, сказано, що 
уряд повинен заявити, що він 
трактує українців як рівноправних 
і як спільного господаря спільної 
держави. У документі також ска- 
зано, що уряд повинен на наступ- 
ному скликанні Сейму схвалити 
закон, який перетворив би Поль- 
ську Республіку в дуалістичну 
державу, що складалася без 
Польщі та Галицько-волинських 
земель. У новій державі, назви 
якої ще не було, польська й укра- 
їнська мови втішатимуться цілко- 
витою рівноправністю. 

Незважаючи на надзвичайні 
поступки, ця доповідна записка, 
що була самокорисливим пляном 
збереження польської присутнос- 
те у Східніх територіях, підкрес- 
лює, що совєти, „прагнучи [заво- 
лодіти] Східньою Польщею і Во- 
линню, завжди говорять від іме- 
ні українського народу. Ми муси- 
мо зробити все, щоб викрити в 
міжнародній громадській думці 
політику совєтів супроти україн- 
ського питання”. 

Очевидно, що не було жодної 
реальної можливости дійти пого- 
дженосте між поляками й укра- 
їнцями, адже обидві сторони до- 
бивалися цілей, які взаємно ви- 
ключали одна одну. Поляки 
прагнули відтворити незалежну 
Польську Республіку в межах 
кордонів, які існували до Другої 
світової війни. Метою україн- 
ського націоналістичного руху 
було створення незалежної укра- 
їнської держави в межах етно- 
графічної української території. 
Як результат, поляки й українці 
воювали за ту саму територію, і 
ні поляки, ні українці не були го- 
тові досягати компромісу. Про- 
блема залишилася невирішеною 
на час війни. 



„Майбутнє України - СССР“ 

В. Жириновський вважає, що 
політичні скандали останнього 
часу змусили Л. Кучму шукати 
зближення з Росією. Економічний 
союз Росії, України, Білорусі та 
Казахстану переросте у політич- 
ний і буде створена нова союзна 
держава СССР - Союз свобідних 
суверенних республік, де провід- 
ником буде президент Росії, а пре- 
зиденти України і Білорусі - його 
заступниками. Президент Казах- 
стану очолить уряд. 

В. Жириновський: „Україн- 
ська мова ніколи не стане світо- 
вою. Гривня нікому не потрібна. 
Хто ваші „Запорожці" купувати- 
ме? Чи ковбасу? Львівський ав- 
тобус? У вас же шахти завалю- 
ються, Деревина ж - з Росії, з 
якої укріплюють шахти. А ми 
вам не дамо! Щоб ви не супер- 
ечили, Київ зробимо столицею 
союзної держави. Москва буде 
торгівельний центр, Петербург - 
культурний, Мінськ - спортовий 
або військовий, зробимо там 
об’єднане військо. Усе! А Київ - 
політична столиця. Переїдемо 
до Києва жити!" 

„Европа не хоче України" 

В. Жириновський: „Харчів в 
Европі вистачає. Ваша ковбаса і 
сало не потрібні Европі. Місця 
праці там зайняті. Ви вже сьогод- 
ні стоїте - дівки на панелі у нас, а 
парубки будинки будують для ба- 
гатих росіян. Ви не підете - ві- 
рмени побіжать до нас. їх візьме- 
мо, а вас не візьмемо, І ви позди- 
хаєте у Европі. І населення до нас 
перейде. У вас немає нафти й 
газу. Ви сьогодні незалежні, бо 
ми вам не вирубили рубильник, а 
коли ви вступите до НАТО і СТО, 
ми усе відключимо! Де ви купите 
нафту й газ? Ніде! Усе! Кінець 
вам! Будете як молдавани стояти 
на російській панелі. А росіяни в 
Україні будуть терпіти, гадаєте? 
Вони зажадають автономії. І все 

- Рада Европи і Евросоюз приму- 
сять вас надати незалежність ро- 
сіянам. Російська республіка в 
Україні. Будете змушені підкори- 
тися! Чернівці у вас забере Руму- 
нія, Львів - Польща, Закарпаття 

- Угорщина. З чим ви залиши- 
тесь? З чим? Київ, Полтава, 
Жмеринка. Оце все, що у вас 
буде. Вам треба швидше у Мо- 
скву бігти, а ви чогось там бари- 
тесь. „Ми - незалежна держава!" 
У вас є економіка, щоб бути неза- 
лежними? Що у вас є? У вас є 
ваше військо? Що воно може? У 



вас Крим заберуть турки, що бу- 
дете чинити? І усе інше заберуть! 
Сидітимете в Києві? Лапу смок- 
татимете? Один шлях - на Мо- 
скву! Іншого немає. Ми вже ходи- 
ли з вами на Берлін у 1945-му, 
нас звідти викинули. Думаєте, ми 
вас будемо намовляти? Ми не бу- 
демо, ми поставимо кордон. Ви нас 
змусите поставити кордон. Бо ваш 
вступ до НАТО, СТО і ЕС - ми за- 
криємо кордон. І вам кінець." 

„Президента призначить 
Москва" 

В. Жириновський: „Кремль 
підтримуватиме на президент- 
ських виборах того, хто буде 
ближчий до Росії. Наша розвідка 
дасть точні дані. Найшвидше, 
ваш донецький голова уряду. У 
Вірменії ми підтримали Кочаря- 
на і він переміг. Коли б підтри- 
мали Демирчяна - він би пере- 
міг. Це Москва все вирішувати- 
ме. А Ющенка чекає доля Ко- 
штуніци і Джинджича. Його або 
вб’ють у Києві, або він виїде на 
еміграцію. У нього дружина - 
американка? Ось туди і поїде! 
Такі, як Ющенко, приходять до 
влади в багатій і ситій країні. У 
злиденній країні до влади прихо- 
дять комуністи, фашисти або на- 
ціонал-патріоти. Комуністів ви 
мали, фашистів немає, тому на- 
ціонал-патріоти в особі Кучми 
або його ставленика. Я постійно 
раджу нашому парляменту час- 
тіше їздити до Києва. Тепер же 
рік Росії в Україні! Ми повинні 
там бути присутні! Галушки лю- 
блю... Борщ український з час- 
ничком, пампушечками... Варе- 
нички з вишнями... З сирком, з 
картопелькою, зі сметаною...". 

„Твориться нова 
модель світу" 

В. Жириновський: „Ви не по- 
спішайте. Ще НАТО розсиплеть- 
ся. ООН розсиплеться. Рада Ев- 
ропи закриється. Руйнується ста- 
ра модель світу, встановлена у 
1945 році. Найближчі 5-10 років 
буде нова модель. А ви живете 
старими категоріями. Буде десять 
супердержав: нинішня вісімка і 
Китай. Індію додамо. Канаду 
можна відкинути. Можна додати 
Австралію. Нова Ліґа націй. 
Україні там місця не буде. Тільки 
у складі Росії, разом з Росією. 
Европейського союзу не буде. 
НАТО не буде. ООН не буде. Ні- 
чого не буде. Криму у вас не буде. 
Донбас впаде". 

Л. Хм. 
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НОВІ ВИДАННЯ 

Персонали і теорії української 

економічної думки 



Вже кілька десятиліть україн- 
ський професор Степан Злупко ви- 
вчає розвиток економічної думки в 
Україні. Нещодавно у Львові видана 
його нова книга „Персонали і теорії 
української економічної думки”, 
(упорядник - Ярослав Злупко, 
Львів, 2002, 528 стор.), в якій кон- 
кретизовано і розширено спектр роз- 
витку української економічної дум- 
ки від VI ст. до сьогодення. 

Перша монографія вченого, 
присвячена українській економіч- 
ній думці, вийшла у світ у 1960 
році. У ній розглядалися еконо- 
мічні програми політичних партій 
Галичини кінця XIX - початку XX 
століть. У 1969 р. він видав моно- 
графію „Економічна думка на 
Україні”, що здобула широкий від- 
голос у Польщі та США. 

Після того у творчості вченого 
була перерва, бо дослідження з іс- 
торії української економічної дум- 
ки комуністичний режим не тільки 
не заохочував, але всіляко обмеж- 



ував. В умовах української держав- 
ності Степан Злупко видав низку 
цінних досліджень української еко- 
номічної думки, зокрема моногра- 
фії „Сергій Подолинський - вчений, 
мислитель, революціонер” (1990 
р.), „Іван Франко - економіст” 
(1992 р.), „Михайло Туган-Баранов- 
ський - український економіст сві- 
тової слави” (1993 р.), „Українська 
економічна думка. Хрестоматія” 
(1998 р.)”, „На чатах рідної землі” 
(1999 р.) - про економічні погляди 
Євгена Храпливого, „Економічна 
думка України: від давнини до су- 
часності” (2000 р.), „Основи історії 
економічної теорії” (2001 р.) та ін. 

У цих виданнях С. Злупко дово- 
дить, що українська економічна 
думка нерідко прокладала нові 
шляхи у розвитку економічного 
знання. Це стосується передусім 
економічної теорії, економетрії, 
статистики, фінансової науки. 

Праці С. Злупка з економічної 
думки України здобули гідне поціну- 
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В моїх руках книжка, в твердій 
обкладинці - хроніка Пластової ста- 
ниці, видана завдяки Пластовій гру- 
пі, якої головою є ст. пл. Ада Метз, 
писарем - пл. сен. Катря Гуцал та 
скарбником - пл. сен. Зенко Степ- 
чук. Голова Пласт-прияту - Степа- 
нія Тисовська, касир Ніна Бунік. 

Враховуючи те, що ми тут, на 
середньому заході, живемо мали- 
ми скупченнями, роздріблені, 
часто керувалися релігійними чи 
партійними приналежностями, то 
Пласт, як соборна організація, на- 
магався всіх об’єднати, бо як 
інакше пояснити, що впродовж 
півстоліття пройшло через Стани- 
цю понад 300 осіб української мо- 
лоді - членів-пластунів та 150 
приятелів пласту. Впродовж пів- 
століття несли в серцях „Пласто- 
ву іскру” станичні: Дмитро Што- 
грин, Славомир Луців, Володи- 
мир Мінкович, Зенко Степчук, 
Богдан Крамарчук та Катруся До- 
лішна-Арчер, Степан і Юрко Лу- 
цик, Іван Дорощак, Мирон Павли- 
шин, Мирон Крамарчук, Іван Ко- 
лодницький та Юліян Павлишин. 

Рівнож пластуни чи члени Пласт- 
прияту, які безперервно, ретельно 
виконували різні обов’язки: Юліян 
і Слава Павлишини, Катря і Богдан 
Гуцали, Ждана, Євген та Ігор Чов- 
гани, Іванка Кроґ-Степчук, Юрко і 
Нестор Давидович, Надя Дорощак, 
Степан та Стефанія Тисовські, Оль- 
га Ґамота. Званням „Добродій 
Пласту” були нагороджені: Дмитро 
Радявський, Марія Кукурудза, Оль- 
га Луцик, Дмитро Таращук, Петро і 
Ніна Буніки, Ірена Плювак, Марія 
Паньків та Мирослава Тучапець. 

Більшість пластунів після за- 
кінчення студій роз’їхалися світа- 
ми, по Америці і Канаді у пошу- 
ках праці. Багато вже відійшло на 
„Вічну варту”. 

Щоб увіковічнити роки молодос- 
ті, даруємо кожному членові Ста- 
ниці книжку „Під Північним сяй- 
вом”. Її поява є заслугою нашого 
скарбника пл. сен. Зенка Степчука, 
котрий взяв добровільно на себе і 
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виконав це важливе завдання. Він 
не тільки зробив архіварний список 
усіх членів, насвітлив історичні 
факти, але й включив близько 200 
світлин. Допомагали у виданні 
книжки Славомир Луців, Дмитро 
Татарин та Мирон Крамарчук. 

Катря Гуцал своїм спомином 
„Ми зберегли іскру” насвітлила 
тяжкий труд придбання власної 
Пластової домівки. Хочемо вірити, 
що книжка „Під Північним сяй- 
вом” стане вартісним додатком до 
історії української діяспори та гор- 
дістю кожного пластуна. Пласто- 
вий обіт та „іскру” передаємо но- 
вим поколінням з вірою, що вони 
„Працю й невдачі, всі злидні й недо- 
лю, приймуть як завдання великої 
гри. З життям поборються, як з 
трудами у полі. Минуть обережно 
зрадливі яри”. 

Сподіваємося і дуже хочемо віри- 
ти, що наші труди, бажання та зро- 
зуміння увінчаються успіхом там, 
де є найбільша потреба. Тож нехай 
наша цеглинка йде на відбудову сві- 
тового маштабу організації. 

Запрошуємо всіх, хто був членом 
Пластової станиці в Мінеаполісі, 
Мінесота, і бажав би отримати 
безкоштовно цю хроніку півстоліт- 
тя „Під Північним сяйвом”. Зверта- 
тися на адресу: Уепоп БіерсЬик, 
1495 ТЬогпЬіП Ьапе, ^ообЬигу, 
МЬ[, 55125. 

Пл. сен. Катря Гуцал 



вання з боку вітчизняної наукової 
критики і за кордоном. Дане видання 
має ту особливість, що в ньому по- 
міщені вже раніше публіковані мате- 
ріяли про українських економістів з 
науковою і просвітницькою метою. 
Вони різні за обсягом і повнотою ви- 
світлення наукового спадку окремих 
економістів, але це не применшує їх- 
ньої цінності, тому що вони збагачу- 
ють і персоніфікують українську 
економічну думку. У книзі відобра- 
жено генетико-еволюційну тяглість 
розвитку вітчизняної економічної 
думки, починаючи від Анахарсія - 
мислителя з Подніпров’я VI ст. до 
н. е., на думки якого посилалися 
Платон, Арістотель, Сенека, І. 
Франко та інші мислителі. 

Українська економічна думка в 
усі періоди була представлена 
оригінальними особистостями і 
творами. У період Київської Русі 
створено знамениту пам’ятку 
„Правду Руську”, яка за своїм еко- 
номічним змістом досі дивує до- 
слідників. У пізнє середньовіччя 
українські вчені стояли на рівні ви- 
мог європейського відродження, що 
засвідчує творчість Станіслава Орі- 
ховського-Роксолана (XVI ст.). 

Великою теоретичною мудрістю 
відзначалися в часи Гетьманщини 
праці Ф. Прокоповича, С. Десниць- 
кого, Г. Сковороди. У цій праці 
вперше з позицій сьогодення широ- 
ко висвітлені економічні погляди 
Тараса Шевченка, заглибленість в 
українській економічний світогляд 
Павла Чубинського і економічна 
програма Михайла Драгоманова. 

Це можна сказати і про християн- 
сько-демократичні погляди Андрея 
Шептицького і Тита Войнаровського. 



Праці М. Добриловського, М. 
Біди, І. Коропецького уведені у 
контекст соборної української еко- 
номічної думки, в якій виділяють- 
ся теорії українських економістів 
кооперативної ідеї С. Бородаєвсько- 
го, Б. Мартоса, О. Луцького, Ю. 
Павликовського. 

Особливі симпатії дослідника - на 
боці тих українських економістів, 
які торували нові шляхи в розвитку 
економічної науки, примножували 
своїми дослідженнями славу україн- 
ству у світі, - В. Каразина, М. Балу- 
дянського, І. Вернадського, Київ- 
ської політекономічної школи, ви- 
датних статистиків Д. Журавського, 
Ф. Щербини, М. Птухи та ін. 

Віддаючи належне їх таланту і 
внеску в економічну науку, дослід- 
ник найбільше уваги приділяє нова- 
торським теоріям Сергія Подолин- 
ського, Миколи Яснопольського, 
Павла Чомпи, Євгена Слуцького і 
особливо Михайла Туган-Баранов- 
ського. Всі вони творили в останній 
третині XIX і першій третині XX ст., 
коли економічна наука перебувала в 
пошуках нових парадигм. Вони зба- 
гатили світову економічну науку но- 
вими теоріями. 

Сучасному поколінню україн- 
ських економістів є на кого спертися 
у розбудові української економічної 
перспективи. Такий головний висно- 
вок можна зробити на основі моно- 
графії, яка укладена із національно- 
соборницьких позицій. 

Додаткову інформацію про твор- 
чий доробок і життєвий шлях про- 
фесора Степана Злупка, його нову 
книжку можна отримати на веб-сай- 
ті за адресою: ш\у\у. 2 Іирко.пеІ. 

Т. 3. 



Енциклопедія сучасної України 



ПАРСИПАНІ, Н. Дж. - Перша за- 
гальноукраїнська енциклопедія, що 
подає цілісний багатогранний образ 
України XX століття. 25-томне ви- 
дання міститиме понад 65 тисяч ста- 
тей, біля 40 тисяч ілюстрацій, а та- 
кож кольорові вклейки. Тираж 
кожного тому становитиме 10,000 
примірників. Координаційне бюро 
Енциклопедії сучасної України (КБ 
ЕСУ) - науково-дослідна та науково- 
методична установа Національної 
Академії Наук України, створена 
1998 року з метою підготовити до 
друку ЕСУ. 

До фінансування проекту „Енци- 
клопедія сучасної України" вдалося 
залучити Міжнародний фонд „Від- 
родження", Фундацію приятелів ен- 
циклопедії України (США) та внески 
окремих осіб і установ в Україні та 
діяспорі. Головна редакційна 
колегія запрошує до співпраці спо- 
нзорів та меценатів, які розуміють 
важливість енциклопедичних ви- 
дань для утвердження Української 
держави. 

В 2001 році в Києві появився 1- 
ий том ЕСУ. Підготування його до 
видання велося в основному за ра- 
хунок недержавних коштів. Цей том 
ЕСУ (літера „А") містить 2732 стат- 
ті, 1628 ілюстрацій, 50 таблиць та 
схем, 12 карт. Крім того, за чотири 
роки діяльности КБ ЕСУ створило 
словник енциклопедії, що нараховує 
63689 позицій, з яких підготовлено 
38,706. Окрім того, зібрано ілю- 
страції до 18,411 статтей. Координа- 
ційне бюро ЕСУ співпрацює з Ка- 
надським інститутом українознав- 
чих студій Альбертського універси- 
тету, Бібліотекою Конгресу США, 
осередками НТШ в США, Канаді, 
Австралії, Франції, Польщі. Має 




ц иклопе дія 



своїх представників в Росії, Латвії, 
Швеції, Швайцарії, Австрії, Словач- 
чині, Бразилії, Аргентині. Тепер КБ 
ЕСУ підготовляє до друку 2-ий та 3- 
ій томи ЕСУ, а також укладає слов- 
ник і готує концепцію „Національної 
Енциклопедії". 

Перший том ЕСУ можна замов- 
ляти за адресою: Координаційне 
бюро ЕСУ НАН України, вул. Воло- 
димирська, 54, к.517, Київ, 01601 
ІІкгаіпе. Тел.: 380.44.221-67-84, 
тел./факс 224-19-34. Електронна 
пошта: е5и@е5и.сот.иа 
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„Людина доброї волГ 

До 200-річчя від народження Олександра Духновича 

Про життя і творчість найвидатнішого культурно-освітнього діяча 
українського Закарпаття XIX століття Олександра Духновича написа- 
но багато, останнім часом переважно об‘єктивно, хоч до сьогодні не 
видано всієї його спадщини та остаточно не досліджено жодної з 
важливих ділянок його багатогранного та заслуженого життя. 



У 2003 році минає 200 років від 
народження цього діяча, який за 
останніх сорок років не випадає з 
поля зору дослідників. Навіть 
навпаки - інтерес до його життя 
та діяльности зростає, а результа- 
ти досліджень стверджують, що 
його значення для українського 
Закарпаття (і для всієї України!) 
було і є більшим, ніж ми дотепер 
думали й припускали. 

Чим саме Олександер Духнович, 
„людина без сумніву доброї волі і 
не малих здібностей 11 , проте „не- 
злічимо заплутана у язикові та по- 
літичні доктрини 11 (Іван Франко, 
„Стара Русь 11 , ЛНВ, т. ХХХІИ, с. 
384) заслужив собі, що ми плянує- 
мо гідно відзначити його ювілей? 

Серед дотеперішніх оцінок значен- 
ня життя й діяльности Олександра 
Духновича можна знайти різні, на- 
віть протилежні. Одні, ще коли він 
жив, вважали його „отцом словес- 
носте і зачинателем народносте на- 
шої 11 („Орел Татранський 1 ), і що мо- 
вою і хистом своїх творів „він дога- 
няє і руських класиків 11 (Іван Раков- 
ський), інші називали його „другим 
Мойсеєм 11 , „пророком 11 тощо, аж до 
таких, які впевняли, що всі закарпа- 
тоукраїнські письменники XIX сто- 
ліття (в тому числі Духнович - Ю. 
Б.) „не полишили нічого корисного 
для рідного народу, а змарнували 
себе самих, спричинились немало до 
застою на цілі десятки літ нашого 
народно-культурного розвитку 11 , що 
„своєю творчістю створили вони 
той ретроградний напрям, яким піш- 
ла ціла плеяда більше і менше тала- 
новитих людей Закарпаття 11 . (Іван 
Созанський), що „нещирою була їх 
(закарпатських письменників - Ю. 
Б.) любов і праця до свого власного 
народу 11 , що їхня любов до народу 
„се іронія і безприкладна в якім-не- 
будь другім народі гіпокризія 11 , що 
вірші Духновича не становлять 
„найменшої літературної стійкосте 11 , 
що все це, разом узяте, - „макуля- 
тура, не література 11 . 

Пізніше оцінки творчости закар- 
патських письменників та культур- 
но-освітніх діячів, також і Олек- 
сандра Духновича, ставали об'єк- 
тивнішими, хоч аж до 50-их років 
XX століття не було бодай трохи 
усталеного погляду на справжню 
вартість та реальні заслуги життя і 
творчости тих діячів та на їхнє зна- 
чення в справі збереження і розви- 
тку культурно-національного жит- 
тя українського Закарпаття. На пе- 
решкоді цьому було перш за все ві- 
дірваність українців Закарпаття від 
життя українського народу та мо- 
сквофільські погляди закарпат- 
ських і російських політиків та до- 
слідників Закарпаття, які виходили 
з невизнавання самого існування 
українського народу (а звідти і його 
мови, історії, культури, літерату- 
ри) та зі значної переоцінки „допо- 
моги 11 Закарпаттю з боку росій- 
ської політики та культури. Бо хоч 
(у згоді з Іваном Франком) визна- 
ємо, що орієнтація Закарпаття на 
Росію пробуджувала сили на бо- 
ротьбу проти мадяризації та під- 
тримувала бодай „таке-сяке 11 літе- 
ратурне життя, все-таки москво- 
фільське невизнавання самого 
факту існування українського на- 



роду було тою непереборною пере- 
шкодою, яка не давала реальної 
можливости працювати на користь 
того, кого існування не визнавало- 
ся. Однак і т. зв. радянський період 
дослідження історії та культури 
Закарпаття (після приєднання його 
частини до України у 1945 році) 
довго не давав об’єктивних оцінок 
кращим діячам минулого. 

В нелегкій боротьбі з впливом 
оцих тенденцій, коли найменша кри- 
тика москвофільства сприймалася 
як критика політики Радянського 
Союзу, коли кожна спроба довести, 
що і в „попів 11 могло бути щось по- 
зитивного, що й „буржуазна 11 інтелі- 
генція могла розуміти потреби наро- 
ду і хоча б потроху якщо не бороти- 
ся, (бо „боролися 11 тільки комуніс- 
ти), то хоча б працювати для народу, 
спільними зусиллями чехословаць- 
ких (зокрема пряшівських) та укра- 
їнських „радянських 11 (зокрема за- 
карпатських) дослідників (зокрема 
протягом 60-их років XX століття) 
було досягнено не одного успіху. 

Від початку 60-их років XX сто- 
ліття було видано монографію про 
Духновича як видатного педагога 
(М. Ричалка), мою монографію про 
Духновича як невтомного та жерт- 
веного культурно-освітнього діяча 
та письменника. Однак після подій 
1968 року в Чехословаччині, а від 
початку нової хвилі русифікації - і 
в „радянській 11 Україні, в окремих 
дослідженнях про Закарпаття знову 
можна зустрітися з необ'єктивни- 
ми, тенденційними, москвофіль- 
ськими оцінками окремих явищ та 
національного характеру коріннного 
населення Закарпаття, зокрема зно- 
ву з переоцінкою величезного росій- 
ського впливу та значення російської 
культури та літератури для розви- 
тку літературного та культурного 
життя українського Закарпаття. 

Таку тенденцію можна помітити 
навіть у колективній двотомній 
праці істориків Закарпаття (керів- 
ник - проф. Гранчак, „Нариси істо- 
рії Закарпаття 11 , Ужгород, 1997, 
1998), яка окремо від українського 
народу, його мови, історії та куль- 
тури визнає ще існування окремого 
русинського народу, його мови, іс- 
торії та культури. 

Видатний та найзаслуженіший 
представник українського Закарпат- 
тя - може й справді не тільки XIX 
століття - О. Духнович в дечому до 
сьогодні залишається непереверше- 
ним. Проте в ряді інших аспектів 
творчости чи діяльности він вже дав- 
но не є найкращим, та й від початку 
був консервативним, значно обмеже- 
ним, проте, в цілому, Шевченком він 
ніколи не був, бо - для кого??? 

Шевченком для всіх українців, в 
тому числі також для всіх русинів- 
українців Закарпаття, як і для всіх 
русинів-українців у Польщі, Руму- 
нії, Югославії чи будь-де інде у сві- 
ті був і є тільки Тарас Шевченко. 
Нашому народові, як і кожному ін- 
шому народові у світі потрібні 
нові геніяльні діячі, проте другого 
Шевченка для нашого народу (чи 
для його окремих частин) не було, 
не буде і не треба! 

Та повернімося до суті справи. 
Чим же все-таки Олександер 
Духнович актуальний ще й у наш 



час, чим він потрібний україн- 
ському народові, його історії та 
культурі ще й сьогодні? 

Перш за все нетяжко переконати- 
ся, що українська література Закар- 
паття, в тому українців Чехословач- 
чини, має в своїй історії кращих по- 
етів та прозаїків, фолкльористів, 
етнографів чи істориків, ніж О. 
Духнович. В Духновича є („гарні 11 ) 
патріотичні й ліричні вірші, він є 
автором перших („непоганих 11 ) дра- 
матичних творів, кількома творами 
(повістю, нарисом та оповіданням- 
алегорією) він представив себе та- 
кож у прозі, однак в літературній 
творчості він хоч і був у свій час 
„зачинателем 11 , пізніше навіть 
„зразком 11 , і його твори на довгий 
час відігравали важливу патріотич- 
ну та педагогічну функцію (зокре- 
ма в шкільних підручниках, на яких 
виховувалося кілька поколінь за- 
карпатців), великим чи видатним 
художником слова, навіть як пись- 
менник лише Закарпаття, ніколи не 
був і, тим більше, не є сьогодні. 
Подібно він не був і не є ні видат- 
ним істориком, географом, фолк- 
льористом чи етнографом, хоч з 
проблематикою тих наук йому до- 
велось зустрічатися. 

Неясною і остаточно не висвітле- 
ною залишається також роля О. 
Духновича в питаннях літературної 
мови для закарпатських русинів- 
українців. Незаперечним є факт, що 
від половини 1840-их років він вжи- 
ває і обстоює народну мову в літе- 
ратурних та інших творах для по- 
треб народу, що в своїй літературній 
та культурно-освітній діяльності на- 
віть пізніше він не переходить з на- 
родної на церковнослов’янську мову 
(як помилково твердили деякі до- 
слідники його життя й творчости), 
проте в питаннях літературної мови 
в „наукових” творах його позиція, 
зокрема під кінець життя, такою 
ясною та однозначною вже не була. 
Нема виразних автентичних доказів 
про його перехід на російську літе- 
ратурну мову, нема безсумнівних 
доказів про його неповагу до народ- 
ної мови, (якою він пише свої літе- 
ратурні твори до кінця свого життя), 
проте прихильники москвофільства 
скористалися приватними листами і 
надрукували з них окремі „виїмки” 
(автентичні чи перероблені?), бо не 
могли примиритися з тим, що така 
високоавторитетна особа, яким О. 
Духнович між русинами Закарпаття 
без сумніву був, не бере активної 
участу у підтримці їхньої орієнтації, 
отже, надрукували ті „виїмки” як 
доказ, що й він стоїть на таких са- 
мих позиціях, як вони. На такому 
(побудованому на витягах з приват- 
них листів) москвофільстві високо- 
заслуженого діяча Закарпаття 
утверджували та до сьогодні утвер- 
джують своє москвофільство всі 
дотеперішні українські москвофіли 
Закарпаття, Пряшівщини та інших 
частин українського народу. 

Зовсім інакше виглядає вартість 
величезної і багатогранної культур- 
но-освітньої діяльности Олександра 
Духновича між українським насе- 
ленням історичного Закарпаття. До- 
сить ознайомитися з основними 
фактами його життя та головними 
сферами його діяльности - і ми не 
зможемо не помітити і не зрозуміти, 
що у цій сфері він був (найчастіше) 
і першим, і (часто) єдиним, і (надов- 
го) видатним, і навіть (до сьогодні) 
неперевершеним діячем. 

І це може означати лише одне - те, 
що ми працюємо гірше, ніж працював 
Духнович, що ми активно а часто й 
успішно працюємо лише в окремих 
ділянках духовного життя народу, в 



той час як Духнович працював на 
кожній ділянці, на якій міг допомогти 
народові чи окремим людям, що ми 
не є настільки сміливими та відваж- 
ними, яким був Духнович, не є на- 
стільки жертовними, яким був Дух- 
нович, не віримо настільки в силу 
свого народу і не відчуваємо таку ве- 
лику потребу працювати для його за- 
хисту, - для збереження його історич- 
них надбань та для його подальшого 
розвитку, - не віддаємо всього себе і 
все, що маємо для потреб нашого на- 
роду, як все це відчував, усвідомлю- 
вав і робив Олександер Духнович. 

По-друге, в організаторській, ви- 
давничій та багатогранній практич- 
ній культурно-освітній діяльності 
Олександр Духнович таки справді 
був великим. Видати чудову, демо- 
кратичну і доступну дітям і непись- 
менним їхнім батькам „Книжицю 
читальную для начинающих 11 , яку 
видав Олександр Духнович у 1847 
році і протягом кількох років пару 
разів перевидав загальним тиражем 

- до десять тисяч книжок, і все це за 
свої гроші, і всі ті книги дослівно 
роздати учням в руки прямо у шко- 
лах; видати таку на європейському 
рівні прогресивну та демократичну і 
доступну як народним учителям, 
так і батькам школярів „Народну 
педагогію в пользу шкіл і учителей 
сельських 11 , яку видав Духнович; са- 
мому „71 системизувати (заснувати 

- Ю. Б.) школу 11 ; заснувати першу 
спілку українських письменників - 
„Літературнеє заведеніє Пряшев- 
ськоє 11 і залучити 72 членів, засну- 
вати видавництво при цій спілці і ви- 
дати десяток книжок, розпочати ви- 
давати літературні альманахи, на- 
родні календарі, молитовники, кате- 
хизиси, „короткі землеписи 11 та „об- 
щії історії 11 для молодих русинів; до- 
помагати селянам викупитися з пан- 
щини; радити батькам як здобувати 
засоби для посилання дітей у школи 
та як краще ґаздувати; утримувати у 
своєму мешкані галицьких студентів 
і допомагати їм, - і так далі, і так 
далі - майже за кожну з наведених 
діяльностей інші народи високо по- 
важають своїх діячів-патріотів, а ми 
за всю ту величезну і заслужену ро- 
боту, разом узяту, аж дотепер все 
ще належно не поцінували його. 

І по-третє, умови життя і діяль- 
ности в час Духновича і в наш час 
настільки відмінні, - інколи кращі, 
інколи й гірші, - розвиток окремих 
галузей економічного, суспільно-по- 
літичного чи й культурно-націо- 
нального життя настільки змінився і 
пішов своїми специфічними шляха- 
ми, що сьогодні майже неможливо 
бути універсальним діячем на на- 
родному полі. І тому, мабуть, ми 
вже ніколи не перевершимо того 
скромного попа, людину без сумніву 
доброї волі і не малих здібностей, 
хоч і невлічимо заплутану у полі- 
тичні та язикові доктрини. 

Тому цей наш останній могикан - 
Олександер Духнович - заслуговує 
нашої найвищої, щирої і правдивої 
оцінки і поваги за всю свою життєву 
діяльність на користь українського 
Закарпаття, а тим і на користь всьо- 
го українського народу. 

З нагоди 200-річчя від народжен- 
ня Олександра Духновича Україна 
мала б сказати вагоме слово не 
стільки про історичні заслуги та 
значення ювіляра для колишнього 
Закарпаття, скільки про необхід- 
ність зберігати історію та культуру 
тієї частини українського Закарпат- 
тя, якій Олександр Духнович від- 
дав все своє життя. 

Проф. Юрій Бача, 

Пряшів, Словаччина 
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МАНДРІВКА В ІСТОРІЮ МОВИ 

„Нам це чудне і навіть смішне“ 



Нехай читачі пробачать за те, що 
в наших „мандрівках 44 нема напе- 
ред визначеної послідовности і чіт- 
ких ціх на шляху. Ми ще поверне- 
мося до наукових гіпотез і версій 
щодо мовної дійсности праукраїн- 
ців, але тепер зупинімося в порів- 
няно недалекому минулому, побі- 
ля тих явищ і процесів, котрі ще й 
сьогодні мають деяке тривання, і 
ми, переступивши у XXI сторіччя, 
якоюсь мірою, усвідомлюючи це 
чи ні, заанґажовані в них. 

Маємо на увазі присутність у 
живій українській мові все ще сві- 
жих слідів бурхливого культурот- 
ворчого виру, в якому у діялек- 
тичній єдності і боротьбі - якщо й 
не „протилежностей 44 , то все ж де- 
яких мовних різниць між сходом і 
заходом України - народжувалася 
наша сучасна літературна мова. 

Українська історіографія нази- 
ває кінець XIX сторіччя „добою 
соборности 44 . То був час, коли роз- 
ділені чужими імперіями східні і 
західні українці у творчому, духо- 
вному сенсі взаємно переступали 
цей кордон, почуття єдности, всеу- 
країнства з умів і середець видат- 
них особистей нашої культури, зо- 
крема і особливо літератури, пере- 
ходило в суспільну свідомість, від- 
криваючи нові перспективи у спра- 
ві переростання етносу в зрілу єв- 
ропейську націю. Схід і Захід були 
двома легенями одного народу. 
Схід заходові освітлював дорогу 
генієм Шевченка і Лесі, талантом і 
ерудицією Драгоманова, захід при- 
йняв ці дари і розвинув в особі 
Франка та цілої когорти будителів. 
Коли над українським сходом на- 
висла ніч антиукраїнської цензури, 
Галичина, користуючись умовним 
демократизмом габзбурзької осві- 
ченої монархії, давала життя тво- 
рам з Великої України. 

В цих життєдайних взаєминах 
народжувалася спільна, загально- 
українська літературна мова. На- 
роджувалася повільно і не без 
муки, адже це ще й сьогодні так: 
ми легше відмовимося від нової 
сорочки, ніж від слова, перейня- 
того від матері і батька. А тим 
часом все ясніше усвідомлення 
значення єдиної літературної 
мови змушувало і схід, і захід від 
чогось відмовлятися і приймати 
щось нове, незвичне. „Велико- 
українська 44 - мова Кобзаря - 
мала самозрозумілий пріоритет. 
Хто хотів творити в руслі тради- 
ції, „мусів, - писав Іван Франко, - 
зачинати від Котляревського, 



Квітки, Шевченка, Марка Вовч- 
ка, Нечуя-Левицького, мусів ба- 
чити, що тут, у мові тих письмен- 
ників, лежить основа того типу, 
яким мусить явитися вироблена 
літературна мова всіх українців 44 . 

Одначе ж, основа не виключає 
істотних доповнень. Мова україн- 
ського заходу, попри свою ді- 
ялектну барвистість, запропону- 
вала у спільну національну скарб- 
ницю багато корисного і незамін- 
ного. Про вплив Галичини на 
українську літературну мову, про 
галицький варіянт української 
мови читаємо тепер у науково 
глибоких і літературно яскравих 
дослідженнях вченого зі світо- 
вим ім’ям - Юрія Шевельова, 
мовознавця Святослава Караван- 
ського, філологічні переконання 
і моральний авторитет якого ку- 
валися в горнилі совєтських тю- 
рем і ҐУЛаґів, та інших вчених. 

Проте не перестає дивувати, що 
це східньо-західне взаємозбагачен- 
ня супроводжувалося гострими на- 
уковими і психологічними кон- 
фліктами, що корисне і незамінне 
з обидвох боків приймалося не 
відразу, а в завзятих мовних бит- 
вах, щедрих і на драматичні, і на 
комічні моменти. 

До одного поля битви можемо 
близько підійти завдяки шляхетно- 
му проектові д-ра Максима Тар- 
навського з Канади - він вмістив в 
міжнародній комп’ютерній мережі 
працю Івана Нечуя-Левицького 
„Сьогочасна часописна мова на 
Україні 44 , котра побачила світ у 
1907 році в декількох числах київ- 
ського журналу „Україна 44 і негай- 
но стала предметом нищівної кри- 
тики. Відповідаючи шановному 
„чоловікові, що подарував нашій 
літературі такі перлини белетрис- 
тики, як ‘Кайдашеву сім’ю’, ‘Хма- 
ри’, ‘Причепу’ 44 та інші позначені 
яскравим талантом твори, Іван 
Франко ще того самого року у 
„Літературно-Науковому Вістни- 
кові 44 експресивно, не завиваючи 
своєї оцінки у гарний папірець, за- 
реагував на правописні переконан- 
ня І. Нечуя-Левицького: 

„...Годі перебрати всі баламут- 
ства д. Нечуя. Скрізь йому недого- 
да, скрізь він бачить полонізми, на- 
віть у таких словах, що взяті з ін- 
тернаціонального засобу термінів 
(- тека , рахунок)’, галицькі і черні- 
гівські форми: більше, менше, 
иньше вважає застарілими, а наре- 
шті, з правдиво комічним запалом 
накидається „на тучі та хмари 44 



значків, які кладе нова фонетика 
над різними буквами. Все те, як 
кому, може буде забавно читати, 
але вказує тільки на одно, що д. 
Нечуй не має так само ніякого по- 
няття про розвій нашого правопи- 
су, як про розвій самої мови... 44 . 

Нижче подані цитати з мірку- 
вань І. Нечуя-Левицького дають 
уявлення про характер його пра- 
вописних узагальнень і патос усі- 
єї його праці: 

„Галицька наукова й часописна 
мова, кажучи загалом, дуже по- 
шкодила нашому пісьменству, а 
найбілше - сьогочасному часопис- 
ному українському пісьменству. 
Через йіі вплив ця часописна мова 
вийшла напхана польськими й га- 
лицькими провинціяльними й ста- 
родавніми словами, ще й подекуди 
з чудною синтактикою. Вона одхи- 
лила од украінського пісьменства 
широку публіку... 44 . 

„В наші часи Галичина, покорис- 
тувавшись сякою-такою вольністю 
друку в Австрії, вже виробила 
нову вищу пісьменську мову, на 
котрі в галицько-українських гім- 
назіях і на університетських кафе- 
драх вже йдуть наукові лекції. Але 
нам, українцям, брати ту вищу 
мову, переймати йіі з усіма слова- 
ми суспіль (сплошь) і користувати- 
ся нею - неможна... 44 . 

А ось дещо з конкретики: 

„В українські часописні літера- 
турі вже пропав і род. пад. множ, 
числа в рядку слів серед, рода. 
Скрізь бачимо галицький падіж 
(так само ж польський): опові- 
дань, писань („Зоря 44 , 5); читань, 
зібрань, речень, прохань (Гр, 
Дум. 7); историчніх убрань („Сло- 
божанщина 44 ); значінь - замісць: 
оповіданню, писаннів, убраннів і 
т. д. Цей польський падіж, вкупі с 
тим і галицький, для нас надто 
вже чужий, як от галицьке - піль, 
весіль {полів, весіллів), але його 
просто таки зумисне пропаґанду- 
ють наші усі пісьменики... 44 . 

„Старомосковське та й старо- 
руське - також ( такожде ) додер- 
жалось в нас до нашого часу тіль- 
ки в Галичині. Усі часописні пісь- 
меники неначе змовились викинуть 
украінський приіменник - од, навіт 
в приставках, і натомісць пишуть 
галицьке й подільське від: відко- 
пує, відсік, відповідь, відвічальний. 
Цей від для нас українців таки до- 
бре маскує дієслови, так що часом 
треба спинитися й подумати, що 
там замикається в слові під тією 
машкарою. Через цей від неначе 
накинуто покривало на українську 
мову, котре дуже заважає і в чи- 
танні і в розумінні слів: обида, 
кривда, скривдить ( образа , обра- 
зить), жадать (польське - праг- 
нуть), жаданий, бажаний’, а в пісь- 
ні сьпівають: „Голубко кохана, 
Олесю жаданаГ. Замісць - ярий 
колір - пишуть усі польське слово 
- яскравий. Слово - ярий колір є в 
Старіцького в „Заклятому скарбі 44 . 
Замісць - ярий чоловік - пишуть 
шалений. Окрім того скрізь в ча- 
сописні мові вживається галицьке 
й великоруське слово - лиш, лише. 
Ціх слів нема в українській мові, а 
замісць йіх кажуть - тільки ... “. 

„...Окрім того я дивлюсь як на 
непотрібне, вживання отаких ста- 
родавніх галицьких слів: - роспу- 
ка, сей, ся, отеє, чим раз, одяг, 
позаяк, також, податки, відсо- 
тки (проценти), пересічно, відно- 
сини (стосунки), кроки, ступни 
(ступіні), данина, отверто і т. д. 
Навіщо вони? Хіба ж таки в нас 
нема одповідних слів? Невже 
наша мова така убога? А широка 



публіка йіх не розуміє і через те 
нарікає на часописну мову... 44 . 

„...В газетах і журналах скрізь 
пишуть: ходити, робити, огляда- 
єшся, дивишся, бачитися, дивити- 
ся, дивлячися, турбуючися, зу- 
стрічаючися, зупиняючися, - не- 
наче на Україні нігде нема форм: 
дивисся, робить, дивиться , див- 
лячись, стрічаючись, спиняю- 
чись. Цей кінець в рядку слів - ся, 
як дивлячися, взято з галицької 
мови. В Галичині - ся пишеться 
окроми од слова; виходе на кінці не 
- сь, а ся: борючися, дивлячися. І 
нам це чудне і навіть смішне... 44 . 

І. Нечуй- Левицький тут же про- 
понує замінити те, що для нього 
„чудне і смішне 44 , звичним для 
його вух, „правильним 44 . І звичай- 
но ж, виходить не менш смішне і 
чудне. Професор Ю. Шевельов 
згодом писав про це у праці „Вплив 
Галичини на нову українську літе- 
ратурну мову 44 (1946 р.): „Дуже 
легко помітити недосконалість ба- 
гатьох запропонованих їв. Нечуєм- 
Левицьким заступників. Одні з них 
цілком ігнорують стилістично- 
емоційне забарвлення слів. Заміна 
незграбний на зателепуватий, уни- 
кати на одмикувать, перешкоджати 
на перебаранчати, недоторканість 
на незачіпання означає заміну сло- 
ва з асоціяціями книжно-абстрак- 
тних стилів на фамільяризми, а 
подекуди навіть вульгаризми... 

Ще частіше варіянти Ів. Нечуя- 
Левицького спрощують літера- 
турну мову, відкидаючи істотні 
відтінки значень. Та ж не те саме 
штучний і робляний , попит і за- 
пит, злочинець і лиходій, брудний 
і нечистий, образа і кривда. Бага- 
то в його списках галицького є 
хибного. Ледве чи можна вважа- 
ти за галицькі такі слова, як зді- 
бний, відмовити, страдник. Не- 
певні такі приклади, як майже, 
сумніватися, подібний. Іноді Ів. 
Нечуй-Левицький пропонує явні 
русизми ( взрив замість вибух), а 
особливо цікаві ті випадки, де він 
замість того слова, яке вважає за 
галицьке, пропонує сам якраз га- 
лицьке слово ( добуток , стосунки, 
почасти назвище). Проте, взявши 
все це до уваги і відповідно суво- 
ро-критично до них ставлячися, 
реєстри галицизмів, складені Ів. 
Нечуєм-Левицьким, становлять 
інтерес для дослідника. Годі шу- 
кати в них філологічних знань і 
обґрунтованости, але мовне від- 
чуття сучасника, що добре знав 
мову своєї (правда, вузької) тери- 
торії в осередку України - Надро- 
сянщини, в них безперечно вияви- 
лося. І хай ми відвели б навіть 
третину, навіть половину цих 
слів, довівши, що вони зовсім не 
прийшли до української літера- 
турної мови з Галичини, але і ре- 
шти вистане, щоб побачити, яка 
все таки величезна питома вага 
галицьких елементів у лексиці су- 
часної української літературної 
мови, особливо в сфері абстрак- 
тних понять 44 . 

Тим часом тоді, на початку XX 
сторіччя, мовні процеси розвива- 
лися за своєю логікою - схід і за- 
хід, взаємозбагачуючись, берегли 
і обстоювали кожен своє, так що 
гостра рецензія Івана Франка не 
похитнула певности д. Нечуя, і він 
невдовзі, через два роки, пише 
другу статтю проти „засилля 44 га- 
лицизмів в тогочасній українській 
літературній мові. 

Та про це - вже в наступній на- 
шій „мандрівці 44 . 

Петро Часто 




УКРАЇНСЬКЕ ЛІКАРСЬКЕ ТОВАРИСТВО ПІВНІЧНОЇ АМЕРИКИ 
ПЕНСИЛЬВАНСЬКИЙ ВІДДІЛ 

ПОВІДОМЛЯЄ, що 

ШИРШІ СХОДИНИ ЧЛЕНІВ ТОВАРИСТВА 

відбудуться 

в суботу, 3 травня 2003 р., о год. 9-ій ранку 

в Українському Освітньо-Культурному Центрі, Дженкінтавн, Па. 

Сходини включають 

Медичну Конференцію-Форум як частину святкувань і зустрічі 

хтсуні всесвіту юстни пасек 

організованій Українським Освітньо-Культурним Центром. 



Крім медичних доповідей про стан і запобігання зараженню недугою СНІД в Україні, 
відбудуться також спільні засідання з Головною Управою Централі 

УЛТПА і Управою СФУЛТ. . 1ПТП я 

Управа УЛТПА, ПА 
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СПОРТ 



Лещетарська „формула успіху” 

Чи люблять студенти зиму? Холодний вітер, купи снігу, мороз... Не- 
легко студентові взимку. Важче кудись притулитись, вивільнити по- 
зитивну та негативну енергію. Та є один вихід із буденної метушні - 
гірські лещета. Саме ним і користаються студенти. 

Славсько - найпопулярніше лещетарське містечко. Тут найбільше 
студентів зі Львова. Добираються туди потягами та електричками. 
Потім цілісінький день сніговими ганяють крутими схилами карпат- 
ських гір або ж вивчають початкові елементи лещетарського вміння. 
День обов ’язково закінчується вдало. У вагоні потягу впродовж усієї 
дороги чути враження про день, що минув. 

Такою пригодою був і Пластовий лещетарський табір, про який 
розповідає пл. сен. праці Юрій Гладкий, ВБ. 




Пробний похід новачків. 



Лещетарський табір Станиці 
Львів, що мав статус Крайового, 
відбувся від 4 до 7 лютого у Слав- 
ську на Сколівщині. 

Найцікавішим було представлен- 
ня Ватаг, на які були розбиті учас- 
ники лещетарського табору. Це 
було неперевершене видовище, 
створене юнацтвом, яке будь-коли 
доводилось бачити на пластових та- 
борах. Кожне представлення було 
вершиною мистецтва мініатюрних 
вистав. Тонкий гумор і глибокий 
зміст реплік наповнювали кожну 
виставу, були майстерно поєднані з 
лещетарством, заняттями на схилі, 
працею інструкторів та проводу. 
Постійно стояв гучний сміх. А коли 
на „сцену” з своїм представленням 
постав провід табору у складі ко- 
менданта ст. пл. скоб Остапа Ви- 
хопня, ВБ, бунчужного ст. пл. скоб 
Микити Васильченка та писаря пл. 
розв. Андрія Міськова, то свій де- 
бют провід мусив повторити 5 чи 
більше разів. Треба було бачити, 
якою радістю світились очі учасни- 
ків під час цих вистав. 

Загалом на лещетарському табо- 
рі, як тепер говорять було 68 осіб, а 
самих учасників - 50. 

Провід чи то „дріт” з булавою - 
був шестижильним. Інструктори, 
що постійно бігали коло золотих 
„чайників”, зупинились також на 
шістці. Одиницею була представ- 
лена КПС України в особі незмін- 
ного пластуна-фотографа Дасіка 
(Богдана Яцишина). 

Успіхом можна вважати і підтрим- 
ку Львівською Станицею залучення 



Андрій Міськів, 

Львів 

на табір пластунів з краю. З легкої 
руки ст. пл. скоба Тараса Полихати, 
ЦМ, табір набув крайового рівня і на 
ньому перебували учасники з Києва, 
Вишгороду, Ужгороду, організації 
„Скіф” і, звичайно зі Львова. Укра- 
їнські Карпати підкорює вся Україна. 

Коли ж табір розпочався, голо- 
вними діячами стали інструктори. 
На кожного припало від 7 до 10 
учасників. Мабуть, ланка інструк- 
торів з лещетарства була найдо- 
свідченішою на цьому таборі. 
Орест Дубиняк - член Карпатсько- 
го Лещетарського Клюбу, тренер 
з гірських лещет, має досвід праці 
зі збірною колишнього СРСР. 
Юрій Рочняк - член КЛК, має 
курси і сертифікат зі школи леще- 
тарства в Австрії, ст. пл. прих. 
Дмитро Дубиняк - член КЛК за- 
кінчив школу інструкторів леще- 
тарства - 2, -3 і -4, ст. пл. вірл 
Люда Білик, ТГР-ШІЛ - 2, -4, , О. 
Муха - ШІЛ - 2, -3 і, не будучи в 
Пласті, відпрацювала на таборі са- 
мовіддано і на високому рівні. І на 
додачу до цієї когорти пл. сен. пр. 
Юрій Гладкий, ВБ, котрий збирав 
до купи таку чудову ланку ін- 
структорів. Неможливо висловити 
подяку Орестові Дубинякові, ко- 
трий за день навчання „чайників” 
може заробити до 200 гривень. А 
тут - чотири дні доброчинної ро- 
боти для Пласту!. 

З року в рік при проведенні леще- 
тарського табору Львівській Колибі 
Ватаги Бурлаків доводилось здій- 
снювати карколомні викрутаси, щоб 
точно вписатись в той час, коли у 



Славську є досить снігу. У попередні 
роки сніг появлявся перед початком 
табору і зникав з його завершенням. 
Цього ж року, з Божою поміччю, 
„в’їхали” на табір з великою кіль- 
кістю снігу. А під час табору його 
постійно досипало. Падати у такий 
пухкий сніг - задоволення! 

До першого ставання на лещета 
- всі герої. Лещетарі-початківці 
гордо прямують на схил у незвич- 
них черевиках. Інструктори - тро- 
хи зосереджені: пробують передба- 
чити перші хвилини учасників з 
лещетами на снігу. Ось і схил. 
Перші пояснення і перші спроби 
вдіти лещета. Перше обурення: 
чому у мене не виходить така дріб- 
ниця? Бадьорий настрій поступово 
спадає. Наступна вправа трохи 
складніша. Перші ознаки паніки: 
„А у мене нічого не виходить і не 
вийде...”. Заняття тривають. Сим- 
томи легкого розпачу: „Я це ніко- 
ли не зможу...”. Але пластуни не 
були б пластунами, якби не вміли 
долати перешкоди. 

Нарешті у другій половині дня мож- 
на робити спробу піднятись вгору на 
витягу. Наступний крок - з’їхати долі 
стрімким схилом. Стоїть страшенний 
гуркіт. Стукіт лещетарських череви- 
ків, брязкання лещет і паличок, зам- 
ків і кліпс на черевиках. Учасники по- 
вертаються на базу! І не можуть пові- 
рити у те, що не загинули „в снігу на 
схилі під сосною”. І єдине бажання у 
всіх: впасти на ліжко і не рухатись. 



Обід-вечеря. Перші гутірки, вечір 
відпочинку, і вже всі, відійшовши від 
напруги першого дня, ожили, розцвіли 
і годі зупинити юнацтво від обміну 
враженнями, відчуттями, пережитими 
на схилі. І так кожного дня - чотири 
дні підряд. Ще понад п’ять десятків 
пластунів, починаючи з нуля, навчи- 
лись їздити на гірських лещетах з най- 
стрімкіших схилів у Славську. 

Закриття табору. Збірка, звіт, хо- 
рунжі, прапори, гимн. Вручення та- 
борових футболок і відзнак. 

Через свою специфіку (зима і 
необхідність проживання та харчу- 
вання на базі) лещетарські табори є 
дорогими, і основне їхнє завдання - 
навчити пластунів, котрі перший раз 
стали на лещета їздити, полюбити 
цю вмілість і цей зимовий відпочи- 
нок. Нам потрібні лещетарі-патріо- 
ти на схилах Українських Карпат. 
Щодо проведення таборів для про- 
сто „повозитись” чи навчитись про- 
фесійно володіти лещетами - то це 
непродумана трата грошей. Це інди- 
відуальна можливість пластуна, 
гуртка чи куреня, котрі можуть зі- 
братись і майнути в гори на лещета. 

„Тризуб” - чемпіон 
Східньої Пенсильванії 

У неділю, 23 березня, на „Тризу- 
бівці”, футбольна команда УСО 
„Тризуб” грала на своїй площі про- 
ти відомого суперника - команди 
„Ферайніґе Ерцґебірґе”. Чаша чем- 
піона Східньої Пенсильванії, золо- 
таво відбиваючи сонячні промені 
голубого неба, чекала на свого 
власника поза межами площі. 

Сама гра була дуже хвилююча 
та надзвичайно цікава: жодна ко- 
манда довго не могла забити ґоля, 
аж доки німці не скористалися з 
карного. До кінця гри лишилося 
лиш сім хвилин часу, але наша ко- 
манда не здалася - її футболісти 
забили два чудові ґолі за три хви- 
лини часу. 

„Тризубівці” раділи, аж доки су- 
перники не забили ще одного 
м’яча, але відразу блиснув віль- 
ний стріл з ноги Ігора Шатина поза 
„стіною” суперників просто в сіт- 
ку. Час закінчився. Виграв „Три- 
зуб” - 3:2. Чаша перейшла в укра- 
їнські руки. 

Наступні змагання УСО „Три- 
зуб” - гра проти чемпіона штату 
Меріланд - відбулися 13 квітня на 
„Тризубівці”. 




Учасники Лещетарського табору у Славську. 



Євген Луців, 

президент 
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», ТОВАРИСТВО СВЯТА СОФІЯ в ЗСА 

гай} 3 нагоди 

СВІТЛОГО ВРАЗНИКА 
ХРИСТОВОГО ВОСКРЕСІННЯ 



пересилає радісний привіт 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

Главі Української Греко Католицької Церкви, Блаженнішому Патріархові 
Любомирові-Кардиналові Гузару, Синодові Владик нашої церкви, 
Священству, Монашеству, Главі Матірного Товариства Свята Софія, 
Преосвященному Владиці Глібові Лончині, Крайовим Товариствам Св. 
Софії, Українському Патріархальному Світовому Об’єднанню, Крайовим 
Патріархальним Товариствам, Жертводавцям на Патріярший Фонд та 
Українському Народові на Рідних Землях і на поселеннях. 

ХРИСТОС ВОСКРЕС ! ВОІСТИНУ ВОСКРЕС / 



•ЗрС-* *^с*> 

АРШУГОС В0СКРЄ5 ’ (1 % л 

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 

з нагоди 



»шшжш 






ПЛАСТОВА СТАНИЦЯ в НЮ-ИОРКУ 

бажає 

всім підприємствам та добродіям, 

які підтримують пластову молодь 

ВШОШЛМЖ СВЯ Т! 

СТАНИЧНА СТАРШИНА 




ХЛШ70С М(ТС! 



КЛІЄНТАМ, УСІЙ 
УКРАЇНСЬКІЙ ГРОМАДІ 

з а сила є 



ЕУІУ ЕХРКЕ88 8ЕКУІСЕ5 

О К 8 А N А І N Т Е К N А Т І О N А Ь 



1111 Базі ЕІігаЬеіЬ А ус. /аао\ А і ГГ 

Ілпсіеп, №лу Іегзеу 07036 (уУо] / 1 / 



шлжовят 






— 6 а ж а є - 

РІК5Т АУЕІЧЦЕ МЕАТ РВООЦСТЗ 

Великий вибір ковбас та інших м’ясних виробів, як також 
імпортованих товарів з Европи 

НОМЕМАОЕ К/Е/-ВА5У АИО СОІ.О СІІТ8 

140 - І 5 І Ауєгшє (Ьєіу/єєп 8-9 Зігееіз), ИеотУогк, МУ 10009 

(212) 777-4583 

Відкрито від понеділка до п’ятниці 8 АМ - 7:00 РМ 

в суботу 8 АМ - 6:30 РМ 



І ВЕЛИКОДНІ ТЕЛЕРАДЮПЕРЕДАЧІ ГОДИНИ УКРАЇНСЬКИХ МЕЛОДІЙ 

РОМАНА МАРИНОВИЧА 

-ф* Нью-Йорк: Неділі 20 і 27 квітня Год. 9:30 веч. - \А/ЛХУ-ТУ, русло 35. 

Середа 23 квітня Год. 8:30 веч. - \А/ЛУЕ-91.5 РМ. 

Філадельфія: Неділі 20 і 27 квітня Год. 8:30 веч. - \А/УВЕ-ТУ, русло 35. 

Чикаго: Понеділки 21 і 28 квітня Год. 7:00 веч. - \А/РВТ-ТУ, русло 23. 

Сакраменто: Суботи 19 { 26 квітня Год. 7:00 веч. - Кї/іЕ-ТУ, русло 7. 

Веселих Свят Воскресіння Христового всім вельмишановним 
глядачам і слухачам, спонзорам і добродіям, і всьому Богом 
береженому українському народові його правлінню 
та Церквам і товариствам 
бажає 




ВОСКРЕСІННЯ ХРИСТОВОГО 

Родині, Приятелям і Знайомим 

— б аж а ют ь — 

ІРИНА і ЯРОСЛАВ 
КУРОВИІДЬКІ 

Нью-Йорк, Н.Й. 

















^ |ндарддяша 
















■ШШ 



КШЧОМУСКУ 

меат рвооиств, тс. 

124 Рігзі Ауепие 
Мею Уогк, Мею Уогк 10009 
212-477-0344 

е-таіі: Кигоі/ууску@аоІ.сот 

ТНе Ьезі-кпомп теаі тагкеі 
іо ІНе Атегісап апсі 
ІпієгпаііопаІ сопзитег. 



“Киго\л/уску Меаі Ргобисіз, Ні є ехсеИепі іікгаіпіап теаі 
тагкеі” - Тґіе Л/еіу Уогк Тітез, бапиагу 20,1999 

Геаіигеб оп “Тії є Магіґіа Зіемагі Зіюш” 

“Тґіе Кигомускуз Гіауе Ьееп гиппіпд іґіеіг іікгаіпіап теаі 
тагкеі оп Рігзі Ауепие зіпсе іґіе 1950з. АІІ ої іі іе теаі із 
сигеб апб зтокеб оп іііе ргетізез. Уои’ІІ поі Гіпсі Ьеііег 
ііатз ог заизадез апушГіеге іп Л/єіу Уогк.” - СііузеагсГі.сот 

ввозим куподоускти ж, рвезюемт 



мій 



Г5Т51 
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Христос Воскрес! І 

Ф 

Зі Світлим Празником 4* 

Ф 

ХРИСТОВОГО І 
ВОСКРЕСІННЯ! І 



7 щиросердечно вітаємо * 

І Ф 

І Ф 

^ колишніх професорів, учнів, приятелів Ф 

ф та мешканців Байройту І 

ф / бажаємо всього добра, здоров ’я, ф 

ф радости та життєвих успіхів. ф 

Ф ф 

| Комітет З’їзду | 

| Байройтської Гімназії Ф 

*?' Рівночасно повідомляємо і запрошуємо Ф 

і всіх на слідуючим з їзд, Т 

Ф який відбудеться Ф 

Ф Ф 

Ф 12, 13 і 14 вересня 2003 р. на Союзівці Ф 




фффффффффффффффффффффффффффффф 



ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА КООПЕРАТИВА 
САМОПОМІЧ, СИРАКЮЗ, Н.Й. 



211 Тотркіпз 81. 
Зугасизе, МУ 13204 
ТеІ.: (315) 471-4074 
Рах: (315) 474-2328 







З Величними Святами 



ШИННИМ 



щиро вітаємо 

СВОЇХ ЧЛЕНІВ ТА ВСЮ 
УКРАЇНСЬКО-АМЕРИКАНСЬКУ ГРОМАДУ 



ш 




УПРАВА 





І 

ш 

ш 

5§:; 

І 

і 

5^3 

В 

1 

е 

Ш 






хб ДХ ІЛ<ГСАІІ\^ 5еііГСЕІІАМСЕ 

МІС^^І^АN рЕСІЕГСАІ 
у'Х СГСЕСІІТ ІІІЧІ(№ 

Маіп 0№се: 26791 Пуап ВоасІ, \А/аггеп, МісИідап 48091 • (586) 756-3300 • Рах (586) 756-4316 
Е-МаіІ:икгаіпеси@аоІ.сот 

ТоІІ-Ргее Оиїзісіе МісНідап: 1 -877-РОІ_1ГА\/А (765-8282) 

\Л/еЬзііе: ИНр://тетЬегз.аоІ.сот/икгаіпеси/си.Иіт 

ХРШСЮС ВОСКРЕС! 



З Величними Святами 

ВОСКРЕСІННЯ 
ХРИС 

вітаємо 

СВОЇХ ЧЛЕНІВ ТА ВСЮ 
УКРАЇНСЬКО-АМЕРИКАНСЬКУ ГРОМАДУ 

ДИРЕКЦІЯ і ПРАЦІВНИКИ 




ІМІМІІІМ 




іжпаіміам рігшве сверіт гіміом 

26495 Пуап Поасі 
Маггеп, МІ 48001 
РНопе: (586) 757-1980 
Рах: (586) 757-7117 

Дирекція Української Кредитової Спілки „Будучи і сть “, 
адміністрація та працівники, сердечно вітають 
вельмишановних членів кредиті вки, всю українську 
громаду Дітройту і його околиць та всю нашу 
українську родину “ в усьому світі із 



Нехай Боже Воскресіння благословляє Вас і Вашу родину 
духовним і матеріальним добробутом, зсилає Вам усі дари 
і ласки потрібні для-досягнення Вашої мети. 




І » і їТм і й % *'Гїі.іНЯ9і2т£ЯІ 



Воскресіння Христового 

та смачної Паски! 

1 ГчІТЕПІЧЕТ НОМЕ ВАМКІМО: 

ЬІРСи@РгоуісІе.пеІ 

\лллллликвріітси ово 
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иККАШЕ 2003 



ПінЗхіШїііЕН 



ЬУІУ-УАЬТА-ЗушґегоріІ 

ВакЬсЬізагаі 

КУІУ/СЬєшіЬіу 

Регеуазіау-Юїтеїпуізкуі 



ЬУІУ 

іу. Ргапкіузк/У агетсЬе 

СНЕІШІУТЗІ/Коіотуіа 

КУІУ/КапІу 



Іипе 3-13 $2350 Іипе 15-27 $2450 

8ер, 16-26 350 з/зир 13 дауз 400 з/зир 

11 дауз 



НКПШІІ 



ЬУІУ/іу. Ргапкіузк 
У АКЕМ С Н Е/Коіошуіа 
Кііоіуп/Кат. РосШзку) 
УЛЬТА/ 8у тґегорії 
ВакЬсМзагаі 
КУІУ/КапІу РОЬТАУА 
Реге]аз1ау Юішеїпуізкуі 
СНЕКМНІУ 

Аиг. 12-26 $2950 

15 (Іауз 450 з/зир 



ЬУІУ/іу. Ргапкіузк 
УАКЕМСНЕ/Коіошуіа 
КНОТУК/Каш. Росііізкуі 
У АЬТА/ЗушГегоріІ 
ВакЬсЬізагаі/КУІУ/КапІУ 
Регеіазіау Юїтеїпуізкуі 
СНЕКМНІУ 

Іиіу 1-15 $2950 

15 сіауз 350 з/зир 

; тРЕРЕМРЕМСЕ И 

КУІУ 

РОІЛАУА 

УАЬТА/ВакЬсЬізагаі 

Зугпґегорії 

СНЕКМНІУ 

Айв. 19-30 $2450 

12 сіауз 350 з/ зир 



РОІ-ОГІГМА 



СШЕЗА/Югегзоп 

УАЕТА/Зушіегорії 

ВакЬсЬізагаі 

КУІУ/КапІу 

РО ЬТ А V А/ОрЬізпі а 

СНЕКМНІУ 

Іиіу 25 - Аи§. 7 $2550 

14 сіауз 400 з/ зир 



С снимдку 1 

КУІУ/Капіу 
РОЬТАУА/КезЬеіуІІУка 
2арогІ22Ьіа/Юіегзоп 
Зушґегорії/В акЬсЬізага] 
УАЬТА/ОБЕЗА 

Зер, 5-16 $2650 

12 <1ауз 350 з/зир 



ОІЛтООШЕ ТВАУЕІ. ВІЖЕАи по. 

800 - 550-4334 914 - 969-4200 

771 -А Уопкегз Аує., Уопкегз, МУ 10704; Рах 914-969-2108; е-таіі: сіип\люосі1:уІ@аоІ.сот 



Повідомляємо, що ми офіційно репрезентуємо нову українську летунську 
лінію Аеросвіт, їх маршрути Нью-Йорк - Київ. З днем ЗО березня, рейси 
відбуватимуться в п’ятниці і неділі, а в липні додатково у вівтірки і четверги. 

Подаємо до відома, що наша фірма продає квитки по цінах: 



РІ.ЕА5Е САН РОК ТОІІР ВРОСНУРЕ: 1-800-487-5324 



І_0ЖЕ5Т аігГагез ігот иРК-К¥ІУ оп АЕК05УІТ 



$450 3/30-4/15 
$530 4/1 6-51 1 
$570 5/12-6/12 

$850 6/13-9/14 



+ іах 



Рог сіігесі СОММЕСТІОМ5 Іо: 
ту, ООЕ8А, 

IV. РКАИКІУЗК, 
ОІЧІРГСОРЕТГЮУ8К, 
ООІЧЕТ8К, 8УМРЕКОРІІ. 

АОО $100 К/Т 



Ціни на Аеросвіт 
До Києва від міста: 



Нью-Йорк 

Атланта 

Ьостон/Піттсбург 

Філадельфія 

Вашінгтон 

Чикаго 

Даллас 

Орландо/Тампа 



1 квітня - 12 травня 
15 вересня - 31 жовтня 



13 червня - 

14 вересня 



$ 650 обі ст/455 одна ст. $ 855 обі ст/560 одна ст. 

$ 650 обі ст/455 одна ст. $ 960 обі ст/560 одна ст. 

$ 650 обі ст/415 одна ст. $ 900 обі ст/560 одна ст. 

$ 650 обі ст/415 одна ст. $ 900 обі ст/560 одна ст. 

$ 650 обі ст/415 одна ст. $ 900 обі ст/560 одна ст. 

$ 670 обі ст/41 5 одна ст. $ 880 обі ст/560 одна ст. 

$ 840 обі ст/415 одна ст. $ 1030 обі ст/620 одна ст. 



Орландо/Тампа $ 670 обі ст/415 одна ст. $ 1 020 обі ст/. $ 620 одна ст. 

Лос Анджелес/Сан Дієго $ 720 обі ст/415 одна ст. $ 1020 обі ст/620 одна ст. 

Сан Франціско/Сіятел $ 720 обі ст/41 5 одна ст. $ 1 020 обі ст/620 одна ст. 

*до всіх міст в Україні додатково $ 50 за одну сторону. Всі податки додатково. 



Ціни на 1_ОТ 



до ЗО квітня 



Кию** Львів/Одеса** 



$ 580 обі ст/405 одна ст. $ 620 обі ст/425 одна ст. 



1 травня - 28 травня 680 обі ст/445 одна ст 

29 травня - 1 1 червня $ 850 обі ст/545 одна ст 

12 червня - 17 липня $ 950 обі ст/545 одна ст 



680 обі ст/445 одна ст. 5 720 обі ст/445 одна ст. 

'850 обі ст/545 одна ст. $ 890 обі ст/565 одна ст. 



$ 995 обі ст/565 одна ст. 



0ІА8Р0КА Епіегргі5Є5 І5 ІНе сіеіедаїесі герге$епіа(іуе ?ог АЕК08УІТ 



Оіацюічі 



1914 ріпє $(. 215-732-3732 

РНіІасіеІрНіо, РА 19103 1-800-487-5324 



всі податки додатково 

Наша фірма під час 35 років обслужила тисячі вдоволених клієнтів у 
найбільш складних подорожах по цілому світі. Пропонуємо слідуючі послуги; 
квитки на всі летунськї лінії, круїзи, готелі, поїзди, авто рентування, 
відпочинкові курорти. Ми радо допоможемо в туристичних послугах в Україну, 
та східню Европу включно з візами, пашпортами та запрошеннями. 

Чекаємо на ваші дзвінки 800-550-4334 або 914-969-4200 




•N0 ригсНазе песмигу. 5 жеер$ 1 аке« Ье£Іп$ АргІ 1 1,2003 
апсі епск Мау 31, 2003. Орел Іо 11 . 5 . аги! Риегіо Кісап Іе$аІ 
ГС5І<іепи 18 апсі оісіег ТНІ$ теср?іаке$ 1 $ $иЬ]есі іо іЬе 
іиІІ ОіїісіаІ КиІ« жНісН аге рогіегі аі рагіісіраііпд МопеуСгат 
а£епі ІосаіІоп$ ог саІІ 18009557777. Уоісі тИеге ргоНІЬКесІ. 
ТНе $100,000 ргіхе ууііі Ье рак! Іп аппиаі раутепіі. 



МопеуСгат , 

ІпіегпаііопаІ Мопеу Тгат/ег 




ТМ аг4 © 2С03 Тгатвівгз Ехргадв Соаірвпу. Іпс М ґдЬІз готоглкі. 
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і Фінанси 
Вашою 









Довідайтеся 



зо 




V* . 




^ Ш'ї-* 

г^Ь |КС 



доступ до конта з майже кожної АТМ 
(може бути за додатковим коштом) 






Від 



Лк 



шість різних видів, включно з трьома РІаііпит 



електроні чно через федеральну банкову систему АСН 



* Існують пеоні обмеження. Потрібно внести аплікації і 
подання на ці послуги. Зайдіть до одного з наших 9-ти 
бюр і довідайтеся, як Ви можете більш вигідно 
використовувати наші послуги - тільки для наших членів! 

В ОКОЛИЦІ Чікого 



<зяк> 



ВеІІгеІіапсе.Сот 



Ноте ОШсе* 
СЬіса$о МУУ® 
В1оотігс$&ш 



Раїш Рагк 
Мипяег, ІН 



2332 УУ. СНіса§о Аує. 773-328-7500 
5000 N. СитЬегІапсІ Аує. 773-589-0077 
300 Є. Агту ТгаіІ КсІ. 630-307-0079 



Ню Джерзі 



тщ&т 



708-923-1912 КІеУМік* 734 5апсИогсІ Аує. 973-373-7839 
219-838-5300 Рагеірралу* 2200 КІе Ю’Л' 973-451-0200 
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УКВАІНКАИ ТВАУЕІ- ЗЕЙУІСЕ 
Ж VI БІТ ІІКВАІИЕ 



Ексклюзивні тури в Україну 

Наші тури - це цікаві маршрути , смачна їжа та чудові українські вина, 
розміщення в готелях вищої кляси, високоякісний транспорт, чудові фолкльорні 
розважальні програми, професійні екскурсоводи протягом всього маршруту - 
все, що Вам потрібно для незабутньої подорожі до України. 

Київ, Львів, Чернігів, Ужгород, Мукачів, Тернопіль, Чернівці, Коломия, 
Кримський півострів та багато інших міст чекають на Вас! 

Хочете отримати знижку - зберіть свою групу з 10 або більше осіб. 

ТеІ/їах: 1(650)871-1769 • уууууу.уізіїикгаіпе.іпіо • іпІо@уі5І1икгаіпе.іпІо 



АЦВАТКОЗЗ ТКАУЕІ», Іпс. 



шт 



• Квитки на місцеві і міжнародні літаки; 

• вакації в Мексику, на Караїбах і Гаваях; 

• подорожі на люксусових кораблях; 

• пересилку грошей через „УУЕЗТЕРШ ІІЖОМ“ 

• квитки на літаки з НЬЮ-ЙОРКУ до: 






РИГИ 



Львова 540 ДОЛ. + податок (в обидві сторони) 

375ДОЛ. + податок (в одну сторону) 

І РИГИ 450 дОЛ. + податок (в обидві сторони) 

V, ВІЛЬНЮСА 330 ДОЛ. + податок (в одну сторону) 
МІНСЬКА, СОФІЇ, ТАЛІ НА, ВІЛЬНА, КИЄВА, СТ. ПЕТЕРБУРГУ, МОСКВИ 
500 ДОЛ. + ПОДатОК (в обидві сторони) 
355 ДОЛ. + ПОДатОК (в одну сторону) 

74 Маззаи Аме., Вгоокіуп, МУ 11222 
ТеІ.: (718) 383-7211 • (718) 383-0083 
Рах: (718) 349-1767 • Ргееіеі.: 1-800-603-7973 

Н1ір:/ЛАШПЛГ.аІЬаігауеі.сот е-таіі:аІЬаігауеІ@аоІ.сот 



ц 



УКРАЇНСЬКА НАЦІОНАЛЬНА 
ФЕДЕРАЛЬНА КРЕДИТОВА 
КООПЕРАТИВА 



ЗВЕРТАЙТЕСЯ до нас 
/ МИ ПОЛАГОДИМО ВСІ ВАШІ 
ФІНАНСОВІ СПРАВИ! 

❖ позичаємо гроші на низькі відсотки 

❖ пропонуємо нові низькі рати та вигідні умови на купівлю 

хати 

❖ 10% завдатку на купно нового авта 

❖ скористайтеся з нашої „0ЕВІТ САРЮ“, та розпочніть 

кредитну історію з „УІЗА САРЮ“ 

❖ пересилаємо гроші через „МЕЗТЕВИ ІІМІОКГ, „\/ЮО“, 

„МЕЕ5Т“, а також робимо грошові перекази 
між банками » 

Телефонуйте безкоштовно 

1 - 866 - 859-5848 



Головне бюро: 215 Зесопгі Аує. (Ьеїжееп 13 № & 14 е1 31.), Иєуу Уогк, ИУ 10003 
ТеІ.: (212) 533-2980 • Рах: (212) 995-5204 

Філії в Нью-Дж ерзІ : 35 Маіп 5!., Зо. Воипсі Вгоок, N3 08880 

ТеІ.: (732) 469-9085 • Рах: (732) 469-9165 

265 МУазЬіпдІоп Аме., Сагіегеї, N4 07008 

ТеІ.: (732) 802-0480 • Рах. (732) 802-0484 

1678Е 171Ь 51., Вгоокіуп, МУ 11229 

ТеІ.: (718) 376-5057 *ТоІІ Ргее: 1(866) 857-2464 
\/УеЬзі1е: уголлпюіси.огд. е-таіі: айтіп@ио1си.огд 



с|і4 ваші ощадності 
ше зростають 




• > 









на принаименше 

2.74%*? 



В Кредитівці Самопоміч Нью Иорк це дійсне тепер. 

Й $ЕЬР ВЕПАКСЕ ТОКК 

РеДегаІ СгеДії ІІпіоп ЗШ 

Головне Бюро: 108 ЗесопсІ Ауепие №« Уогк, ИУ 10003 ТеІ: 212 473-7310 Рах: 212 473-3251 

Вигідно положені філії: 

6325 Яоиіе 209 КегНопкзоп, ИУ 12446 ТеІ: 845 626-2938 Рах: 845 626-8636 

226 ІІпіопсІаІе Аує. Ьпіопсіаіе, ИУ 1 1 553 ТеІ: 51 6 565-2393 Рах: 516 565- 2097 

32-01 31 Ауепие Азіогіа, ИУ 11106 ТеІ: 718 626-0506 Рах: 718 626-0458 

Оиізісіе ИУС саІІ (оІІ Тгее: 1-888-ЗЕІ_РКЕІ_ Уізії оиг жеЬзіїе: «олпллзеїїгеїіапсепу.огд 

Е-таіІ: 5КНУРСІІ@аоІ.сот 

* Відсотковий заробіток в річному відношенні на звичайних щадничих контах, незалежно від суми ощадностей. Може бути змінений кожночасно без попередження. 








N0 16 



СВОБОДА, П’ЯТНИЦЯ, 18 КВІТНЯ 2003 РОКУ 



О 






\\ 

! IV 

* 

і Щ /Ж Кчі ч. • 

і ■ 



■ • & . , 



4 






с Паї а псі до 



Святкуйте Весну 
із "Зіагіес"! 

Я пробувала заощадити 
користуючись послугами телефонної 
компанії “Есопоту СІазз“ 

Я переключилася на цю телефонну компанію. За один місяць 
виявила, що не можу телефонувати нікуди. Я подзвонила до їх 
Центру обслуги, але ніхто не підняв трубки. За тиждень я 
довідалася, що вони припинили існування без попереднього 
повідомлення. 

Минулого тижня мені запропонували іншу телефонну компанію 
“Есопоту СІазз“ . На цей раз я все уважно перевірила і виявила, 
що люди, з якими я розмовляла телефонічно, - це тільки агенти 
телефонної компанії, про яку я ніколи раніше не чула. 

3 10-10-719 я отримую сервіс першої 
кляси і продовжую ощаджувати 

Я знаю, що сервіс 10-10-719 пропонує нам компанія “8ТАРТЕС". 
Компанія "ЗТАРТЕС" ніколи не припиняла свого сервісу, від 
самого початку свого існування в 1989 році. Компанія “5ТАРТЕС" 
має свою власну телекомунікаційну мережу і працівники її 
Центра обслуги можуть допомогти мені з різними питаннями. 



Київ 13.9с 

Одеса 10.9с 

Україна 19.9с 



Москва ... ... 8.9с 
С. Петербург 8.9с 
Росія 13.9с 



Користуйтеся прекрасними низькими 
цінами 24 години на добу, 

7 днів на тиждень 

Немає потреби реєструватися 

Нема щомісячних оплат* 

Оплата за розмови буде включена 
у Ваш звичайний телефонний рахунок 



США і Канада. 


. 6.9с 


Грузія 


16с 


Німеччина ...... 


.. 7.9с 


Естонія... 


17с 


Австралія 


. 7.9с 


Вірменія 


29с | 


Білорусь. 


.... 22с 


Азербайдж 


;ан .... 31с 



Молдова. 22с | Ізраїль 9.9с 



Це дуже просто! 

Для дзвінків по США і до Канади набирайте: 

10-10-719 + 1 + Код міста + Номер телерону 

Для дзвінків за кордон набирайте: 

10-10-719 + Код країни + Код міста 
+ Номер телефону 



Телефонуйте до нашого Центру Обслуги нател.: 1-800-483-7456 
або відвідайте нас на Інтернеті: м\ллл/.1010719.сот 



* Невелика оплата за з'єднання - 15С. Ціни по США дійсні для всіх штатів за вийнятком Гаваїв і Аляски. Ціни за кордон 
можуть бути іншими при дзвінках на мобільні телефони. Стягується Федеральний податок (1/ЗР). Ваша льокальна 
телефонна компанія може не забезпечувати сервіс 10-10-7 19 або пересилку рахунків. Телефонуйтедо Центру Обслуги 
на число: 1-800-483-7456 для отримання інформації про наявність інших можливостей використання нашої обслуги. 
Наші клієнти повинні потелефонувати до Центру Обслуги, щоб отримати ці ціни. 



зіагіес 
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УСІВІ 
ІІМТЕПІМАТІОМАІ. 

ТВАОЕ. ТЯАУЕЦ РАВСЕІ. ЗЕВУІСЕ 



Пакунки, авіаквитки, долари, харчі, бандеролі, візи з Америки і Канади до: 
України, Росії, Білорусі, Молдови, Балтії, Польщі, Середньої Азії та Кавказу 



• Запрошення до Америки, візи в Україну, продовження віз в Америці 

• Відвозимо і зустрічаємо на летовищах Львова, Києва. Москви, Торонто і Нью-Йорку 

• Допомагаємо полагодити еміграційні справи з .бгееп СагО" 

• Відправляємо пакунки з України до Америки і Канади 



Відбираємо пакунки з кожного дому в Америці 
Відеотрансфер РАІ./5ЕСАМ - МТ5С 

дзвінки в Україну 160 за хвилину* дзвінки в Росію 160 за хвилину 
13 ВоуаІ Раїт йг., СНеекЕожада, ІМУ 14225 

(716) 685-1505 • Рах: (716) 685-0987 

Е-таіІ: Уигііпіег@ПоітаіІ.сот 



СгесА гсЛєі, 




ШШ 



Ігее сНескіпд, 
апсі пош... 

їгее опііпе ассоипі ассе$$ 



І0СІІЄ8ІЄГ 



ГЕОЕКАІСВЕШТ ІЖКЖ 



V * 

■а# 


чгч 


1 


мьГр 1 

*• а 1 


Гі і - 


1 і 




• а і 



Оіеск оиг йпапсіаі $етсе$ аші 
аНгасЙУе гаІе$ 

•Уекісіе І_оапз 
•МогС§а§е 1_оапз 
•ЗідпаСиге І_оапз 
«Визіпезз І_оапз 
•СегсШсаСез&ІР.А 
®Ргее сЬескіп§ 

•УоиФ Ассоипїз 
•ОігесС ОерозіС 
•СгесііС, сІеЬіС апсі 
АТМ сагсіз 
•ІпСегпаїіопаІ \уігє 
Тгапзіегз 
•Аисііо Кезропзе 
ЗузСет 

•№їагу 5ег/ісе 
•Малу оЛег Ьепеїїсіаі 

ЗЄГУІСЄ5 



( 877 ) 968-7828 
шплг.тТси.огд 



Маіп оїїісе 
824 Кісіде ЯоасІ Базі 
ЯосЬезіег, N7 14621 
(585)544-9518 
Рах (585) 338-2980 



1828 ТЬІгсі Аує 
М аїегоііеі, МУ 
12189 

(518)266-0791 



Засгатепіо 

6029С 5ап ^ап Аує 
С іїгиз НєідНІз, СА 
95610 

(916)721-1188 



СВІТОВИЙ КОНГРЕС УКРАЇНЦІВ 

КИЇВ 17- 22 Серпня 2003 І 



тошгс 



10 йауз 



Аидизі 16-27, 2003 

• $1890 іуу/ 400 зді 

• уіа Ма№ і гот НУ С 

• Ноіеіз: Куіу (9), йпірго НоіеІ 
ВисіарезЕ (2), НоіеІ Азіогіа*** 



Аидизі 15-25, 2003 

• $1650 іуу/ 250 зді 

• у/'а Сіесії Аіг і гот Иемагк 
апсі РКЕЕ сіогпезЕіс соппех 



Тгот: СІчісадо, СІеуеІапсІ, 
РеЕгоіЕ, МазЬіпдїоп ОС 

• Ноіеіз: Куіу (9), НоіеІ Кум*** 

• ОрЕіопаї : Ргадие (2 



Аидивї 16-26, 2003 

• $1500 іуу/ 250 зді 

• у/а Аего8\/іі Аігііпез 
поп 8іор (гот А/У С 

• НоіеІ з : Куіу (10), НоіеІ Кум*** 



тРЕРЕИРЕМСЕ 

тоик 12 сіауа 

Аидизі 16-27, 2003 

• $1790 їуу/ 350 зді 

• Vіа Ма№ Аігііпез і гот А/УС 

• Ноіеіз: і_уіу (5), НоіеІ (Зеогд*** 
Куіу (4), НоіеІ Опірго**** 
ВисіарезЕ (2), НоіеІ Азіогіа*** 




1605 ЗргіпдПеІй Аує. Маріе^оос) N 3 0/040 

973 378-8998 ог 800 242-7267 ог РАХ 973 378-7903; 
е-таііз: 5сЬре*±йігіусоіпса${ сот 

уізіТ \5г^лллг.зсоре{гауеІ.сот 






АДВОКАТ ^ 

ЯРОСЛАВ 
КУЗЕМЧАК ^ 

КОМПЕНСАЦІЇ І ВИМОГИ 
В НАСЛІДОК АВАРІЙ 

У на роботі 

✓ автомобільних 

✓ в публічних місцях 

✓ лікарських помилок 



Перша консультація безплатна 

Оплату беремо лише після виграші процесу 
про відшкодування 



А ТАКОЖ 



• ВОДІННЯ під впливом алькоголю 

• КУПІВЛЯ І ПРОДАЖ нерухомостей 

• ПРОЦЕСИ цивільні і кримінальні 

• ШТРАФИ 

• РОЗВОДИ 

• ЗАГАЛЬНІ КОНСУЛЬТАЦІЇ 

’ІЛГЕІЛ" & ОАУІІ О 

1373 Вгоаб ЗЕ„ СІіІІоп, N3 07013 

(973) 773-9800 



РІЗНЕ 



На продаж 2 місця на 
українському цвинтарі в 
С. Бавнд Бруку, Н.Дж. Може 
бути з готовим пам’ятником. 

Тел.: 770-888-4421 



ДОРОГІ ЗЕМЛЯКИ! 

ХОЧЕТЕ МАТИ СПОКІЙНУ ТА ЗАБЕЗПЕЧЕНУ СТАРІСТЬ — 
ВСТУПІТЬ В ЧЛЕНИ УКРАЇНСЬКОГО НАРОДНОГО СОЮЗУ! 



ВИБИРАЮЧИ ПОДАРУНОК 
РІДНИМ І ЗНАЙОМИМ - 
ВИБЕРІТЬ - СВОБОДУ'! 
НАЙСТАРІШИЙ І НАЙБІЛЬШ 
ШАНОВАНИЙ 

УКРАЇНСЬКИЙ ЧАСОПИС В 
ДІЯСП0РІ 

Передплата на рік лише 55 дол. 





1 






СНЕтиимо оемпзтку & Аззос. 



д-р РУСЛАМ КОРОБЕЙНИК 

УКРАЇНОМОВНИЙ ДЕНТИСТ 
нщ УУезЕсНезЕег СоипЕу 






з цим оголошенням 

• Ехатіпаїіоп 

• Х-гауз 

• СІеап'тд 

• Сопзиііаїіоп 
(гед. $345) 



• Зіаіе ої ЕИе агі ТасіїіЕу 

• АІІ сіепіаі зресіаіізіз оп зііе 

• РаутепЕ ріапз ауаіІаЬІе 

• Орел еуепіпдз апсі заЕипЛауз 

1 Вугат Вгоок РІасе, Агтопк, МУ 10504 
(914)765-0093 

24 Нг. Етегдепсу # (646) 489-8111 

Уізії из оп ЕГіе \А7еЬ. 

уууууу.диеггіпосіепіі бігу. сот 



|$ ЙОСИФ (у— 
Щ&> КУПЧАК £ 

власник 

-Ю5ЕРН 
ІУІЕАТ МАККЕТ 

М’ясні європейські вироби 
437 ЗтіїЬ Зігеец РегіЬ АтЬоу. Ш 

Теї: (732) 442-4660 




ПАЧКИ В 
УКРАЇНУ 



їїТЯіщщі 



В наших крамницях можна придбати авіяквитки в Україну 
та з України, зробити візи до України. 

До вибору 99 взірців хусток! 

Телефонні картки: 100 хв. розмови із Україною за $10. 



МЕШАЯК, N3 
688 ЗапїогсІ Аує 
Т ел.: (973) 373-8783 
(688) 336-4776 



сиртом № 

565 СИЇІоп Аує 
Теї.: (973) 916-1543 



РНІІ-АОЕІ.РНІА 
1801 СоЕІтап Аує 
Т еї.: (215) 728-6040 
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Лотерея Вестерн Юніон® "Від і 



сховище 



Надішліть гроші до СХІДНОЇ Європи, і Ви матимете 

шанс виграти до $25,000 у перегонах 

банківському сховищу 




До того ж ви можете ^ 
г виграти $ 100 ! 

‘Ш ШЗЙМІ МІМІЦІ 

Що більше разів Ви переказуєте 
/ гроші, то більше разів 

г автоматично стаєте 
— і 1 ^^претендентом О | 



Це легко! Щоразу, коли Ви надсилаєте грошовий переказ* до Східної Європи через Вестерн Юніон 0 з аґенцій-учасників цієї кампанії 
на території США з 1 квітня до 31 травня 2003 р., Вас автоматично включають до розіграшу. За докладнішою інформацією звертайтеся 
телефоном 1-800-799-6882. Пропозиція не чинна там, де заборонена законом. 

‘Нічого не треба купувати, щоб узяти участь або виграти. Див. офіційні правила щодо подробиць. 




ОФІЦІЙНІ ПРАВИЛА ЛОТЕРЕЇ ВЕСТЕРН ЮНЮН» .ВІДІМКНИ СХОВИЩЕ* 

НІЧОГО НЕ ТРЕБА КУПУВАТИ, ЩОБ УЗЯТИ УЧАСТЬ АБО ВИГРАТИ 

ЯК СТАТИ УЧАСНИКОМ АВТОМАТИЧНО: Щоразу, коли Ви надсилаєте грошовий переказ через Уі/езіет ІІліоо (Мопеу ТгапеїеП») (окрім ОівсК 
СоИесІ®, Оиіск Рау®, переказів телефоном або через інтернат) із аПемцій-учасників цієї кампанії в США до країн Східної Європи (Албан», Арменй, 
Азербайджану, Білорусі, Боснії І ГерцеПовіни, Болгари, ЕстонВ, Грузії, Казахстану, Киргизстану, Косова, Лата», Литви, Макєдон», Молдови, Польщі, 
Румун®. Росії” Словацької Республіки, Словени, Туркменїстану. Угорщини, Уїбвккггяну, України, Таджикістану, Хорвати, Чеської Республіки та 
Югославії, окрім Ізраїлю Кіпру, ПівнНного Кіпру, Туреччини, Греції та Австрії) протягом цієї акції шд 1 квітня 2003 р. до 31 травня 2003 р.. Ви 
автоматично отримуєте можливість стати учасником лотереї. Учасником вважається той, чиє Ім'я вказане у графі „Відправник” на бланку 
„Відправлення грошей". 

ЯК СТАТИ УЧАСНИКОМ. НЕ РОБЛЯЧИ ГРОШОВОГО ПЕРЕКАЗУ: Щоб стати учасником, не надсилаючи грошей, напишіть доукованимн 
літерами своє повне Ім'я та адресу на аркуші розмірами З” X 5" та надішліть до: Цпїоск ІЬе УаиК Зигеераіакез, Р О. Вох 6000, МапЬаааеі. НУ 1 1030- 
6000. Робпь це так часто, як Ви бажаєте, але кожна заявка мусить бути надіслана окремо. Механічне відтворення заявок не дозволяється. 
Спонсор не є відповідальний за запізніле, втрачене, пошкоджене, неповне, нерозбірливе, спрямоване за неправильною адресою поштове 
відправлення, а також за нвсплаченї поштові послуги. Заявки мають бути відправлені до 31 травня 2003 р. за поштовим штемпелем і отримані до 
Є червня 2003 р. Переказ грошей не збільшує Ваших шансе на виграш. Усі надіслані матеріали стають винятковою власністю спонсора і не 
повертаються. 

ТЕРМІН ПРОВЕДЕННЯ ЛОТЕРЕЇ: Переможи! будуть визначені шляхом розіграшу під наглядом Магбеп-Капе. Іпс., незалежної експертної 
організації, на/ або близько зазначених нижче дат серед усіх розглянутих заявок, що надійдуть протягом визначеного періоду. 

ПРИЗИ: Щотижня в лотереї вибиратимуться двадцять переможців, кожний з яких отримає поштою чек на 5100. Розіграш головного призу 
відбудеться 6/9/03 або близько цієї дати. Один переможець буде вибраний серед усіх заявок, зроблених автоматично разом із переказом грошей 
і отриманих протягом 1 квітня - Зі травня 2003 р . а також, заявок, відправлених поштою і отриманих до 6 червня. Щотижневі переможці також 
мають право на участь у розіграші головного призу. ГОЛОВНИЙ ПРИЗ: Вибраний переможець буде поміщений у банківське сховище з 
розкиданими скрізь банкнотами різної вартості 1 буде мати 60 секунд, щоб зібрати якомога більше грошей. Усі гроші, зібрані за призначений час, 
будуть присуджені переможцеві як нагорода Найбільший приз, який може отримати переможець. - $25.000. Гарантований мінімум, який 
отримає переможець, - $15.000. Рішення жюрі є остаточним і обов'язковим. Максимальна загальна вартість усіх призе - 543,000. 

© 2003 УУезІет Цп'юп НоМіпда, Іпс. Усі права застережені. 



ЗАГАЛЬНІ ПРАВИЛА: Лотерея відкрита для всіх, хто мешкає в США І хто має 18 років або більше за станом на 1 квітня 2003 р Працівники 
Вестерн Юнюн, його філіалів, допоміжних і рекламних агенцій, постачальники і члени родини та/або ті, хто мешкає з ними в одному помешканні, 
не можуть брати участі в лотереї. Один щотижневий приз на одну адресу. Пропозиція не чинна там, де заборонена законом. Заміна або передача 
призе не дозволяється. Той. хто здобуде Головний приз, буде зобов’язаний протягом 15 днів від дата отримання повідомлення про виграш 
виповнити Декларацію про право на виграш, а також Декларацію про згоду на надання гласності і відмову від вимог. Невиконання цієї вимоги 
протягом визначеного часу призведе до дискваліфікації. Повернення будь-якого нестриманого призу/поеідомлення про виграш або 
неотримання грошей за чеком протягом 90 днів від дати його видачі призведе до дискваліфікації, і альтернативний переможець не буде 
вибиратися. Прийняття переможцем призу дає право спонсору І його агенціям використовувати ім'я переможця та/або його зображення для 
реклами або продажу без дальшої компенсації, якщо це не заборонене законом. Усі належні податки є обов’язком переможця. Переможці 
беруть на себе всю відповідальність за будь-яке завдане пошкодження чи шкоду, або ж претензії за завдану шкоду через лотерею, або за 
використання І реалізацію будь-якого призу. Беручи участь у лотереї, учасники погоджуються дотримуватися офіційних правил та рішення жюрі. 

=и^ ЄМОГУ: Шанси ” а з*" 6 *™ « АВТОМАТИЧНЕ ДАТА ОДЕРЖАННЯ КОНВЕРТІВ РОЗІГРАШ 

отриманих заявок. ЗАРАХУВАННЯ З ПИСЬМОВОЮ ЗАЯВКОЮ ПО ТИЖНЯХ 

СПИСОК ПЕРЕМОЖЦІВ: Щоб дізнатися ім’я головного переможця, 

надішліть конверт з маркою і Вашою адресою 4ЯНМЗ - 4/05/03 ажод 4/12/03 

до ЗО червня 2003 р. на адресу 4/18/03 

Цпіоск №е УаиН Зжеерзіакеа И/їппеге, 7™"Г 

Р.О. Вох 4316, Мапбазїеі, №ґ 110304316. 4/13/03- 4/1 0/Я 4/25/03 4/26/03 

4/20/03 - 4/26/03 5/02/03 5/03/03 

Зропзог. УУезіет Цпіоп Ріпалсіаі Зеплсез, ІпР, 4/27/03 - 5/03/03 5/09/03 3/10/03 

5/04/03 - 5/1 ОШ 5ИЙЛ» 5/17ЛЗ 

5/11/03 -5/ТОЮ №23/03 504/03 

АскпіпідТгаїог Магйеп-Капе, Іпс, 5/10/03 - 5/24/13 5/38/03 5/31/03 

36 Маріє Ріасе, 5/25/03 - 5/31/03 6/06/03 №07/03 

МапПазве*. МУ 11090. І 











зо 
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У БОЛЮЧУ СУМНУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 

бл. п. 

СОФІЇ ТЕМНИЦЬКОЇ 

яка сталася 25 квітня 2001 року 

на 71-му році її самовіддано працьовитого життя, 

буде відправлена 

ПОМИНАЛЬНА СЛУЖБА БОЖА З ПАНАХИДОЮ 

в церкві св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н. Дж., 
в суботу, 26 квітня 2003 р. о 7 год. 45 хв. ранку. 

І риней-Юрій Темницький із синами 



В П’ЯТУ БОЛЮЧУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ 
(23 квітня 1998 р.) 

нашого найдорожчого і незабутнього 
МУЖА, ТАТА, ДІДА, БРАТА, ШВАҐРА і ВУЙКА 



бл. п. 

ВАСИЛЯ скомського 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ СЛУЖБИ БОЖІ 

в церквах: 

Озон Парк, 27 квітня 2003 р. о год. 8.30 ранку 
Ню Брітен і св. Покрови в Торонто. 

Просимо про молитви за вічний спокій Його душі. 
Дружина ГАЛЯ 

Діти МАРІЙКА і ЛАРИСА з родинами 




Ділимося сумною вісткою, що у вівторок 15 квітня 2003 р. відійшов 
у вічність наш найдорожчий МУЖ, ТАТО, ДІДУСЬ, БРАТ 



бл. П. 

ВАСИЛЬ ПІЗАР 



нар. в 1912 р. в Бучачі, Україна 



Покійний ВАСИЛЬ закінчив 4 роки теології в Станіславові, Україна, але 
місяць перед висвяченням, з причини комуністичного режиму і переслідувань, 
втік у світ для збереження життя. Був диригентом церковного хору в Лігайтоні, Па. 



ПАНАХИДА відбудеться в понеділок, 21 квітня 2003 р.о год. 9 ранку в 
Оузак РипегаІ Ногпе у Лігайтоні, Па. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ в понеділок о год. 11 ранку в українській католи- 
цькій церкві св. Володимира в Палмертон, Па., а відтак на церковному цвинтарі. 

У глибокому смутку залишилися: 



дружина - ІРЕНА з дому ГАЛУШКА 

доньки - ЛЮБА з дітьми ЕРИКОМ, АЛЕКСАНДРОЮ, 

КАР1НОЮ І СУЗАННОЮ 



- АННА з чоловіком РАМКІСИНОМ і дітьми 
ТАРОЮ і МАЄЮ 
правнучка - АРІЯДНА 

брат - СЕМЕН в Україні 

та ближча і дальша родина в Америці і в Україні 



Вічна Йому пам’ять! 




ОЬІа8і Метогіаіз 

845-469-4247 Е-таіІ: оЬІазШорІопІіпе.пеї 

ОБСЛУГОВУЄ УКРАЇНСЬКУ ГРОМАДУ В НУ/Ш/СТ/РА 

З ВИРОБОМ ЗНАМЕНИТИХ 

~ ПАМ’ЯТНИКІВ ~ МАВЗОЛЕЇВ 

НА ВАШЕ БАЖАННЯ МОЖЕМО ЗУСТРІТИСЯ З ВАМИ 
У ВАШОМУ ДОМІ, ЩОБ ОБГОВОРИТИ ВАШ ПРОЄКТ. 



У пам’ять Вероніки Цегельської 



У Філядельфії 10 січня 2003 
року упокоїлася у Бозі св. п. Вероні- 
ка Цегельська, на 92-му році життя. 

Вероніка, дочка відомих га- 
лицьких громадян, народилася у 
Львові, в родині Романа та Ірени 
Дроздовських. Вже з дитячих 
років відзначалася музичними 
здібностями та голосом, який 
розвинувся з віком у кольора- 
турне сопрано. 

Закінчила учительську семі- 
нарію у Львові матурою, як та- 
кож Український музичний ін- 
ститут. Але як українка не мо- 
гла отримати учительської пра- 
ці у Львові і, за підтримки Ми- 
трополита Андрея Шептицького, 
отримала її у Тарнобжеґу, у 
Польщі, рівночасно продовжую- 
чи музичні студії у Варшаві. 

Вона невдовзі стала відомою 
в Польщі як кольоратурне со- 
прано, а повернувшись до Льво- 
ва, стала активною в україн- 
ському музичному світі. 

У 1930 році одружилася з д- 
ром Юрієм Цегельським, сином 
відомого українського політич- 
ного діяча Лонгина Цегельсько- 
го. Д-р Ю. Цегельський, автор 
відомої книги „Саґа роду Це- 
гельських”, багато місця в цій 
книзі присвятив своїй дружині. 

У 1949 році родина Цегельських 
з двома малими дочками, Анізією 
і Олею, переїхали до США і посе- 
лилися у Філядельфії, де Вероні- 
ка розгорнула широку громад- 
ську, музичну і політичну діяль- 
ність і стала відомою серед мис- 
тецького світу як сольова та хоро- 
ва співачка. Своїми виступами 
вона ширила знання про Україну 
серед американців. Працювала на 
громадських засадах в СУА, 
УККА та Патріярхальному русі. 

У 1983 році родина Цегельських 




переїхала до Маямі, Фльорида. 
Вероніка співпрацювала з Патрі- 
ярхальним товариством і отрима- 
ла особливе відзначення від Па- 
тріярха Йосифа. Рівночасно далі 
працює в СУА, де впродовж де- 
кілька каденцій була головою 17- 
го Відділу. Покійна виховала в 
українському дусі обидві доні - 
Анізію Ірену Ковальчук і Олену 
Марію. Обидві доні також обдаро- 
вані музично, здобули вищу про- 
фесійну освіту і своєю працею 
ширять правду про Україну в аме- 
риканському світі. 

Похоронні відправи сл. п. Веро- 
ніки відбулися 18 січня 2003 року 
у Філядельфії, а похоронили сл.. 
п. Вероніку на Українському като- 
лицькому кладовищі у Факс Чейс. 
Похоронні відправи провів о. Пе- 
тро Семенич. 

Хай цих кілька рядків будуть 
квітами на могилу сл. п. Вероніки 
Цегельської. 

Лідія Я. Гладка 



ІУТШУН & І.УТШУМ 

ІЖРАІМІАМ РІІМЕВАІ. РІВЕСТОВЗ 

АІР СОШТІСМЕР 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА. 

Оиг Зеп/ісез Аге АуаіІаЬІе 
АпумНеге іп Иєуу Зегзеу. 
Також займаємося похоронами 
на цвинтарі в Бавнд Бруку і 
перенесенням Тлінних Останків 
з різних країн світу. 

ІШІОМ РІШЕНА!. НОМЕ 
1600 Зіиууезапі Ауепие 
(согпег Зіапіеу Тегг.) 

ІІМЮИ, N Л. 07083 
(908) 964-4222 
(973) 375-5555 



— ” — 

ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВМЖХ, ВКООКЬУІЧ, 

Ж\У УОКК і околицях 

ЛУІС НАЙҐРО - директор 
Родина ДМИТРИК 

Реіег Іагета 

129 ЕА8Т 7іЬ 8ТКЕЕТ 
Ж\У УОКК, N.¥.10009 
(212) 674-2568 



$0, ВОІШВ ВВООК шпішент ССЕ ИС 




УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО 

ДАРКО В0ЙТ0ВИЧ , власник 
(908) 647-7221 • (732) 356-1209 

СТАВИМО ПАМ’ЯТНИКИ, МАВЗОЛЕЇ, СТАТУЇ 
З РІЗНИХ ГРАНІТІВ, БРОНЗИ НА ПРАВОСЛАВНОМУ 
ЦВИНТАР! СВ. АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ, 

СВ. ДУХА в ГЕМПТОНБУРҐУ ТА ІНШИХ. 



За мову і зміст посмертних оголошень 
і подяк редакція не відповідає 
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Ділимося сумною вісткою з колишніми учнями української реальної 
гімназії в Ляндсгуті, Баварія, що дня 4 квітня 2003 р. у місті Маямі, 
Фльорида., на 96-му році життя відійшов у вічність 

бл. п. 

проф. ЕДВАРД ЖАРСЬКИЙ 

визначний педагог і громадський діяч. 

Наше щире співчуття висловлюємо його дружині шановній 
пані Дарії та дочці Христині Шох з родиною. 

Учні восьмої кляси, опікуном якої був проф. Жарський. 



Щ ШКІЛЬНА РАДА при УККА 

НИНІ зі смутком повідомляє українську громаду, що 

■ 4 квітня 2003 р. відійшов у вічність 

| бл. п. 

проф ЕДВАРД ЖАРСЬКИЙ 

(1906-2003) 

довголітній науково-громадський 
діяч та педагог, член НТШ. 

Покійний проф. Е. Жарський був одним з організаторів Шкільної Ради та 
головою Шкільної Ради в роках 1953-54 та 1961-77. Він був автором підруч- 
ників з географії України. 

Вічна Йому пам’ять! 

Висловлюємо щирі співчуття шановній Дружині та Родині. 

ШКІЛЬНА РАДА при УККА 






Ділимося сумною вісткою, що 3 квітня 2003 р. відійшла у вічність 
на 85-му році життя наша найдорожча ДРУЖИНА і МАМА 

бл. п. 

ОКСАНА СЕРЕДЮК 

з дому БРИКОВИЧ 

нар. в Тернополі, Україна. 



ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися в суботу, 5 квітня 2003 р. в українській като- 
лицькій церкві св. Йосафатау Воррені, Миш. Тлінні останки Покійної будуть похо- 
вані в Тернополі, Україна. 

Залишені у смутку: 

чоловік - БОГДАН 

син - ЯРОПОЛК і дружина ЛЮБА із сином АНДРІЄМ 

та ближча і дальша родина в Америці і Україні. 

Вічна їй пам’ять! 




^ ДІ В життя приходиш чистий і красивий, 

| - — — — І з життя ідеш наморений і сивий... 

Г^І В (Л. Костенко ) 

Шг У ніч на 11 квітня 2003 року в старечому 

Л будинку в м. Ліберті , шт. Нью-Йорк, на 95-му 
році в океан вічности відійшов визначний 
український письменник, педагог, публіцист, автор великої 
літературно-філософської і поетичної спадщини, 
вершник неба 

Василь БАРКА ■ 

(Василь Костянтинович ОЧЕРЕТ) 

народжений 16 липня 1908 року в с. Солониця Лубенського р-ну на Полтавщині. 

ПАРАСТАС ВІДБУВСЯ 13 квітня в м. Порт Джервіс, НЙ, похоронні відправи у 
церкві св. Володимира в Ґлен Спеї відслужив священик УПЦ о. Нестор Коваль. 

Тіло Покійного спочиває на Українському Православному цвинтарі у С. Бавнд 
Бруку, Н. Дж., де його поховали у вівторок 15 квітня 2003 року. 

Із близьких лишилися: 

син - ЮРІЙ у м. Майкоп на Кавказі 

внучки - ОЛЕНА й ОКСАНА в Англії 

родини братів - ІВАНА в Україні та 

- ОЛЕКСАНДРА в Сибіру 

друзі і численні шанувальники в різних країнах світу, зокрема, 
в його рідній Україні. 

Світла Йому пам’ять! 



УКРАЇНСЬКА ВІЛЬНА АКАДЕМІЯ НАУК у США 
Ділимося сумною вісткою, що 11 квітня 2003 р. 
на 95-му році життя перестало битися серце 
ПИСЬМЕННИКА, МИСЛИТЕЛЯ, ВЧЕНОГО 



□ бл. п. 

ВАСИЛЯ БАРКИ 

(ВАСИЛЯ КОСТЯНТИНОВИЧА ОЧЕРЕТА) 

дійсного члена У ВАН у США, лавреата премії фундації 
Тетяни і Омеляна Антоновичів і Малої премії ім. Т.Г. Шевченка 

Висловлюємо співчуття 

синові Юрію Васильовичу Очерету та його родині. 

У глибокому смутку члени та Управа УВАН у США 



Піду додому, в чорний кут, 
однаково - і там, і тут - 
нєсплакана сльоза горить. 
Засну, побачу сон: блакить, 
відкриє вічний світлий звід... 

Василь Варка 






Ділимося сумною вісткою, що в суботу 5 квітня 2003 р. 
померла на 80-му році життя колишня мешканка 
„Українського Села“ в Самерсет, Н.Дж. 

бл. п. 

РАЇССА СКІЦЬ 

з дому САХНО 



Була активною членкою Сестрицтва при українській православній церкві 
св. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н. Дж. і добровільно допомагала 
в Центрі сеньйорів у Данелен, Н.Дж. 

Багато років працювала оператором машин в ТЯМ у Моипіаіпзігіе, N3. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися у середу, 9 квітня 2003 р. в українській пра- 
вославній церкві св. Андрія в С. Бавнд Бруку, Н.Дж., а відтак на церковному 
цвинтарі. 

У глибокому смутку залишилися: 

дочка - ОЛЬГА САВУК, ИогІІі Вгипзотіск, N3 
сини - ЮРІЙ, НорешеІІ ТошізЬір 

- ВІКТОР, Зотегзеї, N3 

брати - ГРИГОРІЙ САХНО, Зісіпеу Сепіег 

- ІВАН, СгеззкіІІ 
кол. муж - ВОЛОДИМИР 

Вічна Її пам’ять! 






Ділимося із приятелями та знайомими болючою вісткою, що 5 квітня 2003 р. 
з волі Всевишнього відійшла у вічність на 97-му році життя наша найдорожча 
МАМА, БАБУНЯ і ПРАБАБУНЯ 

бл. п. 

ІРИНА ШИМАНСЬКА 

з роду КОТОВИЧІВ 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися 9 квітня в українській католицькій церкві 
св. Дмитрія. Покійну поховано на цвинтарі Рагк І_а\л/п в Торонто. 

Складаємо щиру подяку о. П. Івахову за переведення похоронних відправ і про- 
щальні слова, а пансіонові ім. Івана Франка дякуємо за дбайливу опіку. 

У глибокому смутку: 

дочка - БОГДАННА МАЦЬКІВ з дітьми ХРИСТИНОЮ, 

МАРТОЮ і ОЛЕНКОЮ з родинами 
дочка - ДАРІЯ ЕЛИЇВ з мужем ЗЕНОНОМ і дітьми ВІРОЮ, 

МАРТОЮ, ОЛЕКСАНДРОМ, ЮРІЄМ і ПЕТРОМ з родинами. 

Вічна їй пам’ять! 
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РЕКЛЯМА • ОГОЛОШЕННЯ • ПОВІДОМЛЕННЯ • Марійка Осціславська 973-292-9800 #3040 



101 Базі 161Н ЗІ, арі. 2Е 
№» Уогк. МУ 10003 
Іеі . . 212-533-0919 



732 583-4537» (ах: 732 583-8344 
МаІа\л/ап 9@орІопІіпе.пеІ 



АРКА СОІІРАИУ 



Добре знана у Канаді 
1 Та в Америці відома 
Фірма наша вже віддавна 
Служить людям чесно й справно, 
Щирий сервіс, низькі ціни! 
_Хто ще краще про Вас дбає? 



ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 
ЧИ КУПИТИ ХАТУ? 

Зверніться до 



„АПОН“ ВЕДЕО 

КОМПАКТ-ДИСКИ з України 
УН8-525, С08-$-12, СА83.-$7 



ВАРКА БАЧИНСЬКА 

Професійний продавець 
забезпечення УНС 



ЄВГЕН ОСЦІСЛАВСЬКИЙ 

Професійний продавець 
забезпечення УНС 

і ЕЦОЕИЕ ОЗСіЗЬАУУЗК! 
□сепзесі Адепі 

Цкгаіпіап Маїіопаї Азз’п, Іпс. 



Можна набути прекрасні 
Великодні гаївки \/НЗ АІ10Н -7805 
Виконане „ЕМ5” Львівського телебачення 



ВАСИЛЯ КАВАЦЮКА 



Пісні на День Матері \/Н5 Ароп-7804 
та багато інших відео-касет 



Нові компакт-диски: СОФІЯ РОТАРУ-2669 
Сину Ангел, Ангел Мій - 2605 
Популярні пісні - 2606 / Ціна $12.98 кожна 



(908) 265-7618 

Ехіі Кеаііу 



ОРКЕСТРА „ЛУНА" 

Музика на весілля, забави, фестивалі 
Святкування роковин. 

ОЛЕСЬ КУЗИШИН 

Тел./факс: (732) 636-5406 
е-таіІ:сіитативе@аоІ.сот 



АРОМ ВЕСОЕШ СОМ РАМУ Р. О. Вох 3082, 
і-опд Ізіапсі Сіїу, МУ 11103. Те!.: (718) 721-5599 

Переробляємо відео з європейської системи 
на американську і навпаки. Ціна $20. 



пропонує касети, компакт диски, 
відео, шкільні книжки, комп’ютерні 
програми, писанки та різні подарунки. 
Замовляйте новий каталог на 2003 рік! 



УКРАЇНСЬКА КНИГАРНЯ 

Найбільший вибір українських книжок 
Замовляйте каталог: 



СОМРІЛОРКІМТ Согр 

ЕзіаЬІізЬей 1972 



члтя икгаіпіапЬоокзІоге.сот 



Нитки, тканина до вишивання, 
писанкові прибори, касети, відео- 
касети, СО, шкільні книжки, хустки, 
кераміка, різьба. 

26 Рігзі Ауепие, Уогк, МУ 10003 

ТеІ.: (212) 473-3550 



ІЕМСМ В. МАЗ^, Е 30 

ВІД 1983 



книжки (в твердій і м’якій оправах) 
журнали (з експедицією, або без) 
канцелярійні друки 

весільні запрошення (в укр. і анг. мовах) 
Ваші замовлення виконуємо 
сумлінно, скоро і на час та 
з 30-літнім досвідом і 



ТКАУЕІ. 5ЕКУІСЕ, ЖС. 



250 Мезі 571(1 81,#1211 Рііопе: (212) 541-5707 
Мевд Уогк, МУ 10107 Рах: (212) 262-3220 

ЕСОМОМУ АІВРАВЕ5 

Львів/Одеса 

652 Д0Л. +,ах (гоипсі (гір) 

430 Д0Л. +1ах (опе ту) 



Серйозні персональні пошкодження 

Купно, продаж нерухомостей 

(ВеаІ Езіаіе апсі соор сіозіпдз) 

Репрезентування комерційної 

діяльности 

Зесигіїіез агЬІІгаІіоп 

Розводи 

Заповіти-офіціяльні завірення 

157 5ЕС0М0 АУЕШЕ 
МЕ\А/ УОВК, НУ 10003 
(212) 477-3002 

(Тільки за попереднім домовленням) 



Раж: 973-574-8887 
е шаіі: сошри4орг@аоІ.сош 



Понад 30,000 читачів 
тижнево дивиться 
на реклами! 

ОГОЛОШУЙ ТЕС Я! 
ЦЕ ПРАЦЮЄ! 



СгеаІ сіотезііс га(е$. Сгеаі гаїез Іо ІЬе гезі ої (Не иогИ - апу сіау, 
апу ііте, сіігесі сііаі. \А/е аізо оіїєг ргераИ СаІІіпд Сагсіз: саііз Іо 
СІкгаіпе 10.9 с/тіп. 



54/ Д0Л. + ах (гоипсі ігір) 
391 Д0Л. +1ах (опе \л/ау) 

Иезігісїіопз Арріу 



1-800-449-0445 

> І Р05Т 

ушшлираьт.сом 



Доставляємо до рук 
адресата в Україну, 
країни СНД та Східної 
Європи американські 

Достава \ доляри 

тракторів, ПЕРЕСИЛКА 

автс збілів, \ ПАЧОК 
побутової техніки \ 
та електроніки 



НА ВСІ АВІАЛІНІЇ 

СВІТУ! 

Запрошення до 1 
Канади та США / Медичне 

! забезпечення 
для відвідувачів 

у Канаді 



до України, 

Польщі у 

та Росії / в? п ПОЧИНОК 

/ на 

відомих курортах 



ХАРЧОВИХ ПАЧОК 



Телефонуйте до нас,: 
щоб оформити замовлення 
та за детальнішою інформацією 



На всі замовлення 

поквітовання від В 



121 Пиппутесіе Ноасі 
Тогопіо, Опіагіо, 
Сапаба М65 2У4 



Е-таіІ: пзетсгузФаої.сот 
іммл/. ка г раїу . о п . с а 




























